inha Agricola / Linea Agricola / Agricul

’® Dynamics



Construction Line

Index Index Index

Minimess - 1SO 15171-2 / Druckentnahme - ISO 15171-2 / Prise e PreSSION = ISO 151712 ......cvuuureeueeeesmeeesssseeesssesesssssessssssesssssessssssessssssssssssssessssssessssssasssssssssssssssssssssssssssssesssssesssssns 3
Diagnostic - ISO 151711/ DIAGNOSE - ISO 15171-1 -.eureeeeeeeeeesreeeieeeieeessseessseesssee s ess e ssse st ss b s s 888288818 E 4RS84 R R bbb 5
ISOA 8
ISO A Connect Under Pressure / ISO A Druckanschluss / ISO A CONNEXION SOUS PFESSION ...........cceeuuurermmmmermmmrsssssesssssesssssesssssssssssssssssssssssesessssssssssssssssssesssssnesssssnesssssssssssssesssssneeses 11
ISOB 14
ERHD 140 16
ERHD 130 - ISO 14541 19
Flat Face 22
Flat Face Connect Under Pressure 26
Flat Face Screw On 29
Decompression Block Coupler Model C 32
Decompression Block Coupler Model J 36
Decompression BIOCK COUPIET HIGN FIOW ............iiiiiiiueriissssiesisiisssessssssssse s sssssss s ssssss s bbb SRR RS SRR 40
Repla. Cart. Coup. 44
ERD 230 - Air CONGItIONING @NA REMTGEIAION ....v.vuuvrreeeuseerssseesssseessssseeessssesessssesesssssesssssseessssseessss e ess s ess a8 ss 8825888 E RS R84 RE SRR RS0 47
Dust Caps and Plugs / SCUIZVOITICHIUNGEN / PIOIECIEUIS .......c.uueiuuueeeseeesseesesseesssesssseessseessssesssseesssessssessssessssesssseessseesss s sss et 88888818 49
Automatic Dust Cap / Schutz mit Deckel / Protecteur Avec Couvercle 51
Multi-Coupling 2 Lines / Multi-Kupplung 2 Leitungen / AcCOUPIEMENE MUIIPIE 2 LIGNES ......uuuvuureerrreuseeesreeeseessseessssessseessseessseessssessssesssssessseesssss st sssee st sess e sssssesssesssssessssessssesssssssssessans 53
Multi-Coupling 2 Lines with an Electric Socket / Multi-Kuppling 2 Leitungen mit Steckdose / Multi-Accouplement 2 Lignes avec Prise Electrique 56
Multi-Coupling 3 Lines / Mehrfachkupplung 3 Leitungen / ACCOUPIEMENT MUIKIPIE 3 LIGNES .....cuuurverrreuueeeseresseesseeesseesssseessseessseessssessssessssse s sssse st ssse st sess e sssssesssesssssessssessssesssssssssessans 59
Multi-Coupling 4 Lines / Mehrfachkupplung 4 Leitungen / Accouplement MUMIDIE 4 LIGNES ..........vvvveeurriumsurisissssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssns 62
Multi-Coupling 4 Lines with an Electric Socket / Mehrfachkupplung 4 Leitungen mit Steckdose / Accouplement Multiple 4 Lignes Avec Prise EISCHIQUE ......ooocevvvvresssreseessssseseessssssseen 65
Multi-Coupling 5 Lines with an Electric Socket / Mehrfachkupplung 5 Leitungen mit Elektrischer Steckdose / Coupleur Multiple 5 Lignes avec Prise Electrique ...................................... 68
Multi-Coupling 6 Lines / Mehrfachkupplung 6 Leitungen / Coupleur MUIPIE 6 LIGNES .........rvrrumrermmmremmererssesessssressssssesssssessssssssssesssssesesssssesssssssssssesssssnessssssessssssssssssssssessssessssnseseses 70

Multi-Coupling 6 Lines with an Electric Socket / Mehrfachkupplung 6 Leitungen mit Steckdose / Coupleur Multiple 6 Lignes Avec Prise Electrique
Multi-Coupling 8 Lines / Mehrfachkupplung 8 Leitungen / Coupleur MUIIPIE 8 LIGNES .......cc.uvuumreemeermmemesmeresessssesssessseessseessssesssssssssessssssssssessans
Multi-Coupling 8 Lines with an Electric Socket / Mehrfachkupplung 8 Leitungen mit Steckdose / Coupleur Multiple 8 Lignes avec Prise Electrique
Multi-Coupling 10 Lines / Mehrfachkupplung 10 Leitungen / Coupleur Multiple 10 Lignes..
Multi-Coupling 15 Lines / Mehrfachkupplung 15 Leitungen / Coupleur Multiple 15 Lignes ..........ccc..concrveevennnas ...85

Multi-Coupling 2 Lines Compact / Mehrfachkupplung 2 Leitungen Kompakt / Coupleur Multiple 2 Lignes Compact................ ....88
Cartridge Couplers for Multi-Coupling / Patronenkupplung fir Mehrfachkupplung / Attache-Cartouches pour Raccord MURIPIE .........cceuueeeeereeeeemeresmmeesssseesssesessssesessssesesssseessssssessees 91
Cartridge Couplers Seals Repair / Dichtungssatz fiir Patronenkupplungen / Kit de Réparation des Joints des Affaches-CartOUCNES ..........c.ciuueeemeeumersmeeemssesssseesssessseesssessssesssssessnees 96
Blow Gun / Luftblaspistole / Pistolet Souffleur D’air 97
Blow Gun Plus / Luftblaspistole Plus / Pistolet souffleur d'air Plus 97
Diagnosis Kit / Diagnose-Kit / Kit 08 DIBGNOSHC ........cvuuureereiruuisenisiessseessiesssssesssessssessssesssssesssssssssesssss st ssssesss s ss bbb RS R S R S R R SRR 98

Dynamics



Male and Female Quick Release Coupling / Mannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

Minimess - ISO 15171-2 (série B69400A) OHPACT
Druckentnahme - ISO 15171-2 (serie B694004) e
Prise de Pression - ISO 15171-2 (serie B69400A)
Applications / Anwendung / Applications
Features Eigenschaften Propriétés
Main fluid of passage: hydraulic oil Hauptdurchgangsfliissigkeit: hydraulikél Fluide de passage principal: huile hydraulique
Connection: screw to connect Verbindung: durch Gewinde Connexion: a travers le fil
Disconnection: unscrew to disconnect Trennung: durch Gewinde Déconnexion: par le fil
Connection under pressure: allowed Verbindung unter druck: erlaubt Connexion sous pression: autorisée
Disconnection under pressure: not allowed Unter druck trennen: nicht zulassig Déconnexion sous pression: non autorisé
Interchangeability: ISO 15171-2 standard Austauschbarkeit: ISO 15171-2-Standard Interchangeabilité: norme ISO 15171-2
Material: carbon steel Material: Kohlenstoffstahl Matériau: acier au carbone
Surface treatment: zinc plating Cr(lll) Oberfldchenbehandlung: dreiwertige Cr(lll)-Ver- Traitement de surface: zingage trivalent Cr(1ll)
Seals: NBR (Nitrile Rubber) zinkung Joint: NBR (Caoutchouc Nitrile)
Working temperature: -25°C (-13°F) to 120°C Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk) Température de fonctionnement: -25°C (-13°F)
(248°F) Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 120°C (248°F) jusqu'a 120°C (248°F)
Others seals and threads on request Andere dichtungen und gewinde auf anfrage Autres joints et filetages sur demande
Technical Information / Technische Information / Informations Techniques
Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of Burst Pressure
Size pressure drop Maximum Working Pressure
Female Connected
3,2 (1/8") 3,0(0.79) 450 (6,527) 1.800 (26,106) 1.860 (26,977)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison
2 B
(145.0) 10 Size
(1305) 9 GroBe
Taille
(116.0) 8
B 32(1/8)
(1015) 7
(87.0) 6
S
B (125) 5
o
& (580) 4
S
= s 3
® (290 2
2
@ (145) 1
& (0 o
0 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 (mn)
(0 (0.13) (0.26) (0.39) (0.52) (066) (0.79) (0.92) (1.05) (1.19) (1.32) (1.45) (1.88) (1.71) (1.85) (1.98) (2.11)(GPM)

Flow / FlieBrate / Débit
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Construction Line

Threads / Threads / Fils

M16 x 2,00

3,3(0,130")

Al

|

Il

A

jfii

Male / Ménnlich / Homme

Size | part Number A Thread Standard | Torque Stock
GroBe Code STrr:reag Gewindestandard Dr%hmorrent Lagerbestand
Taille chraube ; ouple Stock
mm (i) Code Filetage Norme de Filetage N
115.069438.B 1/4” NPT (ext.) ANSI B1.20.1 18-26 46,4 (1.83) 15,9 (5/8”) 19,1(0.75")  87(0.19) O\
3.2 (1/8) 115.069439.B 1/4” BSP (ext.) DIN 3852-2 24-32  41,8(1.65) 19,1 (3/4’) 19,1(0.75")  83(0.18) Q
, 115.069442.B 7/16” UNF ORB (ext.) ~ SAE J1926 16-22 385(1.52") 14,3(9/16") 19,1(0.75") 71 (0.16) Q
115.069443.B 9/16” UNF ORB (ext)  SAE J1926 26-34 39,3(1.55") 17,5(11/16") 19,1(0.75")  81(0.18) C\
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
M16x2,00
8 2 S

Female / Weiblich / Femelle
Size

A2
Thread

Taille Schraube
mm (in) Code Filetage

Torque Weight
Thread Standard Drehmoment L2 D2 E Gewicht

Gewindestandard ! . . :
Norme de Filetage C?::ﬁle i) @ mm (in) mm (in) Pogllds

Part Number

GroBe Code

117.069416.A 1/8” NPT (ext.) ANSI B1.20.1 14-20 34,4 (1.35") 15,9 (5/8") 17,5(0.67")  L1+L2-16,4 (0.65") 45(0.10) O\
117.069417.A 1/8” BSP (ext.) DIN 3852-2 16 - 22 33,4 (1.31) 15,9 (5/8") 17,5(0.67")  L1+L2-16,4 (0.65") 43(0.09) O\
117.069418.A 1/4” NPT (ext.) ANSI B1.20.1 18-26 39,1 (1.54") 15,9 (5/8") 17,5(0.67")  L1+L2-16,4 (0.65") 54 (0.12) \/
32 (1/8) 117.069419.A 1/4” BSP (ext.) DIN 3852-2 24-32 37,8 (1.49") 19,1 (3/4’) 17,5(0.67")  L1+L2-16,4 (0.65") 54 (0.12) O\
’ 117.069422.A 7/16” UNF ORB (ext.)  SAE J1926 16 - 22 34,1 (1.34) 15,9 (5/8”) 17,5 (0.67")  L1+L2-16,4 (0.65") 45(0.10) \/
117.069423.A  9/16” UNF ORB (ext) SAE J1926 26-34 349(1.377) 175(11/16") 17,5(0.67")  L1+L2-16,4 (0.65") 53(0.12) \/
117.069424.A M12X1,50 ORB (ext) 1SO 6149 18-26 36,0(1.42") 17,5(11/16") 17,5(0.67") L1+L2-16,4 (0.65") 50 (0.11) Q
117.069425.A M14x1,50 ORB (ext.) 1SO 6149 20-28 36,0(1.42") 17,5(11/16") 17,5(0.67") L1+L2-16,4 (0.65") 53(0.12) O\
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Male and Female Quick Release Coupling / Ménnliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

Diagnostic - ISO 15171-1 (série Bc702004)
Diagnose - ISO 15171-1 (serie Bc702004)
Diagnostic - ISO 15171-1 (sc70200a series)

COMPACT

SIZE

Applications / Anwendung / Applications

B EE

Features Eigenschaften

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pushing the male coupling

Disconnection: pulling back the female sleeve

Connection under pressure: not allowed
Interchangeability: ISO 15171-1 standard

Material: high-grade carbon steel with heat treated wear parts
(sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc plating Cr(lll)
Seals: NBR (Nitrile Rubber) and backup ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 120°C (248°F)
Others seals and threads on request

Hauptdurchflussfliissigkeit: hydraulikdl

Verbindung: stecken oder ménnlicher steckanschluss
Trennung: Recycling zur erreichung der passgenauigkeit
Verbindung unter druck: nicht zuldssig
Austauschbarkeit: ISO 15171-1 Standard

Material: hochwertiges aluminiumcarbon mit hitzebestandi-
gem desgast-gewebe (hiilse und stift)
Oberflachenbehandlung: dreiwertige Zinkbeschichtung
Cr(lll)

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk) und PTFE-Antiextrusion
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 120°C ( 248°F)
Andere dichtungen und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of Burst Pressure

Size pressure drop

Maximaler Arbeitsdruck

Female Male Connected

32 (1/8) 3,2(0.84) 400 (5,800) 1.350 (19,580) 1.660 (24,076) 1.350 (19,580)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

& (PSI)
(bar)

K=
o

(1305) 9
(1160) 8
(101.5) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3

(29.0) 2

Pressure / Druck / Pression

(0)
0 05 1,0 1,5 2,0 25 3,0 35 4,0 45 5,0 55 6,0 6,5 7,0 75 8,0

0 (043) (026) (0.39) (0.52) (0.66) (0.79) (0.92) (1.05) (1.19) (132) (145 (1.58) (1.71) (1.85) (1.98) (2.11)

Flow / FlieBrate / Débit

& Dynamics

Fluide de passage principal: huile hydraulique
Connexion: pousser ou raccord male
Disconnexion: recyclage pour obtenir I'ajustement
Connexion sous pression: non autorisée
Interchangeabilité: norme 1SO 15171-1

Matériau: aluminium de haute qualité avec revéte-
ment résistant a 'usure (manchon et broche)
Traitement de surface: galvanisation trivalente au
Cr(lln

Joint: NBR (Nitrile) et PTFE anti-extrusion
Température de fonctionnement: -25°C (-13°F) a
120°C (248°F)

Autres joints et filetages sur demande

Fluid loss during disconnection (14 PSI)

0,02 (0.0007)

Size
Grose
Taille

W 32(19)

(L/min)
(GPM)
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Construction Line

Threads / Threads / Fils

Model
Modell

Modéle

i

—

01

@ 12,6 (0.496")

Male / Ménnlich / Homme

Size Part Number
GroBe Code

Taille Code

mm (in)

115.070242.C
115.070244.C
115.070245.C
115.070246.C
115.070247.C
115.070248.C
115.070252.B
115.070256.B
115.070264.B
115.070266.B
115.070267.B
115.070268.B
115.070269.B
115.070270.B
115.070272.B
115.070273.B
115.070279.B
115.070242.C5
115.070244.C5
115.070245.C5
115.070246.C5
115.070247.C5
115.070248.C5
115.070252.B5
115.070256.B5
115.070264.B5
115.070266.B5
115.070267.B5
115.070268.B5
115.070269.B5
115.070270.B5
115.070272.B5
115.070273.B5
115.070279.B5

32(1/8)

A1

Thread
Schraube

Vis
7/16” UNF ORB (ext.)
1/8” BSP (ext.)
1/4” BSP (ext.)
M10x1,50 ORB (ext.)
M12X1,50 ORB (ext.)
9/16” UNF ORFS (int.)
9/16” UNF ORB (ext.)
1/4” NPT (ext.)
M14x1,50 ORB (ext.)
11/16” UN ORFS (int.)
13/16” UN ORFS (int.)
9/16” UNF JIC (int.)
1"UNS ORFS (int.)
1.3/16” UN ORFS (int.)
1/4” NPT (int.)
1/4” BSP (int.)
3/4” UNF JIC (int.)
7/16” UNF ORB (ext.)
1/8” BSP (ext.)
1/4” BSP (ext.)
M10x1,50 ORB (ext.)
M12X1,50 ORB (ext.)
9/16” UNF ORFS (int.)
9/16” UNF ORB (ext.)
1/4” NPT (ext.)
M14x1,50 ORB (ext.)
11/16” UN ORFS (int.)
13/16” UN ORFS (int.)
9/16” UNF JIC (int.)
1"UNS ORFS (int.)
1.3/16” UN ORFS (int.)
1/4” NPT (int.)
1/4” BSP (int.)
3/4” UNF JIC (int.)

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage
SAE J1926
DIN 3852 11
DIN 3852 11
ISO 6149
1SO 6149
SAE J1453
SAE J1926
ANSI B1.20.1
1SO 6149
SAE J1453
SAE J1453
SAE J514
SAE J1453
SAE J1453
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J514
SAE J1926
DIN 3852 11
DIN 3852 11
ISO 6149
1SO 6149
SAE J1453
SAE J1926
ANSI B1.20.1
ISO 6149
SAE J1453
SAE J1453
SAE J514
SAE J1453
SAE J1453
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J514

=
é
—————

S

Model
Modell —
<<
Modele
02

S

.
o
(=23
<
S|
«©
o
S)

.

16-22  388(153)
16-22 387 (152)
24-32  430(1.69)
16-22 40,9 (161"
18-26 40,6 (1.60")
26-34 369 (1.45)
26-34 319(1.26"
18-26 40,2 (158"
20-28 39,0 (1.54")
32-38 363 (1.43)
42-52  387(152)
26-34  40,1(1.58)
58-70 413 (1.63)
96-124 42,8 (1.69)
18-26 40,9 (161"
24-32  419(1.65)
48-62  447(1,76)
16-22  38,8(153)
16-22 387 (152)
24-32  430(1.69)
16-22 40,9 (161
18-26 40,6 (1.60")
26-34 369 (1.45)
26-34  319(1.26)
18-26 40,2 (158"
20-28 39,0 (1.54)
32-38 363 (1.43)
42-52  387(152)
26-34 40,1 (158)
58-70 413 (163"
9-124 42,8 (1.69)
18-26 40,9 (161"
24-32  419(165)
48-62  447(1.76")

15,9 (5/8")
15,9 (5/8")
19,1 (3/4")
15,9 (5/8")
15,9 (5/8")
17,5 (11/16")
17,5 (11/18")
17,5 (11/16")
17,5 (11/16")
23,8 (15/16")
254 (1”)
19,1 (3/4”)
30,0 (1.3/16")
35,0 (1.3/8")
19,1 (3/4”)
19,1 (3/4")
23,8 (15/16")
15,9 (5/8")
15,9 (5/8")
19,1 (3/4”)
15,9 (5/8")
15,9 (5/8")
17,5 (11/16”
17,5 (11/16”
17,5 (11/16”
17,5 (1116’
23,8 (15/16")
254 (1)
19,1 (3/4")
30,0 (1.3/16")
35,0 (1.3/8")
19,1 (3/4”)
19,1 (3/4")
23,8(15/16")

)
)
)
)

Weight
Gewicht
Poids
9

33(0.07)
31(0.07)
47 (0.10)
33(0.07)
33(0.07)
38 (0.08)
31(0.07)
38 (0.08)
38 (0.08)
65 (0.14)
73(0.16)
54(0.12)
102 (0.22)
135 (0.30)
54 (0.12)
56 (0.12)
79(0.17)
36 (0.08)
34(0.07)
50 (0.11)
36 (0.08)
36 (0.08)
41(0.09)
34(0.07)
41(0.09)
41(0.09)
68 (0.15)
76(0.17)
57 (0.13)
105 (0.23)
138 (0.30)
57 (0.13)
59 (0.13)
79(0.17)

01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
01
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02
02

Stock
Lagerbestand
Stock

<\
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\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q On request / Auf Anfrage / Sur demande
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Threads / Threads / Fils

R = k5 )
g 2 SRS %
E
Female / Weiblich / Femelle
Part Number Th?eza d Thread Standard E
Code Schraube Gewindestandard .
Code T Norme de Filetage am(f
117.070215.A 1/8” NPT (int.) ANSI B1.20.1 = 37,0 (1.46") 19,1 (3/4") 22,3 (0.875") L1+L2-11(0.43") 70(0.15)
32 (1/8) 117.070216.A 1/8” BSP (int.) DIN 3852-2 - 37,0 (1.46”) 19,1 (3/4")  22,3(0.875”) L1+L2-11(0.43") 70(0.15)
' 117.070218.A 1/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 = 37,6 (1.48") 19,1 (3/4") 22,3 (0.875”) L1+L2-11(0.43") 69(0.15)
117.070219.A 1/4” BSP (int.) DIN 3852-2 - 38,5 (1.52") 19,1 (3/4")  22,3(0.875”) L1+L2-11(0.43") 69(0.15)
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

@ Dynamics
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Male and Female Quick Release Coupling / Méannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

ISO A (BN80200AKM Series) ALT

Construction Line

|SO A (Serie BN80200AKM)
|SO A (Série BN80200AKM)

Applications / Anwendung / Applications

SIZE

Features

Eigenschaften

D @ EASY %

JCONNECTION

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pulling back the female sleeve
Disconnection: pulling back the female sleeve
Connection under pressure: not allowed
Interchangeability: ISO 7241-1 A Series standard
Material: high-grade carbon steel with heat treated
wear parts (sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc plating Cr(!ll)

Seals: NBR (Nitrile Rubber) and backup ring in PTFE
Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Hauptdurchflussfliissigkeit: hydraulikél
Verbindung: zuriickziehen der hiilse des weiblichen
anschlusses

Trennung: zuriickziehen der hillse des weiblichen
anschlusses

Verbindung unter druck: nicht erlaubt
Interkompatibilitat: ISO 7241-1 Serie A Standard
Material: hochwertiger kohlenstoffstahl mit warme-
behandelten verschleiBteilen (hiilse und stift)

Oberflachenbehandlung: dreiwertige zinkbeschich-

tung Cr(1ll)

Dichtung: NBR (nitrilkautschuk) und PTFE-antiextru-

sionsring
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Weitere dichtungen und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of

Burst Pressure

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: retrait de la douille de I'accouplement
femelle

Déconnexion: retrait de la douille de I'accouplement
femelle

Connexion sous pression: non autorisée
Interchangeabilité: Norme ISO 7241-1 Série A

Matériau: acier au carbone de haute qualité avec pieces

d'usure traitées thermiquement (douille et goupille)
Traitement de surface: galvanisation trivalente au
Cr(l)

Joint: NBR (caoutchouc nitrile) et bague anti-extrusion
en PTFE
Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C (212°F)
Autres joints et filetages sur demande

Fluid loss during

Size pressure drop Maximum Working Pressure disconnection (14 PS)
Female Male Connected
6,4 (1/4") 8(2.11) 350 (5,076) 1.600 (23,206) 1.460 (21,175) 1.400 (20,305) 0,80 (0.027)
9,5(3/8") 32 (8.45) 300 (4,351) 1.200 (17,404) 1.140 (16,534) 1.100 (15,954) 1,20 (0.041)
12,7 (112) 70 (18.49) (3916) 1.300 (18,855) 1.000 (14,504) 1.110 (16,099) 1,80 (0.061)
19,1 (314") 160 (42.27) (3,626) 1.140(16,534) 900 (13,053 960 (13,924) 5,00 (0.169)
25,4, (17) 220 (58.12) 250 (3,626) 1.200 (17,404) 900 (13,053) 850 (12,328) 9,50 (0.321)
38,1, (1.1/4") 280 (73.96) 200 (3,900) 800 (11,603) 800 (11,603) 800 (11,603) 27,0(0.91)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison
)
(145.0) 10 Size
(130.5) 9 GroBe
Size
(116.0) 8
(015) 7 B 64(1/4)
(870) 6 W 95(38)
3 (728 5 W 127(12)
®
& on « 19,1 (314")
S (435) 3
E W 254(1)
3 (20 2
5 31,8 (1.1/4”
2 (145) 1 = (114
4
o

©)

Flow / FlieBrate / Débit

0
0 20 40 60 80 100 120 140

180 200 220 240 260 280 300 320 340 360
(0)  (5.28) (10.56) (15.85) (21.13) (26.41) (31.70)(36.98) (42.27) (47.55) (52.83) (58.11) (63.40)(68.68) (73.97) (79.25) (84.53) (89.82)(95.10)(100.38)

(L/min)
(GPM)

Dynamics



Threads / Threads / Fils

Model
Modell
Modgle =

01

L1

g
@cC

Male / Ménnlich / Homme

Part Number

Code Schraube
Code Filetage

1150712458 9/16’UNF ORB (int)
6,4 (1/4) 1150712478 14 NPT (int)
115.071248.B 1/4” BSP (int)
115.081249.8 38" NPT (int)
115.081250.8 3/8” BSP (int)
115.081253N  9/16"UNF ORB (int)
115.0812628C  11/16°UN ORFS (ext)
1150842508 M22x1,50 ORB (int,)
115.084251 B 1/2 NPT (int)
115.084252.8 1/2” BSP (int)
1150842538 3/4’UNF ORB (int,)
1150842548 7/8’UNF ORB (int,)
12,7 (1/2") 115.084224BD 1" UNS ORFS (int)
115.084235.8D M14x1,50 DKOL12 (ext)
115.084237.BD M18x1,50 DKOL12 (ext)
115.084239.8D M26x1,50 DKOL18 (ext)
115.084254.8D 1.3/16'UN ORFS (ext) BHS

9,5 (3/8")

115.084276BD  M22x1,50 ORB (ext)
115.085252.8 3/4” NPT (int)
19,1 (3/4") 115.085253.8 3/4” BSP (int)
115.085267.8*  1.1/16” UN ORB (int)
1150862538 3/4” NPT (int)
254(1) 115.086255.8 1" NPT (nt)
115.086256.8 1" BSP (int)

115.086259.B  1.5/16” UN ORB (int)
115.087257.B 1.1/4” NPT (int.)

31,8 (1.14) :
1150872578 1.1/4BSP (int)

Gewindestandard
Norme de Filetage

SAE J1926
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1453
ISO 6149
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
SAE J1453
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-L
SAE J1453
ISO 6149
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSI B1.20.1
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2

100 -
106 -
-96

74

68 -
120 -
90-

68 -
82-
200-
128-
94 -
320-

125
134

88

150
116
88

108
240
160
126
380

Model
Modell
Modele

02

32,1 (1.26)
30,1 (1.19)
32,7 (1.29)
36,0 (1.42)
36,0 (1.42)
34,1 (1.34)
538 (2.12)
450 (1.77)
42,1(166)
431 (1.707)
42,1(166)
450 (1.77)
61,1 (2417
59,1 (2.33")
60,6 (2.39")
62,1 (2.44)

84,3 (3.32)
67 2 (2.65)
529 (2.08")
529 (2.08")
555 (2.19")
553 (2.18")
58,4 (2.307)
574 (2.26")
58,6 (2.317)
703 (2.77)
703 (2.77)

6,8 (0.27") Size (3/4")

NAMICS..84. 3/4UN

="
(6]

L1

191 (3/4")
191 (344")
191 (3/4")
22(7/8)
22(7/8)
191 (314")
22(7/8)
27,0 (1.1116)
270 (1.1146))
27,0 (1.116)
27,0 (1.1146))
27,0 (1.1116)
30,0 (1.316)
22(7/8)
22(7/8)
27,0 (1.116)
318 (1.14)
27,0 (1.116)
334 (15/16)
334 (15/16)
334 (15/16)
38,1 (1.112)
39,7 (1.9/16)
39,7 (1.9/16)
39,7 (1.9/16)
492 (1.1516")
492 (1.1516")

Wight

Gewicht el

Modell
g Modele
11,8 (0.46")  28(0.06) 01
11,8(0.46")  29(0.06) 01
11,8 (0.46")  33(0.07) 01

@ mm (in)

173(068) 50(0.11) O
173(068) 49(0.11) 0
173(068) 40(009)  Of
173(068) 89(020)  Of
205(081) 93(021) 01
205(081) 98(022) 0
205(081) 98(022) 0
205(081) 99(022) 0
205(081) 93(021) 01

205(081) 152(0.34) 0
205(081") 139(031) 01
205(081) 129(028) 01
205(081") 1450032 01
205(081) 297(065) 01
205(0.81") 163(036) 01
201(1.14) 167(037) 0
291 (1.14) 160(035) 01
201(1.14) 160(0.35) 02
343(135) 280(062) 01

343(135) 279(062 01
34 3(135) 263(058) 01

343(1.35) 273(060) 01
450(1.77) 559(123) 01
450(1.77) 542(1.19) 0

NN N NN AN AN NN N AN N VS

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

piN) * Retaining Ring / O-Ring / Joint Torique = 451.501036.0 (@36 mm)
471)) Sold separetely / Separat erhéllich / Vendu séparément

v/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande
q

BHS  Bulkhead Thread / Durchfiihrungsgewinde / Filetage Traversant Le Mur

@ Dynamics
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Construction Line

Threads / Threads / Fils

6.5 (0.26") Size (1")

=
Model § Model
Modell Q Modell
o o o
Modéle S ® Modéle ©
ol = 02
= .
S2
L2
56 (0.22") Size (112') *§—Q:
56 (0.22") Size (1") 2
M g
L~ I |  —f % d—l
Model = = Model :é —
Modell o 8 N Modell o % —
Modele ® S < Moddle © » o
=
03 = - o4 ®
= . =
= 2 [—
s N L L+ s2
L2 L2

Female / Weiblich / Femelle

10

Size
GroBe

Taille
mm (in)

6.4 (1/4)

9,5 (3/8)

12,7 (112))

19,1 (3/4")

254 (1)

31,8 (1.1/4)

Part Number
Code
Code

117.071230.A
117.071233.A
117.071234.A
117.081235.A
117.081236.A
117.081239.M
117.084236.A
117.084237.A
117.084238.A
117.084239.A
117.084241.A
117.084257 K**
117.084236.F
117.084237.F*
117.085239.A
117.085241.A
117.085244.A
117.086243.A
117.086247.A
117.086239.A
117.086242.A
117.086242.K***
117.087244.A
117.087245.A

Thread Standard

S?rll::ﬁge Gewindestandard

Filetage Norme de Filetage
9/16"UNF ORB (int) SAE J1926 26-34 46,2 (1.82")
1/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 18- 26 448(1.76")
1/4"BSP(int)  DIN3852-2 24-32 46 2(1.82)
3/8'NPT (int)  ANSIB1.20.1 30-40  525(207)
3/8'BSP(int)  DIN3852-2 40-56  525(2.07)
9/16"UNF ORB (int) SAE J1926 26-34 50 6(1.99)
M22x1,50 ORB (int) SO 6149 74-96  64,0(252)
1/2’NPT(int)  ANSIB1.20.1 52-66  615(242)
1/2’BSP(int)  DIN3852-2 72-88  623(245)
3/4"UNF ORB (int)  SAE J1926 48-62 61,5 (242"
7/8"UNF ORB (int)  SAE J1926 58-74 64,1 (2.52")
1/2’NPT(int)  ANSIB1.20.1 52-66  615(242)
M22x1,50 ORB (int) SO 6149 74-96  64,0(252)
1/2’NPT(int)  ANSIB1.20.1 52-66  615(242)
3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 68-88 80,1 (3.15")
3/4'BSP(int)  DIN3852-2 120-150  80,1(3.15")
1.1/16” UN ORB (int) SAE J1926 90-116  81,6(321")
1”BSP (int.) DIN 3852-2 200-240  89,8(3.54)
15/16” UN ORB (int) SAE J1926 128-160 90,3 (3.56")
3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 68-88 87,7 (3.45")
1” NPT (int.) ANSI B1.20.1 82-108  90,8(3.57)
1” NPT (int.) ANSI B1.20.1 82-108  90,8(3.57)
1.1/4”NPT (int) ~ ANSIB1.20.1 94-126 1089 (4.29")
1.1/4’BSP(int)  DIN 38522 320-380 1089 (4.29)

18,0 (23/32")
175 (11/16)
175 (11116)
199 (25/32")
199 (25/32")
199 (25/32")
286 (1.1/8))
254 (1)
254 (1)
254 (1)
286 (1.1/8")
254 (1)
286 (1.1/8")
254 (1)
334 (15/16))
334 (15/16)
32,0 (1.9/32)
39,7 (1.916))
39,7 (1.916))
38,1 (1.1/2)
39,7 (1.9146))
39,7(1.916))
508 (2)
50,8 (2)

22,3(0.88")
22,3(0.88")
22,3(0.88")
28,6(1.13)
28,6(1.13)
28,6(1.13)
35,0 (1.38")
35,0 (1.38")
35,0 (1.38")
35,0 (1.38")
35,0 (1.38")
420(165)
38,1 (1.507)
38,1 (1.507)
440 (173)
440 (173)
440 (1.73)
50,8 (2)
508 (2))
50,8 (27)
508 (2))
50,8 (27)
63,5 (250
63,5 (2.50")

Wight
Gewicht
Poids
g

L1+L2-13(0.51")
L1+L2-13(0.51")
L1+L2-13(0.51")
L1+L2-16(0.63")
L1+L2-16(0.63")
L1+L2-16(0.63")
L1+L2-19(0.75")
L1+L2-19(0.75")
L1+12-19(0.75")
L1+L2-19(0.75")
L1+L2-19(0.75")
L1+L2-19(0.75")
L1+L2-19(0.75")
L1+L2-19(0.75")
L1+L2-27(1.06")
L1+L2-27(1.06")
L1+L2-27(1.06")
L1+12-32(1.26")
L1+12-32(1.26")
L1+12-32(1.26")
L1+12-32(1.26")
L1+12-32(1.26")

(

(

L1+L2-38(1507) 1.146(253) 0
L1+L2-38(150") 1.129(249) 0

67(0.15)
68(0.15)
70(0.15)
104(0.23)
103(0.23)
105(0.23)
236(0.52)
202(0.45)
201(0.44)
203(0.45)
237(0.52)
269(0.59)
269(0.59)
235(0.52)
389(0.86)
388(0.86)
380(0.84)
590(1.30)
582(1.28)
603(1.33)
604(1.33)
664(1.46)

01
01
01
01
01
01
01
01
01

<\

01
03
04
04
01
01
01
01
01
02
02
03

=

VAN VN NN NNV

=

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

DINY)
471) e

* Retaining Ring / O-Ring / Joint Torique = 451.501038.0 (@38mm)
Retaining Ring / O-Ring / Joint Torique = 451.501042.0 (@42 mm)
Retaining Ring / O-Ring / Joint Torigue = 451.501052.0 (@52mm)

Sold separetely / Separat erhéltlich / Vendu séparément

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q. On request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics




Male and Female Quick Release Coupling / Mannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

ISO A Conect Under Pressure (Série Z80200Y)

ISO A Druckanschluss (Serie Z80200Y) SIE

COMPACT

ISO A Connexion sous Pression (Z80200Y Series)

Applications / Anwendungen / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pulling back the female sleeve
Disconnection: pulling back the female sleeve
Connection under pressure: not allowed
Interchangeability: SO 7241-1 A Series standard
Material: high-grade carbon steel with heat treated
wear parts (sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc plating Cr(Ill)

Seals: NBR (Nitrile Rubber) and backup ring in PTFE
Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Hauptdurchflussmedium: hydraulikél
Verbindung: zuriickziehen der hiilse des weiblichen
anschlusses

Trennung: zuriickziehen der hiilse des weiblichen
anschlusses

Verbindung unter druck: nicht erlaubt
Interoperabilitat: 1ISO 7241-1 Serie A Norm
Material: hochwertiger kohlenstoffstahl mit war-
mebehandelten verschleiBteilen (hiilse und stift)
Oberflachenbehandlung: dreiwertige zinkbeschich-
tung Cr(I1l))

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk) und PTFE-antiextru-

sionsring
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of

Size pressure drop
9,5 (3/8") 32 (8.45)
12,7 (1/2") 70 (18.49)
19,1 (3/4") 160 (42.27)
254, (1) 220 (58.12)
38,1, (1.1/4") 280 (73.96)

Burst Pressure

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

& (PS)
(bar)

K=
o

(1305) 9
(1160) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

© o
0 20 40 60 8 100 120

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: rétraction du manchon de 'accouplement
femelle

Déconnexion: rétraction du manchon de I'accouplement

femelle

Connexion sous pression: non autorisée
Interchangeabilité: Norme ISO 7241-1 Série A
Matériau: acier au carbone de haute qualité avec pié-

ces d’usure traitées thermiquement (manchon et broche)

Traitement de surface: galvanisation trivalente au
Cr(In

Joint: NBR (Caoutchouc Nitrile) et bague anti-extrusion
en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C (212°F)
Autres joints et filetages sur demande

Fluid loss during

. . disconnection (14 PSI)
Maximum Working Pressure
Female Male Connected
300 (4,351) 1.200 (17,404) 1.140(16,534) 1.100 (15,954) 1,20 (0.041)
270 (3,916) 1.240 (17,984) 1.000 (14,504) 1.110(16,099) 1,80 (0.061)
250 (3,626) 1.140 (16,534) 900 (13,053 960 (13,924) 5,00 (0.169)
250 (3,626) 1.200 (17,404) 900 (13,053) 850 (12,328) 9,50 (0.321)
200 (3,900) 800 (11,603) 800 (11,603) 800 (11,603) 27,0 (0.91)
Size
Grose
Size
W 95(38)
| 12,7 (12"
19,1 (3/4")
W 254(1)

140

160 180 200 220 240 260 280 300 320 340

360

W 318(1.14)

380  (L/min)

(0)  (5.28) (10.56) (15.85) (21.13) (26.41) (31.70)(36.98) (42.27) (47.55) (52.83) (58.11) (63.40)(68.68) (73.97) (79.25) (84.53) (89.82)(95.10)(100.38) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

@ Dynamics
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Construction Line

12

Threads / Threads / Fils

Relief Valve / Valvula de Alivio / Valvula de Alivio

Modelo
Modelo
Model

01 <

Male / Ménnlich / Homme
Gs'zg Part Number
T".’" v Code

are Code

mm (in)

Thread

Schraube
Filetage

115.081249.Z 38" NPT (int)
115.081250.2 38 BSP (int)
1150842502  M22x1,50 ORB (int.)
115.084251.Z 12" NPT (int)
127 (12) 145,084252.2 1/2° BSP (int)
115.084253Z  3/4'UNF ORB (int)
1150842547  7/8’UNF ORB (int)
115.085252.Z 34" NPT (int)
19,1 (3/4°) 115,085253.2 3/4” BSP (int.)
115.085267.2*  1.1/16 UN ORB (int)
115.086253.Z 34 NPT (int)
115.086255.Z 1” NPT (int)
115.086256.2 1 BSP (int)
1150862592  1.5/16” UN ORB (int)
1150872572 1.1/4’ NPT (int)
1150872572 1.1/4’BSP (int)

9,5 (3/8")

254 (1)

31,8 (1.1/4")

ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
ISO 6149
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSIB1.20.1
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2

Torque

Drehmoment

Couple

30-
40-
74 -
52-
72-
48-62
58-

68-88
120 -
90-
68-
82-
200-
128-

40
56
96
66
88

74

150
116
88

108
240
160

94-126

320 -

380

Modelo
Modelo
Model

02

L1

mm (in)

36,0 (1.42))
36,0 (1.42)
450 (1.77)
421(166)
431 (1.70°)
421(166)
450(1.77)
52,9 (2.08)
529 (2.08")
555 (2.19)
55,3 (2.18")
58,4 (2.30")
574 (2.26")
56,6 (2317)
703 (2.77)
703 2.77)

Relief Valve / Vélvula de Alivio / Vélvula de Alivio

6,8 (0.27") Size (3/4")

mm (in)

22 (719)
222 (7/8)
27,0 (1.116))
27,0 (1.1/16)
27,0 (1.116))
27,0 (1.1/16)
27,0 (1.116))
334 (15/16)
334 (15/16)
334 (15/16)
38,1 (1.1/2)
39,7 (1.9/16)
39,7 (1.9/16)
39,7 (1.9/16)
492 (1.15/16)
492 (1.15/16)

@ mm (in)

17.3(068)
17,3(0.68)
20,5 (0.81")
205(081)
205 (0.81")
205(081)
20,5 (0.81")
29,1 (1.14)
29,1 (1.14°)
29,1 (1.14)
34,3 (1.35)
34,3(135)
34,3 (1.35)
34,3(135)
450(1.77)
450 (1.77)

Weight
Gewicht
Poids
]

50 (0.11)
49/(0.11)
93(021)
98(0.22)
98(0.22)
99(0.22)
93(021)
167(037)
160 (0.35
160 (0.35
280 (0.62
279 (0.62
263 (0.58
273 (0.60
559 (1.23
542 (1.19

=0

S22 =22 22222

01
01
01
01
01
01
01
01
01
02
01
01
01
01
01
01

Stock
Lagerbestand
Stock

PPRPPPPPPPLPLPINPAP

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

pINY\ " Retaining Ring / O-Ring / Joint Torique = 451.501036.0 (@36 mm)
471)) Sold separetely / Separat erhéltlich / Vendu séparément

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Threads / Threads / Fils

Relief Valve / Valvula de Alivio / Vlvula de Alivio

Model § q
Modell & o
Modele © ® =
01 =
=

82

-
~

Female / Weiblich / Femelle

A2

Part Number Thread

Relief Valve / Valvula de Alivio / Vélvula de Alivio

6,5 (0.26") Size (1"

Model

Modell a

Modele © 2
02

Thread Standard

Code Schraube Sewin%est':glr\ciard
Code Filetage orme de Filetage

Weight
Gewicht
Poids
]

95 (3/8") 117.081235.Y 3/8” NPT (int.) ANSI B1.20.1 30-40 525(2.07")  199(25/32") 28,6(1.13) L1+L2-16(0.63") 104 (0.23) 01 Q
117.081236.Y 3/8” BSP (int.) DIN 3852-2 40 - 56 525(2.07) 199(25/32") 28,6(1.13) L1+L2-16(0.63") 103(0.23) 01 Q
117.084236.Y ~ M22x1,50 ORB (int) 1SO 6149 74-96 64,0 (2.52") 28,6(1.1/8")  350(1.38") L1+L2-19(0.75") 236(0.52) 01 Q
117.084237.Y 1/2" NPT (int.) ANSI B1.20.1 52 - 66 61,5 (2.42") 254 (17) 35,0(1.38") L1+L2-19(0.75") 202 (0.45) 01 v

12,7 (112°)  117.084238.Y 1/2'BSP(int)  DIN3852-2 72-88  623(245) 254(17  350(1.38") L1+.2-19(0.75) 201(0.44) 01 Q
117.084239.Y 3/4’UNF ORB (int) SAE J1926 48 - 62 61,5 (2.42") 254 (17) 35,0(1.38") L1+L2-19(0.75") 203 (0.45) 01 Q
117.084241.Y 7/8°UNF ORB (int) ~ SAE J1926 58-74 64,1 (2.52") 28,6(1.1/8")  350(1.38) L1+L2-19(0.75") 237(0.52) 01 Q
117.085239.Y 3/4” NPT (int.) ANSI| B1.20.1 68 - 88 80,1(3.15")  33,4(1.5/16) 440 (1.78")  L1+L2-27(1.06") 389 (0.86) 01 Q

19,1 (3/4°) 117.085241.Y 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2 120-150  80,1(3.15")  334(1.5/16") 44,0(1.73) L1+L2-27(1.06") 388 (0.86) 01 Q
117.085244.Y  1.1/16”UNORB (int) SAE J1926 90-116  81,6(321")  32,0(1.9/32) 44 0(1.73) L1+L2-27(1.06") 380(0.84) 01 Q
117.086243.Y 1”BSP (int.) DIN 3852-2 200-240 89,8(3.54)  39,7(1.9/16") 50,8 (2)  L1+L2-32(1.26") 590(1.30) 01 Q

. 117.086247.Y ~ 15/16"UNORB (int) SAE J1926 128-160 90,3(3.56")  39,7(1.9/16") 50,8 (27)  L1+L2-32(1.26") 582(1.28) 01 Q

2541 117.086239.Y* 3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 68 -88 87,7 (345" 38,1(1.12)) 50,8 (2)  L1+L2-32(1.26") 603 (1.33) 02 Q

117.086242.Y* 1” NPT (int.) ANSI B1.20.1 82-108  90,8(357)  39,7(1.9/16") 50,8 (2)  L1+L2-32(1.26") 604 (1.33) 02 Q

31,8 (114" 117.087244.Y 1.1/4’NPT (int) ~ ANSIB1.20.1 94-126 1089 (4.29") 50,8 (2") 63,5(2.50") L1+L2-38(1.50%) 1.146 (2.53) 01 Q

Y 117.087245.Y 1.1/4” BSP (int.) DIN 3852-2 320-380 1089 (4.29") 50,8 (27) 63,5(2.50") L1+L2-38(1.50") 1.129 (2.49) 01 Q
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur * Retaining Ring / O-Ring / Joint Torique = 451.501042.0 (@42 mm) v Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage 471/) Sold separetely / Separat erhéltlich / Vendu séparément O\ On request / Auf Anfrage / Sur demande

@ Dynamics
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Male and Female Quick Release Coupling / Mannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Méale et Femelle

ISO B (B170200A Series)

ISO B (serie B1702004)
ISO B (81702004 series)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

2

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: retracting the sleeve of the female coupling
Disconnection: retracting the sleeve of the female coupling
Connection under pressure: not allowed
Interchangeability: ISO 7241-1 Standard Series B Mate-
rial: high-quality carbon steel with heat-treated wear parts
(sleeve and pin).

Surface treatment: trivalent zinc plating Cr(lll)

Seals: NBR (Nitrile Rubber) and anti-extrusion ring made
of PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) até 100°C (212°F)
Others seals and threads on request

Hauptdurchflussfliissigkeit: Hydraulikl

Verbindung: zuriickziehen der hiilse des weiblichen anschlusses.
Trennung: zuriickziehen der hiilse des weiblichen anschlusses.
Verbindung unter druck: nicht zuldssig.

Austauschbarkeit: ISO 7241-1 Norm, Serie B.

Material: hochwertiger kohlenstoffstahl mit warmebehandelten
verschleiBteilen (hiilse und stift).

Oberflachenbehandlung: dreiwertige zinkbeschichtung Cr(lll)
Dichtung: NBR (nitrilkautschuk) und anti-extrusionsring aus
PTFE.

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)

Andere dichtungen und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of

Size pressure drop
3,2 (1/8") 5(1.32)
6,4 (1/4") 18 (4.75)
9,5 (3/8") 40 (10.56)
12,7 (1/2) 90 (23.77)
19,1 (3/4") 195 (51.51)
25,4, (17) 255 (67.36)

Burst Pressure

Maximum Working Pressure

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(PSI)
(bar)

(145.0) 10
(1305) 9
(1160) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(125) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

0 o
0 20 40 60 80 100 120
©0) (5.28) (10.56)

Flow / FlieBrate / Débit

(15.85) (21.13) (26.41) (31.70) (36.98) (42.27)

Fluide de passage principal: huile hydraulique
Connexion: rétractation de la douille de 'accouplement
femelle

Disconnexion: rétractation de la douille de 'accouplement
femelle

Connexion sous pression: non autorisée
Interchangeabilité: Norme ISO 7241-1 Série B
Matériau: acier au carbone de haute qualité avec piéces
d’usure traitées thermiquement (manchon et broche)
Traitement de surface: galvanisation trivalente au Cr(lll)
Joint: NBR (caoutchouc nitrile) et anneau anti-extrusion
en PTFE

Température de fonctionnement: -25°C (-13°F) a 100°C
(212°F)

Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande.

Fluid loss during disconnection (14 PSI)

Female Male Connected
Weiblich Mannlich
Femme Méle
bar (PSI) bar (PSI)
350 (5,076) 1.680 (24,366) 1.670 (24,221) 1.680 (24,366) 0,70 (0.024)
350 (5,076) 1.480 (21,465) 1.350(19,580) 1.200 (17,405) 1,20 (0.041)
300 (4,351) 1.270 (18,420) 1.020 (14,794) 1.090 (15,809) 1,80 (0.061)
300 (4,351) 1.270 (18,420) 1.180(17,114) 1.250 (18,130) 3,00 (0.100)
250 (3,625) 1.270 (18,420) 920 (13,343) 900 (13,053) 7,50 (0.254)
200 (2,900) 1.040 (15,084) 880 (12,763) 860 (12,473) 13,00 (0.440)
Size
GroBe
Taille
W 32(1/8)
W 64(1/4)
W 9538
| 12,7 (12"
19,1 (3/4")
W 254(1)

140 160 180 200 220 240 260 280 300

320

340 360 380  (L/min)

(47.55) (52.83) (58.11) (63.40) (68.68) (73.97) (79.25) (8453) (89.82) (95.10) (100.38) (GPM)

Dynamics



Threads / Gewinde / Filetages

At

MICS..174..1/2%

Mu!

St

Male / Ménnlich / Homme

Part Number o Thread Standard | Torque o . Weight
Code Szﬂ:gg(b’e Gewindestandard | Prehmoment () _ Gewicht
Code Vi Norme de Filetage | Couple & mm (in)
S Nm

so(ug) [5I7I246B USNPT(nl)  ANSIBL2O  14-20  28(110)  143(916) 109(043) 16(004 v
1151712468  1/"BSP(nt)  DIN3852-2 16-22  275(108) 143(9M6)  109(043) 14(003 QO
1151722478 14'NPT(nt)  ANSIB1.20.1  18-26  332(1317)  191(34)  142(056) 30(007)
64(14) 1151722488  14'BSP(nt)  DIN38522 24-32  36(140)  191(34)  142(056) 33(007) O
1151722498  916’'UNFORB(int)  SAE J1926 26-34  380(1507 191(34)  142(056) 32(007) QL
ose) '51724B  SENPT(m)  ANSIBIZOM 3040 O(1S) 222(78) 191(075) 57013
’ 1151732508 3/@'BSP(int)  DIN 38522 40-5 390(154) 22(78) 191(075) 56(0.12  Q
1151742518 UZ'NPT(int)  ANSIB1204  52-66  432(1.707 27.0(1.116) 235(093) 95(021)
127(12) 451740508 1/2’BSP(int)  DIN3852-2 72-88  442(174) 270(1L.116) 235(093) 95(021)  Q
jo1(3q) 1517538 INPT(nt)  ANSIBI20d  68-88  529(208) 334(L516) 34(124) 1770039
1151752548 34"BSP(int)  DIN38522  120-150 529(208) 334(1516) 314(124) 173(038)
ssa(r [1SUEBEB  TNPT(n)  ANSIBIZOT  G2-108  584(230) 413(158) I7B(149) 27007
’ 1151762568 1"BSP(int)  DIN38522  200-240 57,4 (226) 41,3(158) 378(149) 310(068) X

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

Available / Lini /N de Li
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage \/ valabe  miennorm [ Torme ce Hone

Q( On request / Auf Anfrage / Sur demande

[

?D
A2

FLaNG/L 7L L SOINYNATY
FLINZ/L 7L SOINYNATT

]

Female / Weiblich / Femelle

Weight
Thread Standard : Stock
Gewicht Lagerbes-

tand

V]

Part Number Thread

Code Schraube Gewindestandard . & mmin) Poids

Code Vis Norme de Filetage 9 (Ib)

32 (18) 117.171231.A 1/8” NPT (int.) ANSI B1.20.1 14-20 43,6 (1.72") 14,3 (9/16") 20,7 (0.81") L1+L2-17(0.67") 50 (0.11) 7
117.171232.A 1/8” BSP (int.) DIN 3852-2 16 - 22 44,6 (1.76") 14,3(9/16") 20,7 (0.81") L1+L2-17(0.67") 51(0.11) O\
117.172233.A 1/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 18- 26 53,6 (2.11")  17,5(11/16") 27,0 (1.06") L1+L2-19(0.75") 107 (0.24) v

6,4 (1/4")  117.172234.A 1/4” BSP (int.) DIN 3852-2 24-32 55,0 (2.16")  17,5(11/16") 27,0(1.06") L1+L2-19(0.75") 109 (0.24) O\
117.172235.A  9/16"UNFORB (int)  SAE J1926 26-34 56,4(2.22") 17,5 (11/16") 27,0(1.06") L1+L2-19(0.75”) 108 (0.24) O\

95 (38 117.173235.A 3/8” NPT (int.) ANSI B1.20.1 30-40 59,1 (2.32") 22,3(7/8")  31,8(1.25") L1+L2-22(0.89") 156 (0.34) \/
117.173236.A 3/8” BSP (int.) DIN 3852-2 40 - 56 59,1 (2.32") 22,3(7/8")  31,8(1.25") L1+L2-22(0.89") 155 (0.34) O\

12,7 (1/2) 117.174237.A 1/2” NPT (int.) ANSI B1.20.1 52 - 66 69,0 (2.71")  28,6(1.1/8") 40,0 (1.57") L1+L2-24(0.97") 298 (0.66) \/
117.174238.A 1/2” BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 70,0 (2.75")  28,6(1.1/8") 40,0(1.57) L1+L2-24(0.97") 299 (0.66) O\
117.175132.Y M22X1,5 (ext.) 1SO 6149 74 -96 99,0(3.90"  35,0(1.3/8") 52,2(2.06") L1+L2-32(1.27") 620 (1.37) \/
117.175136.Y  1.116’'UNORB(ext)  SAE J1926 90-116  99,0(3.90") 350(1.3/8") 522 (2.06") L1+L2-32(1.27") 630 (1.39) \/

19,1 (3/4")  117.175239.A 3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 68 - 88 85,7 (3.37")  35,0(1.3/8") 47,6(1.87") L1+L2-32(1.27") 500 (1.10) v~
117.175241.A 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2 120-150 85,7(3.37")  35,0(1.3/8") 47,6(1.87") L1+L2-32(1.27") 498 (1.10) Q
117.175244. A 1.1/16"UNORB (inf) ~ SAE J1926 90-116  87,2(3.43") 350(1.3/8") 47,6(1.87") L1+L2-32(1.27") 498 (1.10) Q

254 (1) 117.176242.A 1” NPT (int.) ANSI B1.20.1 82-108 97,1(3.82") 42,9(1.11/16") 55,6 (2.19") L1+L2-37(1.48") 809 (1.78) 7

’ 117.176243.A 17 BSP (int.) DIN 3852-2 200-240 96,1(3.78") 42,9(1.11/16") 55,6 (2.19") L1+L2-37(1.48") 785 (1.73) O\
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

@ Dynamics
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Male and Female Quick Release Coupling / Mznnliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

ERH D 1 40 (BN140000AM Series)
ERH D 1 40 (Série BN140000AM)

COMPACT

ERHD 1 40 (Serie BN140000AM)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pulling back the female sleeve
Disconnection: pulling back the female sleeve
Connection under pressure: not allowed
Interchangeability: european profile, except for size
1/2” that follows 1SO 7241-1 A Series standard
Material: high-grade carbon steel with heat treated
wear parts (sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc plating Cr(!ll)

Seals: NBR (Nitrile Rubber) and backup ring in PTFE
Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Hauptdurchflussmittel: hydraulikél

Verbindung: riickzug der buchse der weiblichen
kupplung

Trennung: riickzug der buchse der weiblichen
kupplung

Verbindung unter Druck: nicht erlaubt
Interoperabilitét: europaisches profil, auBer fiir die
gréBe 1/2”, die dem ISO 7241-1 A Series-Standard
folgt

Material: Hochwertiger Kohlenstoffstahl mit wérme-
behandelten VerschleiBteilen (Buchse und Stift)
Oberflachenbehandlung: Dreiwertige Chromatierung
Cr(ln)

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk) und Anti-Extrusions-
ring aus PTFE

Betriebstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: refrait du manchon du raccord femelle
Déconnexion: retrait du manchon du raccord femelle
Connexion sous pression: non autorisée
Interchangeabilité: profil européen, sauf pour la taille
1/2” qui suit la norme 1SO 7241-1 A Series

Matériau: Acier au carbone de haute qualité avec pié-
ces d'usure traitées thermiquement (manchon et axe)
Traitement de surface: Chromatage trivalent Cr(Ill)
Joint: NBR (caoutchouc nitrile) et bague anti-extru-
sion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C
(212°F)

Autres joints et filetages sur demande

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of Burst Pressure  Flid loss during
Size pressure drop Maximum Working Pressure disconnection (14 PSI)
Female Male Connected
6,4 (1/47) 18 (4.75) 350 (5,076) 1.480 (21,465) 1.350 (19,580) 1.270 (18,420) 1,20 (0.041)
9,5 (3/8") 40 (10.56) 300 (4,351) 1.270 (18,420) 1.020 (14,794) 1.090 (15,709) 1,30 (0.044)
12,7 (1/2)) 70 (18.49) 270 (3,916) 1.300 (18,855) 1.000 (14,504) 1.110 (16,099) 1,80 (0.061)
25,4, (1) 220 (58.12) 250 (3,626) 1.200 (17,404) 900 (13,053) 1.010 (12,328) 5,00 (0.169)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison
g E
(145.0) 10 Size
(1305) 9 GroBe
Size
(1160) 8
(1015) 7 W 64(1/4)
870) 6 W 95(38)
S (728) 5 | o127(12)
8
o0 ¢ m 254(0)
i‘:; 435) 3
2 (200) 2
2
=
§ (145) 1
a 0 o

0 20 40 60 80 100 120 140

160

180 200 220

240 260 280 300 320 340 360

380

(L/min)

(0)  (5.28) (10.56) (15.85) (21.13) (26.41) (31.70)(36.98) (42.27) (47.55) (52.83) (58.11) (63.40)(68.68) (73.97) (79.25) (84.53) (89.82)(95.10)(100.38) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

Dynamics



Threads / Threads / Fils

A1

Male / Mannlich / Homme

Part Number Thread
Code Schraube
Code Filetage
115.142045.B 9/16"UNF ORB (int.)
6,4 (14) 115.1420478 1/4” NPT (int)

115.142048.B 1/4” BSP (int)
115.142032BH  7/16” UNF ORB (ext)
115.143049.8 3/8” NPT (int)
9,5(3/8") 115.143050.8 3/8” BSP (int)
115.143053N  9/16°UNF ORB (int,)
1150842508 M22x1,50 ORB (int.)
115.084251.8 12" NPT (int))
115.084252.8 1/2 BSP (int)
1150842538 3/4’UNF ORB (int,)
1150842548 7/8’UNF ORB (int)
12,7 (1/2") 115.084224BD 1" UNS ORFS (int)
115.084235.8D M14x1,50 DKOL12 (ext)
115.084237.8D M18x1,50 DKOL12 (ext)
115.084239.8D M26x1,50 DKOL18 (ext)
115.084254.BD 1.3/16’UN ORFS (ext.) BHS
115.084276BD  M22x1,50 ORB (ext)
115.146055.8 1”NPT (int)

25,4 (1"
() 4151460568 17 BSP (int)

ICS..143..

(@]
=

L1

SAE J1926
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
1SO 6149
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
SAE J1453
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-L
SAE J1453
1SO 6149
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

BHS Bulkhead Thread / Durchgangsgewinde / Filetage Traversant

@ Dynamics

46-
100-
106 -
74-

125
134
9%

82-108

200-

240

35,1 (1.38)
332(131)
35,7 (140)
502 (197)
36,0(142)
37,0 (145)
35,1 (1.38)
450(1.77)
42,1 (166)
431 (1.70)
42,1(166)
450(1.77)
61,1 (241)
59,1 (2.33)
60,6 (2.39")
62,1 (244
84,3(332)
67,2 (265)
60,0 (2.36)
60,0 (2.36)

Weight
St @c Gewicht

Stock

I Lag%’&ifa"d

g
191(34)  142(056) 35(0.08
191(34)  142(056) 36(0.08
191(34)  142(056) 40(0.09
191(34)  142(056) 60(0.12
22(7/8)  190(075) 59(0.13)
22(718)  190(075)  60(0.13)
22(78)  190(075) 61(0.13)

270(1.116)  205(081)  93(0.21)

270(1.116)  205(081)  98(0.22)

270(1.116)  205(081)  98(0.22)

270(1.116)  205(081)  99(0.22)

270(1.116)  205(081)  93(0.21)

300(1316)  205(081) 152(0.34)
22(7/8)  205(081) 139(0.31)
22(7/8)  205(081) 129(0.28)

270(1.116)  205(081) 145(0,32)

38(114)  205(081) 297 (0.65)

270(1.116)  205(081) 163 (0.36)

397(1916)  313(123) 249(055)

397(1916)  313(123) 245(054)

)
)
)
)

AV=FV - VF-SN AN -JE-F=N N

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q. On request/ Auf Anfrage / Sur demande
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Threads / Threads / Fils

@D

fle"ElL "SI

:
i

Female / Weiblich / Femelle

A2
Part Number Thread

Code Schraube
Code Filetage

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

NQIE'SW"SDIVﬂ

Weighl Stock
Gewicht | Lagerbestand
Poids Stock
g

117.142030.A  9/16"UNF ORB (int)

6,4 (1/4")  117.142033.A 1/4” NPT (int.)
117.142034.A 1/4” BSP (int.)
117.143035.A 3/8” NPT (int)

9,5(3/8") 117.143036.A 3/8”BSP (int)
117.143039M  9/16”UNF ORB (int)
117.084236.A  M22x1,50 ORB (int)
117.084237.A 1/2” NPT (int.)

12,7 (1/2")  117.084238.A 1/2” BSP (int.)
117.084239A  3/4’UNF ORB (int)
117.084241.A  7/8’'UNF ORB (int)

. 117.146042.A 1" NPT (int.)

B4 417 146043A 1" BSP (int.)

SAE J1926
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
ISO 6149
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
ANSI B1.20.1
DIN 3852-2

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

82-108
200 - 240

52,8 (2.08)
504 (1.98)
519 (2.04)
53,7 (2.11)
547 (215"
51,8 (2.04)
64,0 (252)
61,5 (2.42)
62,3 (245
61,5 (2.42)
64,1(252)
87,9 (3.46)
869 (342)

191 (34")
191 (34")
191 (34")
222(7/8))
22(78)
22(78))
28,6 (1.18)
254 (1)
254 (1)
254 (1)
28,6 (1.18)
39,7(1.916")
39,7 (1.916")

254(100° L1+L2-16(0.64") 91 (0.20)
254(1007 L1+L2-16(0.64") 92 (0.20)
254(1007) L1+L2-16(0.64") 94 (0.21)
318 (1.250°) L1+L2-17 (0.67) 143(0.32)
31,8 (1.250°) L1+L2-17 (0.67) 143(0.32)
318 (1.250°) L1+L2-17 (0.67) 142 (0.31)
350(1.38) L1+L2-19(0.75") 236(052)
350 (1.38) L1+L2-19(0.75") 202 (0.45)
350(1.38) L1+L2-19(0.75") 201 (0.44)
350 (1.38) L1+L2-19(0.75") 203 (0.45)
350(1.38) L1+L2-19(0.75") 237(052)
508(2) L1+L2-28(1.13") 620 (137,
508(2) L1+L2-28(1.13) 603 (133

SPNNNNNLPLALAN

)
)

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Male and Female Quick Release Coupling / Mannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Méle et Femelle

ERHD 130 = ISO 14541 (B130000A Series)
ERHD 130 - 1SO 14541 wseoomsy  uual

COMPACT

ERHD 130 - ISO 14541 (Serie B130000A)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

EASY
CONNECTION

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil
Connection: screw to connect
Disconnection: unscrew to disconnect
Connection under pressure: allowed

Disconnection under pressure: allowed (depending

on size coupler or residual pressure, a wrencht may
be needed)

Interchangeability: ISO 14541 standard

Material: high-grade carbon steel

Surface treatment: zinc plating Cr(!ll)

Seals: NBR (Nitrile Rubber) and backup ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)
Others seals and threads on request

Hauptdurchflussmedium: hydraulikél
Verbindung: ber gewinde

Trennung: (iber gewinde

Verbindung unter Druck: erlaubt

Trennung unter Druck: erlaubt (abhangig von der
gr6Be der kupplung oder dem restdruck kann ein
schliissel erforderlich sein)

Austauschbarkeit: nach ISO 14541 Standard
Material: hochwertiger kohlenstoffstahl
Oberflachenbehandlung: dreiwertige verzinkung
Cr(llly

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk) und Anti-Extrusions-

ring aus PTFE
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Andere dichtungen und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: par filetage

Déconnexion: par filetage

Connexion sous pression: autorisée

Déconnexion sous pression: autorisée (selon la taille
du raccord ou la pression résiduelle, une clé peut étre
nécessaire)

Interchangeabilité: norme ISO 14541

Matériau: acier au carbone de haute qualité
Traitement de surface: zingage trivalent Cr(lll)

Joint: NBR (Caoutchouc Nitrile) et bague anti-extrusion
en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C (212°F)
Autres joints et filetages sur demande

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of Burst Pressure Fluid loss during
Size fs=umchop Maximum Working Pressure et s lfle)
Female Male Connected
6,4 (1/47) 15 (3.96) 350 (5,076) 1.680 (24,366) 1.260 (18,264) 1.600 (23,206) 0,80 (0.027)
9,5 (3/8") 30(7.92) 300 (4,351) 1.200 (17,404) 1.140 (16,534) 20.305) 1,30 (0.044)
12,7 (112)) 60 (15.85) 300 (4,351) 1.200 (17,404) 1.200 (17,404) 17,404) 2,20 (0.074)
19,1 (314") 100 (26.42) 250 (3,626) 1.000 (14,504) 1.000 (14,504) 1.000 (14,504) 7,20 (0.24)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison
7 s Size
(145) 10 Gsrlt')Be
(130.5) 9 / / / ize
(116.0) 8 / / W 64(1/4)
(101.5) 7 / // H 95(38)
(87.0) u
S ) / / W 127(12)
ﬁ (725) 5
£ o s / 19,1 (3/4)
_g (43.5) 3 / /
(]
—~ (2000 ,
- /
2 (45 1 v
[
a O —
[ 15 30 45 60 75 105 120 135 150 165 180 195 225 240 I/min

Flow / FlieBrate / Débit

; Dynamics
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Threads / Threads / Fils

Male / Mannlich / Homme

D.DYNAMICS..ma.

Gs;iizge Part Number Th’;\e1 ad Thread Standard
Taille Code Schraube Gewindestandard
mm (in) Code Filetage
115.074020.Y M14x1,50L8 (ext)  1SO 8434-1-L
6,4 (1/4") 115.074280.Y 1/4” BSP (int.) DIN 3852-2
115.074339.B  11/16°'UN ORFS (ext)  SAE J1453
95 (3/8) 115.076020.B M20x1,50 S12 (ext)  1SO 8434-1-S
115.076343.B  13/16'UN ORFS (ext) SAE J1453
115.134013.B 1/2” BSP (int.) DIN 3852-2
115.134037.B M18x1,50L12 (ext)  1SO 8434-1-L
115.134038.B M22x1,50 L15 (ext.) IS0 8434-1-L
115.134039.B M26x1,50L18 (ext)  1SO 8434-1-L
115.134048.B 13/16’UN ORFS (ext)  SAE J1453
12,7 (1/2")  115.134049B 1”UNSORFS (ext)  SAE J1453
115.134065.B M20x1,50 S12 (ext) SO 8434-1-S
115.134066.B M24x1,50 S16 (ext)  1SO 8434-1-S
115.134072.B  M24x1,50 S16 (ext) BHS SO 8434-1-S
115.135005.B  1.1/16"UNORB (int)  SAE J1926
; 115.135018.B 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2
1910%) 1151350478 M30@00L22 (ext) BHS SO 8434-1L
115.135055.B  1.7/16'UN ORFS (ext) SAE J1453
(int.)  Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

BHS  Bulkhead Thread / Durchgangsgewinde / Filetage passe-mur

n
N

Torque

100- 125
42-52
58-70
68 - 86
82-108
82-108
90- 116
120 - 150

AAAAAAAAAAAA
SOOOOOOINK
NN

AAAAAAAAAA

YOOOOORKNK
NN

A

X

X
X

\'4

57,5 (2.26)
58,8 (2.31)
58,5 (2.307)
61,7 (243)
66,2 (261)
73,6 (2.90)
69,6 (2.74)
70,6 (2.78)
71,1 (2.80)
76,6 (3.02)
79,1 (3.19)
70,6 (2.78)
72,6 (2.86)
87,6 (3.45)
94,8(3.73)
87,8 (3.45)
1137 (4.47)
89,8 (359)

19.1(34)
19.1(34)
19.1(34)
23,8 (15/16)
23,8 (15/16)
254 (1)
222 (7/8)
222 (7/8)
27,0 (1.116)
222 (7/8)
254 (1)
222 (7/8)
254 (1)
27,0 (1.116))
334 (15/16)
334 (15/16)
350(1.3/8)
365(1.7116))

@D

27,0 (1.116)
27,0 (1.116))
27,0 (1.116)
30,0 (1.3/16)
30,0 (1.3/16)
38,1 (1.12)
38,1 (1.1/2)
38,1 (1.12)
38,1 (1.1/2)
38,1 (1.1/2)
38,1 (1.1/2)
38,1 (1.1/2)
38,1 (1.1/2)
38,1 (1.1/2)
445 (3/)
445(3)
445 (3/4)
445 (3)

iy Py ey ey

28,6 (1.12') 113(0.25)
28,6 (1.12') 113(0.25)
28,6 (1.12") 111 (0.24)
334 (1.31") 162 (0.36)
33,4 (1.31") 176 (0.39)
413 (1.627) 254 (0.56)
413 (1.627) 235 (0.52)
413 (1.627) 241 (0.53)
413 (1.62") 255 (0.56)
413 (1.627) 262 (0.58)
413 (1.62") 286 (0.63)
413 (1.627) 245 (0.54)
413 (1.62") 256 (0.56)
413 (1.627) 302 (0.67)
476 (1.87") 463 (1.02)
47,6 (1.87") 447 (0.99)
476 (1.87) 526 (1.16)
47,6 (1.87) 499 (1.10)

v

v
v
Q
v
Q
Q
Q
Q
Q
v
v
v
v
Q
Q
Q
Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

& on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Threads / Threads / Fils

A3

L2

| USOINYNATT |

wn
()

Female / Weiblich / Femelle

A2
Thread
Schraube

ng;; Part Number
MEES Code

Taille
Code Filetage

mm (in)
117.074020.Y  M14x1,50L8 (ext.

6,4 (1/4)  117.074021.A  M14x1,50 L8 (ext) BHS
117.074280.Y 1/4” BSP (int.)
117.074339.A  11/16°UN ORFS (ext
117.076020.A  M20x1,50 S12 (ext)
117.076343.A  13/16"UN ORFS (ext)
117.134013.A 1/2” BSP (int.)
117.134037.A  M18x1,50 L12 (ext.)
117.134038A  M22x1,50 L15 (ext.)
117.134039.A  M26x1,50 L18 (ext.)
12,7(1/2°) 117.134048.A  13/16°UN ORFS (ext)
117.134049.A 17 UNS ORFS (ext
117.134065.A  M20x1,50 S12 (ext)
117.134066.A  M24x1,50 S16 (ext)
117.134072A  M24x1,50 S16 (ext) BHS
117.135005.A  1.1/16” UN ORB (int.)
117.135018.A 3/4” BSP (int)
117.135047.A  M30x2,00 L22 (ext) BHS
117.135055.A  1.7/16’UN ORFS (ext)

9,5 (3/8)

19,1 (3/4")

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage
ISO 8434-1-L

ISO 8434-1-L

DIN 3852-2

SAE J1453

ISO 8434-1-S
SAE J1453

DIN 3852-2

ISO 8434-1-L

ISO 8434-1-L

ISO 8434-1-L
SAE J1453

SAE J1453

ISO 8434-1-S

ISO 8434-1-S

ISO 8434-1-S
SAE J1926

DIN 3852-2

ISO 8434-1-L
SAE J1453

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

BHS  Bulkhead Thread / Durchgangsgewinde / Filetage passe-mur

@ Dynamics

Torque

100 -
42-
58 -
68 -
82-
82-
90-
120 -

125
52
70
86
108
108
116
150

D.DYNAMICS..ma.

|2 SONYNAG |

A3

Schraube
Filetage

M24x2,00
M24x2,00
M24x2,00
M24x2,00
M28x2,00
M28x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M36x2,00
M42x2,00
M42x2,00
M42x2,00
M42x2,00

58,4 (2.30)
734(289)
59,7 (2.35)
504 (2.34)
56,5 (2.22)
61,0 (2.40)
791 (3.11)
75,1 (2.95)
76,1 (2.99)
76,6 (3.01)
82,1(3.23)
84,6 (3.33)
76,1 (2.99)
78,1 (3.07)
93,1 (3.66)
104,3 (4.11)
97,3(3.83)
1232 (4.85)
99,3 (3.91)

19,1 (34") L1+L2-26,0(1.08") 111 (0.24)
191 (3/4) L1+L2-26,0(1.03") 124 (0.27)
19,1 (34") L1+L2-26,0(1.08") 121 (0.27)
191 (3/4) L1+L2-26,0(1.03") 119 (0.26)
23,8 (15/16") L1+L2-26,8(1.06") 143 (0.32)
23,8 (15/16") L1+L2-26,8(1.06") 158 (0.35)
254 (1) L1+L2-28,3(1.11") 333 (0.73)
222(7/8") L1+L2-28,3(1.11") 314 (0.69)
222(7/8") L1+L2-283(1.11%) 320 (0.71)
27,0 (1.116") L1+L2-28,3(1.11) 334 (0.74)
222(7/8") L1+L2-28,3(1.11%) 341 (0.75)
254 (1) L1+L2-28,3(1.11”) 366 (0.81)
222(7/8") L1+L2-283(1.11") 325(0.72)
254 (1) L1+L2-28,3(1.11”) 335 (0.74)
27,0 (1.1116") L1+L2-28,3(1.11) 381 (0.84)
33,4 (1516") L1+L2-32,0(1.26") 625 (1.38)
33,4 (1516") L1+L2-32,0(1.26") 609 (1.34)
35,0 (1.3/8") L1+L2-32,0(1.26") 686 (1.51)
36,5 (1.7/16") L1+L2-32,0(1.26") 661 (1.46)

Stock
Lagerbestand
Stock

PRPPLINNANLLL L PP AN

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Construction Line
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Flachdichtend (série BH180000AR)

Joint plat (serie BH180000aP)

Male and Female Quick Release Coupling / Mznnliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

Flat Face (BH180000AP Series)

ENERAT IR

Applications / Anwendung / Applications

Features

@ FASY
CONNECTION

.S

Eigenschaften

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pushing the male coupling
Disconnection: align the groove of the sleeve with
the locking balls, then retract the sleeve
Connection under pressure: not allowed
Interchangeability: 1ISO 16028 standard, size 3,2
(1/8”) does not follow this standard

Material: high-grade carbon steel with heat treated
wear parts (sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc nickel plating

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and
backup ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (
2129F)

Female coupling without locking balls, others seals
and threads on request

Hauptdurchfluss: hydraulikdl

Verbindung: einfiihren des steckers

Trennung: ausrichten der nut am hillsenrand mit den
sperrkugeln und zuriickziehen der hilse
Verbindung unter Druck: nicht zuldssig
Austauschbarkeit: ISO 16028-Norm, GrdBe 3,2
(1/8”) entspricht nicht dieser Norm

Material: hochwertiger Kohlenstoffstahl mit wérme-
behandelten VerschleiBteilen (Hilse und Stift)
Oberflachenbehandlung: Zink-Nickel-Beschichtung
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Antiextrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Weibliche Kupplung ohne Sperrkugeln, andere
Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of

Burst Pressure

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: enfoncer le raccord male

Déconnexion: aligner la rainure du manchon avec les
billes de verrouillage et rétracter le manchon
Connexion sous pression: non autorisée
Interchangeabilité: norme ISO 16028, taille 3,2 (1/8”)
non conforme a cette norme

Matériau: acier au carbone de haute qualité avec pieces
d'usure traitées thermiquement (manchon et broche)
Traitement de surface: placage zinc-nickel

Joint: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et bague
anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C ( 212°F)
Raccord femelle sans billes de verrouillage, autres joints
et filetages sur demande

. d Maxi Working P
Size o L b s Fluid loss during disconnection (14 PSI)
Female Male Connected
32(1/8) 10 (2.64) 350 (5,076) 1.200 (17,405) 1.380 (20,015) 1.200 (17,405) 0,007 (0.0002)
6.4 (1/4) 24 (6.34) 350 (5,076) 1.270 (18,420) 1.320 (19,145) 1.270 (18,420) 0,008 (0.0003)
9,5 (3/8) 50 (13.21) 350 (5,076) 1.200 (17,405) 1.280 (18,565) 1.160 (16,824) 0,008 (0.0003)
12,7 (112)) 90 (23.78) 350 (5,076) 1,090 (15,809) 1.240 (17,985) 1.110 (16,099) 0,010 (0.0003)
15,9 (5/8") 148 (39.10) 350 (5,076) 1.020 (14,794) 1.380 (20,015) 1.280 (18,565) 0,014 (0.0005)
19,1 (3/4”) 172 (45.44) 350 (5,076) 1.230 (17,840) 1.110(16,099) 1.350 (19,580) 0,020 (0.0007)
254 (1) 220 (58.21) 350 (5,076) 1.080 (15,664) 1.000 (14,504) 1.020 (14,794) 0,030 (0.0010)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison
(145) 10 Size
0 | / / GroBe
(130.5) / / / // Size
(116.0) 8 ,
/ / / / W 32(1/8)
(101.5) 7
| / W 64 (14)
(87.0) 6 -
(725) 5 / // // W 95(38)
% (580) 4 / / ‘ L W 127(12)
i (@35 3 // // ’/ " 19,1 (3/4)
g —
O (20.0) 2 // I M 254 (1)
2 s 1 / / —
7z 04 L g —
g ©® o |
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 300 320 340 360 I/min
(0)  (5.28) (10.56) (15.85) (21.13) (26.41) (31.70) (36.98) (42.27) (47.55) (52.83) (58.11) (63.40) (68.68) (73.97) (79.25) (84.53) (89.82) (95.10) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

Dynamics



Threads / Gewinde / Filet

Model
Modell _
Modéle <=

01

Model
Modell
Modele

02

acC

Male / Méannlich / Homme

Al

Size
Part Number Thread

. Thread Standard
GroBe Code

Torque
Model
Drehmoment S1 c Modell

Couple mm (in) @ mm (in) Modele

Schraube Gewindestandard

Taille :
mm (in) Code Filetage Norme de Filetage Nm

115.181432.H 1/8” BSP (int.) DIN 3852-2 16-22 426(168) 159(58°)  11,6(046) 39(0.09) 01 Q
3,2(1/8")  115.181439H 1/4"BSP (ext) DIN 3852-2 24-32 468 (1.84) 191(34)  116(046) 50(0.11) 01 Q
115.181442.H 9/16” UNF ORB (ext) SAE J1926 26-34 41,3(163) 175(11/16")  11,6(046") 38(0.08) 01 Q
115.182448B 1/4” NPT (int.) ANSIB1.20.1 18-26 50,0(1.97)) 191(34) 162(064) 69(0.15) 01 v’
64 (14) 1151824498 1/47 BSP (it DIN 3852:2 24-% 51,0201 191(34) 162(064) 700015 0 Q
115.182451.B 9/16” UNF ORB (int.) SAE J1926 26-34 51,8 (2.04) 191(34) 162(064") 68(0.15) 01 v
115.183450.8 3/8”NPT (int)) ANSIB1.20.1 30-40 60,3(2.37)) 222(7/8)  19,7(0.78) 107 (0.24) 01 Q
115.183451.B 3/8”BSP (int) DIN 3852-2 40-56 60,3(2.37") 222(7/8)  19,7(0.78) 105(0.23) 01 v’
115.183452.B 12" NPT (int.) ANSIB1.20.1 52-66 614 (242) 270(1.116") 19,7(0.78") 165(0.36) 01 Q
115.183453B 1/2" BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 63,1(248) 270(1.116")  19,7(0.78") 160(0.35) 01 v’
95 (38") 115.183458B 3/4” UNF ORB (int.) SAE J1926 48-62 634 (250" 238(15/16) 19,7(0.78) 122(027) 01 Q
115.183443H 9/16” UNF ORB (int.) SAE J1926 26-34 61,6(242) 238(15167)  19,7(0.78) 129(0.28) 01 v~
115.183449H 1/2”BSP (ext) DIN 3852-2 72-88 59,1(2.33) 286(1.1/8) 197(0.78) 128(0.28) 01 Q
115.183462.BC 11/16” UN ORFS (ext) SAE J1453 32-38 78,1(3.07) 222(7/8)  197(0.78) 155(0.34) 01 Q
115.183463.BC 13/16” UN ORFS (ext) SAE J1453 42-52 80,1(3.15) 222(7/8)  19,7(0.78) 162(0.36) 01 Q
115.183467.BM 13/16” UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 42-52 96,1(3.78) 222(7/8)  19,7(0.78) 198(0.44) 01 Q
115.183469.BC 3/4” UNF JIC (ext) SAE J514 48-62 84,3(3.32) 222(7/8)  19,7(0.78) 161(0.35) 01 Q
115.184452B 12" NPT (int.) ANSIB1.20.1 52-66 654 (257" 270(1.116") 245(096") 173(0.38) 01 Q
115.184453B 1/2 BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 66,4 (2.61") 270(1.116") 245(096") 173(0.38) 01 7
115.184454.B 3/4” NPT (int)) ANSIB1.20.1 68-88 685 (2.70") 340(1.11/32) 245(096") 245(0.54) 01 v~
115.184455B 3/4”BSP (int) DIN 3852-2 120-150 685 (2.70") 334(1516") 245(096") 243(0.54) 01 v’
115.184458 B 3/4” UNF ORB (int.) SAE J1926 48-62 654 (257" 270(1.116") 245(096") 173(0.38) 01 v'
115.184450B 7/8” UNF ORB (int.) SAE J1926 58-74 699 (2.75") 286(1.1/8) 245(096) 225(0.50) 01 v’
115.184461.B 1.1/16” UN ORB (int) SAE J1926 90- 116 70,0(2.76") 334(1516") 245(096") 231(051) 01 v’
115.184403 BN 1”UNS ORFS (ext) BHS SAE J1453 58-70 984 (387) 270(1.116") 245(096") 322(0.71) 01 SN
115.184432.BD 3/4” UNF ORB (ext) SAE J1926 48-62 84,9 (3.89") 270(1.116")  245(096") 229(0.50) 01 Q
12,7 (1/2)  115.184438.BD M22x1,50L15 (ext) 1SO 8434-1-L 74 -9 849(389) 270(1.116") 245(096") 221(049) 01 Q
115.184443 BN M22x1,50L15 (ext) BHS ISO 8434-1-L 74 -96 110,8 (4.36") 270(1.116") 245(096") 307(0.68) 01 Q
115.184452 BN 13/16” UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 42-52 101,9(401)  270(1.1/16) 245(096") 276(0.61) 01 Q
115.184457.BQ 1.3/16” UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 106- 134 115,5(4.55") 334(1516") 245(096") 465(1.03) 01 Q
115.184461.BN 7/8" UNF JIC (ext) BHS SAE J514 77-85 1122 (442) 270(1.116") 245(096") 315(0.69) 01 Q
115.184466.8D M24x1,50 S16 (ext) ISO 8434-1-S 82-108 86,9 (342" 270(1.116") 245(096") 237(0.52) 01 Q
115.184470.BN M24x1,50 S16 (ext) BHS ISO 8434-1-S 82-108 1204 (474)  270(1.1/16) 245(096") 385(0.85) 01 Q
115.184476.BD M22x1,50 ORB (ext) 1SO 6149 74 -96 908(357) 270(1.116") 245(096") 262(0.58) 01 Q
115.184448 H 9/16” UNF ORB (int.) 90° SAE J1926 26-34 692 (2.72)) 318(1.14) 245(096") 254 (0.56) 02 Q
115.184449.H 3/4” UNF ORB (int.) 90° SAE J1926 48-62 739 (291" 350(1.38) 245(096") 345(0.76) 02 Q
115.185454.B 3/4” NPT (int)) ANSIB1.20.1 68-88 76,9 (3.03") 350(1.38) 27,0(1.067) 279(0.62) 01 Q
15,9 (5/8")  115.185455.8 3/4”BSP (int) DIN 3852-2 120-150 76,9 (3.03) 334(1516") 27,0(1.067 263(0.58) 01 Q
115.185456.B 1.1/16” UN ORB (int)) SAE J1926 90-116 788(3.10") 334(1516") 27,0(1.067 263(0.58) 01 Q
115.186454.8 3/4” NPT (int)) ANSIB1.20.1 68-88 83,1(327) 350(1.38) 299(1.18") 409(0.90) 01 v~
115.186455.8 3/4”BSP (int) DIN 3852-2 120-150 83,1(327) 350(1.38) 299(1.18") 407(0.90) 01 Q
115.186456.8 1.1/16” UN ORB (int) SAE J1926 90-116 85,0(3.34") 350(1.38) 299(1.18) 412(091) 01 v~
19,1 (3/4) 115.186457.B 1”BSP (int) DIN 3852-2 200-240 853(3.36) 350(1.38) 299(1.18) 367(0.81) 01 v’
115.186458.B 1”NPT (int) ANSIB1.20.1 82-108 86,3 (340" 350(1.38) 299(1.18") 384(0.85) 01 v
115.186461.B 1.5/16” UN ORB (int)) SAE J1926 128-160 86,3 (340" 350(1.3/8) 299(1.18) 399(0.88) 01 Q
115.186442.H 1.1/16”UNJIC (int) 90° SAE J514 107-119 1069 (421  334(1516) 299(1.18) 627(1.38) 02 Q
115.187456.8 1”NPTF (int.) ANSIB1.20.3 82-108 92,1(363) 413(158) 360(142) 599(1.32) 01 Q
115.187457.8B 1"BSP (int.) DIN 3852-2 200-240 92,1(363) 413(158) 360(142) 589(1.30) 01 Q
2540 (1) 1151874588 1.1/4 NPT (int) ANSIB1.20.1 9%4-126  952(375)  429(1.11/16) 360(142) 659(145) 01 Q
115.187459.B 1.1/4” BSP (int) DIN 3852-2 320-380 952 (3.75) 429(1.1116") 36,0(142) 644(142) 01 Q
115.187461B 15/16” UN ORB (int,) DIN 3852-2 128-160 922(363) 413(158) 360(142) 579(1.28) 01 Q
(int) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande
BHS  Bulkhead without nut / Gewinde fir Blech ohne Mutter/ Filetage pour t6le sans écrou

& Dynamics
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Construction Line

Threads / Gewinde / Filet

Locking ball ) . .
Verrwgge\zggsiusge\n Locking balls VOVr?hOlg\ |0ikln§ bal‘ls
Billes de verrouillage Verriegelungskugeln ﬂﬁ ockier! UQSI‘I'W

Billes de verrouillage Sans billes de verrouillage

Model = Model Model 2
Modél‘ a «|  Model Modell o
Modele & : Modele & Modele S| |8

i
01 E 02 03 @

Female / Weiblich / Femelle

A3 Wight Model
Thread Thre.a © S Drehmoment Gewicht | o¢@
Schraube Gewindestandard Couple i (m) Poids | et
Filetage Norme de Filetage Nm g(lb) o

117.181416A 1/8” BSP (int) DIN 3852-2 16-22  405(159) 143(916) 191(075) L1+L2-75(030) 48(0.11)  oOf Q
117.181419A 1/4” BSP (int) DIN 3852-2 24-32  450(177)  143(16) 191(075) Li+l2-75030) 54(0.11) o Q
32(1/87)  117.181421.A 7/16” UNF ORB (int) SAE J1926 16-2  420(165) 159(58) 191(075) L1+L2-75(030) 52(012 O Q
117.181475AA  7/16"UNFJIC (ext) SAE J514 16-22  608(239) 159(58) 191(075) L1+L2-75(030) 66(0.15  Of Q
117.181488.AA 1/4” BSP (ext) DIN 3852-2 24-32  622(245  159(58) 191(075) Li+l2-75(030) 85(0.19) Ot Q
117.182728 A 1/4” NPT (int) ANSIB1.20.1 18-26  507(199)  191(34) 254(100) L1+L2-11(045) 103(023)  Of v
6,4 (1/4")  117.182729A 1/4” BSP (int.) DIN 38522 24-%2  507(199)  191(34) 254(100) L1+L2-11(045) 102(022)  0f Q
117.182731A 9/16"UNF ORB (int) SAE J1926 26-3  507(199) 175(1116) 254(1007 Li+l2-11(045) 93(021)  Of v'
117.183732A 3/8”NPT (int) ANSIB1.20.1 30-40 669(263) 238(1516) 300(1.18) L1+L2-15(061) 200(044) 01 v’
117.183733A 1/2 NPT (int) ANSIB1.20.1 52-66  68,1(268)  254(1) 300(1.18) Li+l2-15(061) 197(043) O N
117.183734A 3/8”BSP (int) DIN 3852-2 40-56  672(265) 21,0(7/32) 300(1.18) Li+L2-15(061) 187(041) O Q
117.183735.A 1/2’ BSP (int) DIN 3852-2 72-88  676(266)  254(1)  300(1.18) Lt1+L2-15(061) 192(042) Ot Q
117.183736.A 3/4’ UNF ORRB (int) SAE J1926 48-62  68,1(268) 238(15/16) 300(1.18) Li+l2-15(061) 187(041) O v’
95(3/8)  117.183740AC  M22x150L15 (ext) IS0 8434-1-L 74-96 867 (341)  222(78) 300(1.18) L1+L2-15(061) 232(051) 01 Q
117.183748AM  M18x1,50L12 (ext) BHS 1S0 8434-1-L 44-62 1009 (433) 222(78) 300(1.18) Li+l2-15(061) 264(058)  Of Q
117.183762AC  11/16”UN ORFS (ext) SAE J1453 32-38 80 (335) 22(78) 300(1.18) Li+l2-15061) 232(051) 01 Q
117.183763AC  13/16’UN ORFS (ext) SAE J1453 42-52 870 (343) 222(78) 300(1.18) Li+l2-15(061) 239(053) O Q
117.183767.AM  13/16” UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 42-52 1030 (406) 222(78) 300(1.18) Li+l2-15(061) 275(061) O Q
117.184731A 1/2”NPTF (int) ANSIB1.20.3 52-66  751(295) 286(1.1/8) 350(1.38) Li+l2-16(065) 291(064) O v
117.184732A 1/2’ BSP (int) DIN 3852-2 72-88  751(295) 286(1.1/8) 350(138) L1+L2-16(065) 287(063)  Of Q
117.184733A 34’ NPTF (int) ANSIB1.20.3 68-88  770(303) 334(1516) 350(1.38) Li+L2-16(065) 311(069) O v
117.184734.A 3/4 BSP (int) DIN 3852-2 120-150 758(298) 334(1516) 350(1.38) L1+L2-16(065) 302(067) 01 Q
117.184735.A 3/4” UNF ORRB (int) SAE J1926 48-62  T4B(294)  254(1) 350(1.38) Li1+L2-16(065) 275(061) O v’
117.184736.A 7/8” UNF ORB (int) SAE J1926 58-74  761(299) 260(1.132) 350(1.38) Li+L2-16(065) 295(065)  Of Q
2.7 (112) 117.184737A 1.1/16’ UN ORB (int) SAE J1926 2-116  776(305) 334(1516) 350(138) Li+L2-16(065) 302(067)  Of v
117.184738AD  M22x1,50L15 (ext) 1S0 8434-1-L 74-96  WUI1(370) 22(78) 3B0(138) L1+12-16(065) 325(072) 01 Q
117.184752AN ~ 13/16’UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 42-52  11,1(437) 238(15/16) 350(1.38) Li+L2-16(065) 367(081)  Of Q
117.184753AN  1”UNS ORFS (ext) BHS SAE J1453 58-70  1156(455) 286(1.18) 350(1.38) Li1+L2-16(065) 415(091) O Q
117.184757.AD 7/8” UNF JIC (int) SAE J514 58-74 1014(399) 222(78) 350(1.38) Li+L2-16(065) 340(0.75) O Q
117.184761AD  7/8” UNF JIC (ext) BHS SAE J514 77-85  12135(478) 238(1516) 350(1.38) L1+12-16(065) 392(086)  Of Q
117.184706AD  3/4’ UNF ORB (int) 90° SAE J1926 48-62  1112(438) 238(15/16) 350(1.38) L1+L2-16(065) 407(090) 02 Q
117.184737P  1.1/16” UNORB (int) WLB SAE J1926 9-116  776(305) 334(15/16) 350(138) Li+L2-16(065) 302(067) 03 Q
117.185737.A 34’ NPTF (int) ANSIB1.20.3 68-88  820(323) 300(1.316) 381(150) Li+L2-17(067) 357(079) O Q
15958 117.185738.A 3/4”BSP (int) DIN 3852-2 120-150 812(319) 300(1.316) 381(1507 L1+L2-17(067) 347(076)  Of Q
’ 117.185739A 1.1/16” UN ORB (int) SAE J1926 90-116  820(323) 300(1.3/16) 381(150) Li+L2-17(067) 342(075)  Of Q
117.185739P  1.1/16” UN ORB (int) WLB SAE J1926 90-116  820(323) 300(13/16) 381(150) Li+L2-17(067) 342(075) 02 Q

(int.)  Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

(ext.)  External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

BHS  Bulkhead without nut / Gewinde fiir blech ohne mutter / Filetage pour t6le sans écrou
WLB  Without locking balls / Ohne Blockierkugeln / Sans billes de verrouillage

{¥ Dynamics



Threads / Gewinde / Filet

Locking balls
Verriegelungskugeln
Billes de verrouillage

-
Hode! x Model
ol B Modell
Modéle g 5 Modsle g
01 = 02
=

Female / Weiblich / Femelle
A3

Part Number Thread
Code Schraube
Code Filetage

117.186738.A 34" NPTF (int)

117.186739A 34’ BSP (int)

117.186741.A 1”NPTF (int)

17.186742A 1”BSP (int)

19,1 (3/4") 117.186743A  1.1/16’UNORB (int)
117.186745A  15/16’UNORB (int)
117.186726A  1.116’UNJIC (int) 90°
117.186743P  1.1/16’UN ORB (int) WLB

H7.187744.A 1 NPTF (int)
17.187745.A 1"BSP (int)
17.187746.A 114 NPT (int)
25,40 (1" ;
S0 417 167747 1.1/4” BSP (int)
117.187748A  15/16’UNORB (int)
17.187754.A 1.1/2 BSP (int)

Locking balls

Verriegelungskugeln
Billes de verrouillage

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
SAE J1926
DIN 3852-2
SAE J514
SAE J1926
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
DIN 3852-2
DIN 3852-2

68-88
120- 150
82-108
200-240
90-116
128-160
107-119
90- 116
82-108
200-240
94-126
320-380
128-160
320-380

(int)  Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.)  External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

BHS  Bulkhead without nut / Gewinde fir blech ohne mutter / Filetage pour téle sans écrou

WLB  Without locking balls / Ohne Blockierkugeln / Sans billes de verrouillage

@ Dynamics

87,6 (345)
86,6 (341)
887 (349)
882(347)
87,7 (345)
882(347)
96,6 (380)
877 (345)
91.2(359)
912(359)
91,7(361)
91,7(361)
91.2(359)
932(367)

318(1.12)
318(1.12)
350(1.38)
350(1.38)
318(1.12)
350(138)
330(15/16)
318(1.12)
397(19146) 49
397(19116)

Model
Modell A
Modgle &

03

D

@ mm (in)

413(162)
413(162)
413(162)
413(162)
413(162)
413(162)
413(162)

194)
492(194)

46,1(1.1316) 492(194)
46,1(1.13146) 492(1.94)

413(158)
556 (23/16)

492(194)

(
(
(
(
(
(
(
413(162)
2(
(
(
(
(
492(194)

Without locking balls
Ohne blockierkugeln
Sans billes de verrouillage

LPATENT..PENDING.ma.

A3

B2

Weight
Gewicht Model

Poids

g(lb)
L1+12-20(080") 464(1.02) 01
L1+12-20(080) 449(099) 01
L1+L2-20(080") 499(1.10) 01
L1+12-20(080) 485(1.07)  O1
L1+12-20(080) 446(098)  0f
L1+12-20(080) 489(1.08) 01
L1+12-20(080") 698(1.54) 02
L1+12-20(080) 446(098) 03
L1+12-21(085) 693(153) O
L1+12-21(085) 676(149) O
L1+1221(085) 761(168) O
L1+L221(085) 777(171) O
L1+12-21(085) 697(154) 01
L1+1221(085) 955(211) O

PRRRLPPINLPILALN

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

25
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Construction Line

26

Male and Female Quick Release Coupling / Mannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

Flat Face connect Under Pressure (8BM180000CR Series)

Flachdichtend bpruckverbindung (serie BM180000CR)

Face Plate connexion sous pression (série BM180000CR)

Applications / Anwendung / Applications

Features

PRODUTD

CONFACT

Eigenschaften

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pushing the male coupling
Disconnection: align the groove of the sleeve with
the locking balls, then retract the sleeve
Connection under pressure: allowed
Interchangeability: SO 16028 standard

Material: high-grade carbon steel with heat treated
wear parts (sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc nickel plating

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and
backup ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (
212°F)

Others seals, springs and threads on request

Hauptdurchflussmedium: hydraulikdl
Verbindung: einrasten des steckers

Trennung: ausrichten der nut am drmel mit den
blockierkugeln und zuriickziehen des drmels
Verbindung unter Druck: erlaubt
Austauschbarkeit: ISO 16028 standard

Material: hochwertiger Kohlenstoffstahl mit wérme-
behandelten VerschleiBteilen (Hilse und Stift)
Oberflachenbehandlung: Zink-Nickel-Beschichtung
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Andere dichtungen, federn und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of

pressure drop
Size

6,4 (1/4”) 18 (4.75)

9,5 (3/8") 38(10.04)
12,7 (1/2) 72 (19.02)
15,9 (5/8) 125 (33.02)
19,1 (3/4°) 140 (36.98)
254, (17) 200 (52.83)

Burst Pressure

Maximum Working Pressure

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

& (PS))
S (bar)

(1305) 9
(116.0) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

0 20 40 60 80 100 120 140
O 628 (055 (158 @11 (@B4) EL0) (69

Flow / FlieBrate / Débit

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: enfoncer le raccord male

Déconnexion: aligner la rainure du manchon avec les
billes de blocage et rétracter le manchon

Connexion sous pression: autorisée
Interchangeabilité: norme SO 16028

Matériau: acier au carbone de haute qualité avec piéces
d’usure traitées thermiquement (manchon et broche)
Traitement de surface: revétement de zinc-nickel
Joint: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et bague
anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C ( 212°F)
Autres joints, ressorts et filetages sur demande

Fluid loss during disconnection (14 PSI)

Female Male Connected

350 (5,076) 1.350 (19,580) 1.090 (15,809) 1.120 (16,244) 0,008 (0.0003)
350 (5,076) 1.040 (15,083) 1.070 (15,519) 1.070 (15,519) 0,008 (0.0003)
350 (5,076) 1.150 (16,679) 1.240(17,985) 1.020 (14,794) 0,010 (0.0003)
350 (5,076) - 1.330(19,290) 1.110(16,099) 0,014 (0.0005)
350 (5,076) - 1.330(19,290) 1.160 (16,825) 0,020 (0.0007)
350 (5,076) - 1.000 (14,504) 1.020 (14,794) 0,030 (0.0010)

Size

GroBe

Size

6,4 (1/4)

|
W 95(38)
|
|

12,7 (1/2")

15,9 (5/8”)

19,1 (3/4")

M 254 (1)
160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 (L/min)
(2 @rx) G&Y) (B1) @B4) B8y (BRI (D) ®H) @R H10) (GPM)

Dynamics



Threads / Gewinde / Filet

Model g :I; Model
Modell s o Modell o
Modele << o Q Modele Q
O
01 H 02

B1

Male / Ménnlich / Homme

Size Al Torque Weight
Part Number Thread Thread Standard B B1 et Model

GroBe
Code Schraube Gewindestandard | = o) e mm (in) Poids 1 1odele

Taille Code Filetage Norme de Filetage |~ nm g(lb)

mm (in)

6,4 (1/4") 115.182762M 9/16” UNF ORB (int) SAE J1926 26-34 847(333) 159(58)  16,0(063) 111(024) 01 v
115.183758.M 3/8”NPTF (int) ANSIB1.20.3 30-40 92,6 (365) 19,1(3/4)  19,7(0.78) 159(0.35) 01 Q
115.183759M 1/2NPTF (int) ANSIB1.203 52-66 %,7(373) 2B4(1)  197(078) 216(048) 01 Q

9,5(3/8")  115.183761.M 3/8”BSP (int) DIN 38522 40-56 93,3(367) 191(34)  197(0.78") 158(0.35) 01 v
115.183762M 1/2" BSP (int) DIN 38522 72-88 949 (3.74) 2B4(1)  197(078) 213(047) o v
115.183763M 3/4” UNF ORB (int.) SAE J1926 48-62 94,9 (3.74) 238(15116) 19,7(0.78) 196(043) 01 v’
115184778 M 1/2NPTF (int) ANSIB1.203 52-66 96,7(381) 22(78)  245(096) 274(060) 01 v
115.184779M 3/4” NPTF (int) ANSIB1.20.3 68-88 100,7 (396" 286(1.1/8) 245(096") 377(0.83) 01 SN
115.184781.M 1/2” BSP (int.) DIN 38522 72-88 97,6 (3.84) 22(78) 245(096) 272(0.60) 01 v’
115.184782.M 34" BSP (int) DIN 38522 120-150  1007(396)  286(1.18) 245(096) 371(082 O Q
115.184783M 3/4” UNF ORB (int) SAE J1926 48-62 97,1(382) 22(78) 245(096) 276(061) 01 v’

127(12) 415 184784 M 78 UNF ORB (int) SAE J1926 58-74  92(390)  B4(1)  24509) 267063  Of Q
115.184785M 1.1/16” UN ORB (int) SAE J1926 9-116  1027(404)  286(1.18) 245(096) 370(082) 01 Ve
115.184757B 1”UNS ORFS (ext) BHS SAE J1453 58-70 939(3.70) 30,0(1.3/16") 245(0.96") 296(0.65) 01 v
115184758 B 1,316’ UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 106-134  974(383)  334(1516) 245(09) 376(083)  Of Q
115.184760.8 9/16” UNF ORB (int) 90° SAE J1926 26-34 839(3307  397(1916) 245(096) 468(1.03) 02 Q
115.184761B 3/4” UNF ORB (int.) 90° SAE J1926 48-62 84,9(334) 45(1.34) 245(096) 554(1.2) 02 Q
115.185758M 3/4” NPT (int) ANSIB1.20.1 68-88  1246(491)  300(1316) 270(1.06) 434(09) O Q

159 (5/8”)  115.185761M 3/4" BSP (int) DIN 38522 120-150  1246(491)  300(1316) 27,0(1.06) 435(096)  Of Q
115.185764M 1.1/16” UN ORB (int) SAE J1926 9-116  1268(499)  318(1.12) 270(106) 480(1.06) O Q
115.186758.M 3/4” NPT (int) ANSIB1.20.3 68-88 1285(.06)  300(1.3/16) 299(1.18) 583(1.29) 01 Q
115.186759.M 1"NPTF (int) ANSIB1.20.1 82-108  1307(5.14)  365(1.716) 299(1.18) 720(161) 0 Q

. 115186761 M 3/4" BSP (int) DIN 38522 120-150  1285(506)  30,0(13/16) 299(1.18) 585(129) O Q

1913%) 415 186762 1"BSP (int) DIN 3852-2 200-240  1310(516)  365(1.7/16) 209(1.18) 716(158) 01 Q
115.186764.M 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 130,7 (5.14) 31,8(1.12)  299(1.18) 634(1.40) 01 Q
115.186765M 15/16” UN ORB (int) SAE J1926 128-160  1326(522)  381(1.12) 299(1.18) 754(166) 01 Q
115.187764M 1”NPTF (int) ANSIB1.20.1 82-108  1524(6.00)  365(1.716) 360(142) 1050(231) O Q
115.187765M 1"BSP (int) DIN 38522 200-240  1528(602)  365(1.7/16) 360(142) 1.040(229) O Q

25.40(1)  115-187766M 1.1/4” NPTF (int) ANSIB1.20.1 M-126  154,1(607) 461(1.1316) 360(142) 1282(283)  Of Q
115.187767M 1.1/4”BSP (int) DIN 3852-2 320-380  1541(607)  461(1.1316) 360(142) 1267(279) O Q
115.187768M 15/16” UN ORB (int) SAE J1926 128-160  1538(6.06)  365(1.7/16) 360(142) 1034(228)  Of Q
115.187769M 15/8” UN ORB (int) SAE J1926 180-210  151,6(597)  46,1(1.13146) 360(142) 1245(274)  0f Q

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/Available/’Limennorm/NormedeLigne

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q( Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

BHS Bulkhead without nut / Gewinde fiir Blech ohne Mutter/ Filetage pour t6le sans écrou

& Dynamics
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Construction Line

Threads / Gewinde / Filet

Locking balls Locking balls Without locking balls
Verriegelungskugeln Verriegelungskugeln Ohne blockierkugeln
Billes de verrouillage Billes de verrouillage Sans billes de verroillage

Model Model Model
Modell a Modell 2 Modell o -
Modéle & Modéle Modgle <
01 03

Fémea / Hembra / Female

A3 Torque Weight
Thread Thre.ad AL Drehmoment Gewicht | Model
Schraube Gewmdesta.ndard mm (m) mm (|n) Poids Modéle
Filetage Norme de Filetage g(lb)

117.182418.C 1/4” NPT (int.) ANSIB1.20.1 18-26  50,1(1.97) 191(34) 254(1.00) Li1+L2-11(045) 102(0.22) 01 v
6,4 (1/4") 117.182419.C 1/4” BSP (int.) DIN 3852-2 24-32  506(1.99) 19,1 (3/4) 4(1 00)  L1+L2-11(045) 102(0.22) 01 O\
117.182421.C 9/16'UNF ORB (int.) SAE J1926 26-34  506(1.99) 191(34) 254(1.00) L1+L2-11(045") 99(0.22) 01 O\
117.183421.C 3/8"NPT (int.) ANSIB1.20.1 30-40 571(225) 238(1.18) 300(1.18) L1+L2-15(060" 168(0.37) 01 \/
117.183422.C 3/8"BSP (int,) DIN 3852-2 40-56 562(220) 238(1.18) 300(1.18) L1+L2-15(0.60") 164 (0.36) 01 Q
117.183426.C 1/2NPT (int.) ANSIB1.20.1 52-66  588(231) 254(1)  300(1.18) L1+L2-15(060) 170(0.37) 01 v'
- 117.183434C 1/2”BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 57,8 (2.28) 254(1)  300(1.18) L1+L2-15(0.60") 165(0.36) 01 Q
95 (3/8) 117.183435.C 3/4” UNF ORB (int) SAE J1926 48-62 5812290 238(1.18) 300(1.18) L1+L2-15(060) 158(0.35) 01 v’
117.183462.CC ~ 11/16"UN ORFS (ext) SAE J1453 32-38  740(291) 238(1.18) 300(1.18) L1+L2-15(060° 207(0.46) 01 \/
117.183463.CC  13/16"UN ORFS (ext) SAE J1453 42-52  760(299) 238(1.18) 300(1.18) L1+L2-15(060) 219(048) 01 Q
117.183467.CC  13/16” UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 42-52 9200362 238(1.18) 300(1.18) L1+L2-15(0.60) 250 (0.55) 01 Q
117.184421.C 1/2’NPT (int.) ANSIB1.20.1 52-66  640(252) 286(1.18) 350(1.38) L1+L2-17(066) 248(0.55) 01 e
117.184422.C 1/2”BSP (int.) DIN 3852-2 72-88  640(252) 286(1.1/8) 350(1.38) L1+L2-17(066") 245(0.54) 01 O\
117.184423.C 34" NPT (int.) ANSIB1.20.1 68-88  659(259) 31,8(1.12) 350(1.38) L1+L2-17(066") 260(057) 01 v
117.184426.C 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2 120-150 64,7(255") 334(1516") 350(1.38) L1+L2-17(066) 276(061) 01 }

117.184434.C 3/4” UNF ORB (int) SAE J1926 48-62 642(253) 286(1.18) 350(1.38) L1+L2-17(066) 250(0.55) 01
117.184436.C 7/8” UNF ORB (int) SAE J1926 58-74  645(254) 286(1.18) 350(1.38) L1+L2-17(066) 237(052) 01 v
127(12') 117184437C  1.1/16’UNORB (int) SAE J1926 0-116 665(262) 334(1516) 350(1.38) L1+L2-17(066) 274(060)  Of Q
117.184452.CN  13/16'UN ORFS (ext) BHS SAE J1453 42-52  100,7(396) 238(1.18) 350(1.38) L1+L2-17(0.66") 346(0.76) 01 Q
117.184453.CN  1”UNS ORFS (ext) BHS SAE J1453 58-70 1052(4.14) 286(1.18) 350(1.38) L1+L2-17(066) 393(0.87) 01 O\
117.184457.CN 7/8" UNF JIC (int) SAE J514 58-74  908(357) 222(7/8) 350(1.38) L1+L2-17(066") 318(0.70) 01 q
117.184419.C 9/16” UNF ORB (int) 90° SAE J1926 26-34  640(252) 334(1516) 350(1.38) L1+L2-17(066") 329(0.73) 02 q
117.184420.C 3/4” UNF ORB (int.) 90° SAE J1926 48-62 687(270) 381(1.12) 350(1.38) L1+L2-17(0.66) 420(0.93) 02 Q
117.184437R  1.1/16"UN ORB (int) WLB SAE J1926 90-116  665(262) 334(1516) 350(1.38) L1+L2-17(066") 274(0.60) 03 \/

(int)  Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q( Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

BHS  Bulkhead without nut / Gewinde fir blech ohne mutter / Filetage pour tle sans écrou
WLB  Without locking balls / Ohne Blockierkugeln / Sans billes de verrouillage
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Male and Female Quick Release Coupling / Ménnliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

Flat Face Screw On (riso700e series)
Gewinde fur Flaches Gesicht (serie F180700E)

Face Plate Avec Filetage (serie F1s0700E)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

COMPACT

SIZE

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: screw to connect (manually)
Disconnection: unscrew to disconnect
Connection under pressure: allowed
Disconnection under pressure: allowed (depending
on size coupler or residual pressure, a wrencht may
be needed)

Interchangeability: european standard

Material: high-grade carbon steel

Surface treatment: zinc nickel plating

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and
backup ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (
212°F)

Others seals, springs and threads on request

Hauptdurchflussmedium: hydraulikél
Verbindung: durch gewinde (manuell)

Trennung: durch gewinde

Verbindung unter Druck: erlaubt

Trennung unter Druck: erlaubt (je nach GréBe

des steckers oder restdrucks kann ein schlissel
erforderlich sein)

Interkambialitét: europdischer standard

Material: hochwertiger Kohlenstoffstahl
Oberflachenbehandlung: Zink-Nickel-Beschichtung
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Andere dichtungen, federn und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Fluide principal: huile hydraulique

Connexion: par filetage (manuellement)
Déconnexion: par filetage

Connexion sous pression: autorisée

Déconnexion sous pression: autorisée (selon la taille
du raccord ou la pression résiduelle, une clé peut étre
nécessaire)

Interchangeabilité: norme européenne

Matériau: acier au carbone de haute qualité
Traitement de surface: revétement au zinc-nickel
Joint: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et bague
anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C ( 212°F)
Autres joints, ressorts et filetages sur demande

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of Burst Pressure
: pressure drop
Size Maximum Working Pressure Fluid loss during disconnection (14 PSI)
Female Male Connected
6,4 (1/4”) 24 (6.34) 400 (5,802) 1.270 (18,420) 1.200 (17,404) 1.270 (18,420) 0,007 (0.0002)
9,5 (3/8") 50 (13.21) 350 (5,076) 1.250 (18,130) 1.330(19,290) 1.370 (19,970) 0,008 (0.0003)
12,7 (1/2°) 79 (20.87) 350 (5,076) 1.230 (17,840) 1.280 (18,565) 1.400 (20,305) 0,010 (0.0003)
15,9 (5/8”) 125 (33.02) 350 (5,076) 1.030 (14,938) 1.330(19,290) 1.330 (19,290) 0,014 (0.0005)
19,1 (3/4") 140 (36.98) 350 (5,076) 1.280 (18,565) 1.330(19,290) 1.200 (17,404) 0,020 (0.0007)
25,4, (1") 200 (52.83) 350 (5,076) 1.020 (14,648) 1.020 (14,648) 1.020 (14,648) 0,030 (0.0010)
38,1(1.12) 340 (89.82) 300 (4,351) 1.080 (15,664) 1.020 (14,648) 1.100 (15,954) 0,060 (0.0020)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison
(145) -:o Size
GroBe
(130.5) o /
/ Size
(116.0) ¢ / //
4 (14
—_— | /1 / D% W 64 (1)
. @0 / / Il 95(38)
g 09 / / / v W 127(12)
(]
o oeo / Il 159 (5/8)
é (43.5) / /
a 3 7 19,1 (3/4")
Py (29.0) ) / L
2 (14.5) / | W 254 (1)
< 1 74 L
[- ) 38,1 (1.1/2")
Ny A= (
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 475 500 525 550 575 600 |/min

(0) (6.60) (13.21) (19.81) (26.42) (33.02) (39.63) (46.23) (52.83) (59.44) (66.04) (72.65) (79.25) (85.86) (92.46) (99.06)(105.67)(112.27)(118.88)(125.48)(132.09)(138.69)(145.29)(151.90)(158.50) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

; Dynamics
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Construction Line

30

Threads / Gewinde / Filet

Al

DY#AMICS..ﬂ%..ﬂ .1I1¥Ulll

St
B1

>

=

QC
A2

Male / Ménnlich / Homme

Al
Thread
Schraube

Filetage

Thread Standard D
Gewindestandard
Norme de Filetage

Torque
rehmoment
Couple
Nm

A2
Thread
Schraube

Filetage

$1

mm (in)

c

@ mm (in)

Wight
Gewicht

6,4 (1/47) 1i5182762F 916’ UNFORB (int)
115.183758F" 38’ NPTF (int)
115.183750F 12’ NPTF (int)

95(3/8) 15183761 38°BSP(nt)
115.183762F°  1/2’BSP i)
115.183763F 34’ UNF ORB (int)
15184778F° 12’ NPTF (int)
15184779F° 34’ NPTF (int)
115184781 1/2’BSP(nt)

127 (1/2°)  115.184782F* 34’ BSP (int)
115.184783F° 34’ UNF ORB (int)
115.184784F  7/8 UNF ORB (int)
115.184785F  1.1/16’UN ORB (int)
115.185758F°  34’NPT(int)

159 (5/8") 115185761F  34’BSP(nt)
115.185764F  1.1/16’UN ORB (i)
115.186758F°  34’NPT(int)
115.18750F  1"NPTF (int)
115.18761F°  34’BSP(nt)

19,1 (347  115.186762F" 1”BSP (int)

115.186764F  1.1/16’UN ORB (int)
115.186765F  1.5/16’UN ORB (int)

115.186766F"  FLANGE HEAD SIZE 25 (1)

115.187764F°  1"NPTF (int)
115.187765F" 1”BSP (int)
115.187766F° 114 NPTF (int)
115.187767F°  1.14’BSP (int)
115.187768F  1.5/16’UN ORB (int)
115.187769F° 158’ UN ORB (int)
115.187772.F*  FLANGE HEAD SIZE 32 (1.14)
115.189766F° 114 NPTF (int)
115.189767F* 114’ BSP (int)
115.189768F°  1.1/2’NPTF (int)
115.189769F  1.1/2BSP (int)
115.189771F 158’ UNORB (int)
115.189772F  1.7/8’ UN ORB (int)
115.189773.F*  FLANGE HEAD SIZE 32 (1.1/4)
115.189774F*  FLANGE HEAD SIZE 38 (1.12)

25,40 (17)

38,10 (1.1/2)

SAE J1926
ANSIB1.20.3
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSIB1.20.3
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
SAE J1926
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSIB1.20.3
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
ISO 6162-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
1SO 6162-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
1SO 6162-2
1SO 6162-2

ER&ENSRSE
FRZEIBRBEIG AR

72-
120-
48-
58-
90-116
68-88
120- 150
90-116
68-88
82-108
120- 150
200-240
90-116
128- 160
82-108
200-240
94-126
320- 380
128- 160
180-210
94-126
320- 380
114-146
320- 380
180-210
209-231

M30x2,00
M33x2,00
M33x2,00
M33x2,00
M33x2,00
M33x2,00
M40x3,00
M40x3,00
M40x3,00
M40x3,00
M40x3,00
M40x3,00
M40x3,00
M45x3,00
M45x3,00
M45x3,00
M50x3,00
M50x3,00
M50x3,00
M50x3,00
M50x3,00
M50x3,00
M50x3,00
M58x3,00
M58x3,00
M58x3,00
M58x3,00
M58x3,00
M58x3,00
M58x3,00
M80x4,00
M80x4,00
M80x4,00
M80x4,00
M80x4,00
M80x4,00
M80x4,00
M80x4,00

*Add the letter “Y” at the end of the part number to request the coupler comes with an aluminum protective cap.
*Fiigen Sie am Ende des Codes den Buchstaben “Y” hinzu, um anzufragen, dass die Kupplung mit einer Schutzkappe aus Aluminium geliefert wird.
*Ajoutez la lettre “Y” a la fin du code pour demander que I'accouplement soit livré avec un capuchon de protection en aluminium.

(int) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

847(333)
927(365)
938 (373)
934(368)
95,0 (374)
95,0 (374)
9,6 (380)
1006 (396)
975(384)
1006 (396)
97,0(382)
991(390)
1026 (4.04)
1245 (490)
1245 (490)

7 (4.99)
1283 (5.05)
1305 (5.14)
1283 (5.05)
1308 (5.15)
1305 (5.14)
1323(521)
1093 (430)
1519 (598)
152,3 (6.00)

1696 (668)
1711 (674)
1711 (674)
167,1 (658)
1719(6.77)
1454 (572)
1454 (572)

159 (58)
19,1 (34)
254(1)
19,1 (34)
254(1)
238(15/16)
22(78)
286(1.18)
22(78)
286(1.18)
22(78)
238(15/16)
286(1.18)
300(1316)
300(1316)
318(1.12)
0(1346) 30
1718)
0(13/16) 30
365 1716)
318(1.12)
381(1.12)
334(1516) 30
365(1.7/16)
365(1.716) 36
46,1(11316)
461(11316) 36
365(1.7/16)
461(11316) 36
381(1.12)
460(1.13/16)
460(1.13/16)
508(2)
508 (2)
460(1.13/16)
508 (2)
540 (2.18)
540 (2.18)

36,5

160(063)
198(0.78)
198(078
198(0.78)
198(078)
198(0.78)
246(097)
246(097)
246(097)

—

270(1 06')
27,0(1.06)
27,0(1.06)

118)
0(1.18)
118)
0(1.18)
118)
0(1.18)
142)
142)
142)
142)
142)
142)
360(142)
57,0(224)
57,0(224)
57,0(224)
57,0(224)
57,0(224)
57,0(224)
57,0(224)
57,0(224)

0(1.
300(
0(
300(
300(
300(
0(
360(
0 (
360(
0 (
360(
0 (
(

(2.18)
1130 (249)
986(2.17)
1120 (247)
1035 (2.28)
1151 (254)
1141 (252)
1714(378)

1698 (3.74)
1909 (4.21)
1725(380)
3404 (750)
3388(747)
3716(8.19)
3697 (8.15)
3432 (757)
4031 (889)
3.169(6.99)
3315(7.31)

PRPPPPPLPLPLNPNLLLNLLLNPLALNNLNL AN

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q On request / Auf Anfrage / Sur demande
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Threads / Gewinde / Filet

Female / Weiblich / Femelle

Thread
Schraube
Filetage
64 (1/4) 117.182731E*  9/16” UNF ORB(int)
117183732 3/8” NPTF (int)
117.183733E* 1/2NPTF (int)
95(38)  17ig7uE  38°BSP(nt)
117.183735E* 1/2"BSP (int)
117.183736E* 34’ UNF ORB (int)
117184731 E* 1/2NPTF (int)
17184732 1/2"BSP (int)
17184733 E* 3/4” NPTF (int)
127 (12°) 17184734 E* 34" BSP (int)
117.184735E* 34’ UNF ORB (int)
117.184736E*  7/8" UNF ORB (int)
117.184737E*  1.1/16” UN ORB(int)
117.185737E* 3/4” NPTF (int)
15,9 (5/8")  117.185738 E* 304" BSP (int)
117.185739E*  1.1/16”UNORB(int)
117.186738E* 3/4” NPTF (int)
117.186739E* 314" BSP (int)
117.186741 E* 1”NPT (int)
19,1 (3/47)  117.186742E" 1"BSP (int)
117.186743E*  1.1/16” UN ORB (int)
117.186745E*  15/16”UN ORB (int)
117.186746.E* I'LANGE HEAD SIZE 25 (1)
17187744 E* 1"NPTF (int,)
17187745 E* 1"BSP (int)
17187746E*  1.1/4”NPTF (int)
B4 y7igm7e 1.14°BSP ()
117187748E*  15/16”UN ORB (int)
117.187749E*  1.5/8”UN ORB (int)
117.187752E*  FLANGE HEAD SIZE 32 (1.1/4)
17189747E* 1.1/ NPTF (int)
117189748 E* 1.1/4”BSP (int)
17189749E*  1.1/2’NPTF (int)
38,10 (1.1/2") 117.189751E" 1.12"BSP (int)
117.189752E*  1.5/8”UN ORB (int)
117.189753E*  1.7/8”UN ORB (int)
117.189754E*  FLANGE HEAD SIZE 38 (1.1/2)
117.189798.El" FLANGE HEAD SIZE 32 (1.1/4)

@D

BLL) 781 " SOINVNA

A3

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

SAE J1926
ANSIB1.20.3
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
SAE J1926
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
SAE J1926
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
1SO 6162-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
1SO 6162-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
ANSIB1.20.1
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
1SO 6162-2
1SO 6162-2

Torque
Drehmoment
Couple
Nm

ﬁé;'gésésse%ggsas&g

110,9 (4.37’)
1118 (440)
1514 (596)

*Add the letter “Y” at the end of the part number to request the coupler comes with an aluminum protective cap.
*Fiigen Sie am Ende des Codes den Buchstaben “Y” hinzu, um anzufragen, dass die Kupplung mit einer Schutzkappe aus Aluminium geliefert wird.
*Ajoutez la lettre “Y” & la fin du code pour demander que 'accouplement soit livré avec un capuchon de protection en aluminium.

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

& Dynamics

ICS..184..1.11
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«
£

175(11/16)
238(15/16)
254 (1)
21,0(2752)
254 (1)
238(15/16)
286(1.18)
286(1.18)
334(15/16)
334(15/16)
254 (1)

334(15/16) 365(144)
365(1.7/16) 400(157)
365(1.7/16) 400(157)
365(1.7/16) 400(157)
365(1.7/16) 400(157)
365(1.7/16) 400(157)
445(134) 492(194)
445(134) 492(194)
445(134) 492(194)
445(134) 492(194)
445(134) 492(194)
260(1.1/32) 445(134) 492(1.94)

334(1516) 445(134) 492(194)
30,0(1.3/16) 4921 (1.15/16") 540 (2.15)
30,0(1.3/16) 4921 (1.15/16'1540 (2.15)
30,0(1.3/16) 4921 (1.15/16") 540 (2.15)
318(1.12) 5397(2.1/8) 588(231)
31 8(1 1) 5397(2.1/8) 588 (231)

350(138) 5397(2.1/8) 588(231)

350(138) 5397(2.1/8) 588(231)
318(1.12) 5397(2.1/8) 588(231)

350(138) 5397(2.1/8) 588(231)
33,4 (15116) 5397(2.18)
397(1916) 603 (238)
397(1916) 603 (238)
46,1(1.1316) 603(238)
46,1(1.1316) 603(238)
413(158) 603(238)
46,1(1.1316) 603(238)
381(112) 603(238)
572(214) 858(338)
572(2.14) 858(338)
572(214) 858(338)
572(2.14) 858(338)
572(2.14) 858(338)
572(2.14) 858(338)
556 (23/16) 858 (338)
572(2.14) 858(338)

588 (231)
66,8 (263)
66,8 (263)
66,8 (263)
66,8 (263)
66,8 (263)
66,8 (263)
66,8 (263)
889(3.12)
889(3.12)
889(3.12)
889(3.12)
889(3.12)
839(3.12)
889(3.12)
839(3.12)

Wight
Gewicht
Poids

L1 +12-11,8(046)
L1 +12-165(065)
L1 +12-165(065)
L1 +12-165(065)
L1 +12-165(065)
L1 +12-165(065)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073)
L1+12-185(073) 757(167)
L1+02-185(073) 752(1.66)
L1+12-243(095) 1.004(221)
L1+12-243(095) 990(2.18)
L1 +12-243(095) 1.080(227)
L1+12-243(095) 1.026 (226)
L1+12-243(095) 986(217)
L1 +12-243(095) 1.080(227)
L1 +12-243(095) 1.064 (235)
L1 +12-240(095) 1.394(3.07)
L1+12-240(095) 1377 (304)
L1 +12-240(095) 1491 (3.29)
L1 +12-240(095) 1475 (325)
L1 +12-240(095) 1400 (3.09)
L1 +12-240(095) 1453 (3:20)
L1+12-240(095) 1438 (3.17)
L1+12-29,6(1.17) 3280 (7.29)
L1 +12-29,6(1.17) 3253(7.17)
L1 +12-29,6(1.17) 3.199(7.05)
L1 +12-296(1.17) 3.180(701)
L1 +12-29,6(1.17) 3246 (7.16)
L1 +12-29,6(1.17) 3420(754)
L1 +12-296(1.17) 3069 (6.77)
L1 +12-296(1.17) 3676 (8.10)

215(047)

353(0.78)
350(0.77)
339(0.75)
36(0.76)
341(0.75)
584 (1.29)
580 (1.28)
603 (1.33)
592 (131)
567 (1.25)
588 (1.30)
595 (1.31)
768(1.69)

PRPPPPPLPPLPNPNLLLNPLLINLL LN LRL AL NP

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Construction Line

Decompression Block Coupler / Block mit Kupplungen und Druckentlastungsventil/ Bloc avec accouplements et soupape de dépressurisation
Decompression Block Coupler “Model C”
3 Lines (377200AC Series)

Block mit Schnellkupplungen und Druckentlastungsventil “Modell C”
3 Leitungen (Serie 377200AC)

Bloc avec raccords rapides et soupape de décompression “Modele C”
3 lignes (377200AC Series)

Applications / Anwendung / Applications

COMPACT

_I liahs

SE

Features Eigenschaften Eigenschaften
Description: 3-line decompression block for skid Beschreibung: Entspannungsblock mit 3 Leitungen fir ~ Description: bloc de décompression a 3 lignes pour
steer loaders size (3/8 ), (1/2") or (3/4 %) Mini-Lader in den GroBen (3/8”), (1/2) oder (3/4") mini-chargeuses de tailles (3/8”), (1/2”) ou (3/4")
Main fluid of passage: hydraulic oil Hauptdurchfluss: hydraulikél Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connection: pushing the coupling Verbindung: Einstecken der Schnellkupplung Connexion: enfoncer I'accouplement male
Disconnection: pulling back the female sleeve Trennung: Zuriickziehen der Hiilse der weiblichen Déconnexion: rétracter la douille de I'accouplement
Connection under pressure: allowed Kupplung femelle
Disconnection under pressure: allowed Verbindung unter Drucfk: erlaubt Ct?nnexior.l sous pressioq: aEJtoriséle’
Material: carbon steel, nylon and aluminum Trenn_ung unter Druck: erlaubt. . Decfn?nexmr) sous pression: aqtgnsee
Surface treatment: carbon steel treated with zinc Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon Matériau: acier au carbone, aluminium et nylon
nickel plating ' Oberflachenbehandlung: Bauteile aus Kohlenstoffs- Traitement de surface: composants en acier au carbo-
Seals: NBR (Nitile Rubber), Polyurethane and back tahl mit Zink-Nickel-Beschichtung ne traités avec un revétement zinc-nickel
ngin PTFE ubber), Folyurefhané and backup Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuré-
Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C Stutz.nng aus PTFE gegen Extrusion thane ?t bague d appm.en PTFE pour eYlter I'extrusion
(212F) Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) to 100°C (212°F) Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C (212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage Autres joints d'étanchéité et filetages sur demande

Others seals and threads on request

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop Maximum Working  Fluid loss during discon-
Size Pressure nection (14 PSI)
1L:95 (3/87) [2L: 12,7 (1/2) 9,5 (3/8"): 50 (13.21) | 12,7 (1/2): 80 (21.13) 350 (5,076) 0,028 (0.0007)
1L:9,5 (3/8") [2L: 19,1 (3/4) 95 (3/8"): 50 (13.21) | 19,1 (3/4"): 120 (31.70) 350 (5,076) 0,048 (0.0017)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

z 5
(145.0) 10 Size
(1305) 9 Grose
Taille

(116.0) 8
(1015) 7 W 9,5 (3/8") - Drain Line
©70) 6 W 127(12)

g " 19,1 (314")

(]

0 (580) 4

=

S 435 3

(=]

© (290 2

5

2 (145 1

4

o oo

0 15 3 45 60 75 90 105 120 135 150 165 180 195 210 225 240 255  (L/min)
(0) (396) (7.93) (11.89) (15.85) (19.81) (23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (43.59) (47.55) (51.51) (55.48) (59.44) (63.40) (67.33) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

{J Dynamics



Threads / Gewinde / Filetages
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Schraube
Filetage
119.377240.A  7/8” UNF JIC37° (ext) [2x|
1L:95(38) 119.377241.A 1.1/16”UN JIC37° (ext) 2
2L:12,7(1/2') 119.377246.A  1.3/16” UN ORFS (ext.) |2x|
119.377255A  1.5/16” UN ORB (int) [2x|
1.:95(38) 119.377241.C  1.1/16” UN JIC37° (ext.) [2X|
2191 (34) 119377246C 13/16"UN ORFS (ext) [2x|
119.377255.C  1.5/16” UN ORB (int.) [2x|

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

Repair Parts / Reparaturteile / Pieces de Réparation

SAE J514
SAE J514
SAE J1453
SAE J1926
SAE J514
SAE J1453
SAE J1926

58-74 245(0.96") 35,0 (1.37) 608 (2.39") 137,1 (540" 332(131) 2.025 (4.46)
90- 116 245(0.96) 350 (1.37) 65,7 (259) 137,1 (5.40") 31,3(1.23) 2.025 (4.46)
100- 132 24,5(0.96") 35,0 (1.37) 60,8 (2.39") 137,1 (5.40°) 264 (1.04") 2.050 (4.52)
128-160 24,5(0.96) 350 (1.37) 57,3 (237) 137,1 (540") 36,6 (144) 2.147 (4.73)
90- 116 29,9(1.18) 44,0 (1.73") 60,8 (239") 147,1 (5.79") 31,3(1.28) 2.244 (4.95)
100- 132 299 (1.18) 44,0 (1.73)) 65,7 (259) 147,1 (5.79') 264 (1.04") 2.269 (5.00)
128-160 29,9(1.18) 44,0 (1.73") 60,8 (2.39)) 147,1(5.79") 36,6 (1.44") 2.365 (5.21)

Decompression Block Coupler / Block Mit Entliftungsventilen / Bloc Avec Raccords a Soupape de Décompression

gcC oD
mm (in) mm (in)
(1.37)

Weight
Gewicht Stock
: Lagerbestand
Poids Stock
g (Ib)
(

PPPPPIN

v Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q. Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

FIXING POINTS
BOLTS UP TO M10,

@ Dynamics

BOTTOM LINE

©
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2
MANIFOLD g

DECOMPRESSION CARTRIDGE

MALE QUICK COUPLER
SIZE 12,7 (1/2") or 19,1 (3/4",

FEMALE QUICK COUPLER
SIZE 12,7 (1/2") or 19,1 (3/4")
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Construction Line

Repair Parts / Reparaturteile / Pieces de Réparation

Male Quick Coupler size 12,7 (1/2”) or 19,1 (3/4”)
Schnellverschluss-Ménnchen GroBe 12,7 (1/2”) oder 19,1 (3/4")
Raccord rapide male taille 12,7 (1/2") ou 19,1 (3/4")

Male Quick Coupler size 9,5 (3/8”) - DRAIN LINE
Schnellverschluss-Ménnchen GréBe 9,5 (3/8”) - DRAIN LINE
Raccord rapide male taille 9,5 (3/8”) - DRAIN LINE

. s
-— s i < L
<C - g 2 3 S
| E— ——
S3 3
$11 L1
4
Oz
Female Quick Coupler size 12,7 (1/2”) or 19,1 (3/4”) Decompression Cartridge 5 9‘3
Schnellverschluss-Weibchen GroBe 12,7 (1/2") oder 19,1 (3/47) Druckentlastungskartusche S0
Raccord rapide femelle taille 12,7 (1/2”) ou 19,1 (3/4") Cartouche de Décompression fg é
N
<
S2/ S5
A1 Torque Weight
PartCNumber Thread Thread Standard | =~ S1 gcC Gewicht
ode Gewindestandard .
Code Schraube Norme de Filetage mm (in) mm (in) Poids
Filetage g(Ib)
127(12)  115.184461.8 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 69,9 (2.75") 334 (1.516”)  245(0.96") 225 (0.50) \/
19,1(3/4)  115.186456.8 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 85,0 (3.34") 35,0(1.3/8") 299 (1.18")  279(0.62) v’
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
Female Quick Coupler Bottom Line / Schnellkupplung (Weiblich) fir die Unterleitung / Raccord Rapide Femelle de la Ligne
A2 Torque Weight Stock
PartCNt(ijber Thread ngsvair% essgzgga?gd Drehmorment S?2 Gewicht | Lagerbestand
Sl Schraube Norme de Filetage Couple mm (in) Poids Stock
Code Filetage Nm g(lb)
127(12)  117.184737P 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 77,6 (3.05") 334(1.516”)  350(1.37) 339(0.75) \/
191(34)  117.186743.P 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 87,6 (3.45") 35,0(1.3/8") 413(1.62)  529(1.17) O\
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request/ Auf Anfrage / Sur demande
Male Quick Coupler Drain Line / Schnellkupplung (Mannlich) fir die Ablaufleitung / Raccord Rapide Méale de la Ligne de Vidange
A3 Torque Weight Stock
Part CNL(Ijmber Thread Tgresv?r%esstt::::;d Drehmoment QE Gewicht | Lagerbestand
s Schraube Norme de Filetage Couple mm (in) Poids SIS
Code Filetage Nm g(lb)
95(38) 115.183458.B 3/4” UNF ORB (int.) SAE J1926 48-62 63,4 (2.50") 23,8(15/16") 19,7 (0.78) 122 (0.27) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande
Decopression Cartridge / Entlastungskartusche / Cartouche de Décompression
A4 Torque Weight | gtock
PartCNlémber Thread Tg‘;i?&f;::::gd Difianes S5 Gewicht | Lagerbestand
s Schraube Norme de Filetage Couple mm (in) Poids S
Code Filetage Nm g(lb)
159(5/)  125.310040.A M19x1,00 (ext.) DIN 13 45-55 96,2 () 28,6 (1.1/8) 31,8(1.1/4") 269 (0.59) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
34 {¥ Dynamics



Threads / Gewinde / Filets

Long Adaptor Short Adaptor
Langer Adapter Kurzer Adapter
Adaptateur Long Adaptateur Court

Long Adaptor / Langer Adapter / Adaptateur Long
A5

: Stock
Partcl\:)lé:lber Thread S5 Lagerbestand
Schraube i mm (in) ' Stock
Code Filetage

159(58)  125.310140.X 7/8” UNF JIC37° (ext.) SAE J514 58-74 448 27,0(1.116) 118 (0.26) \/

191 (34) 125.310141.X 1.1/16” UN JIC37° (ext.) SAE J514 90-116 429 27,0(1.116)) 119(0.26) \/

' 125.310146.X 1.3/16” UN ORFS (ext.) SAE J1453 100- 132 38,0 30,0 (1.3/16) 154 (0.34) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

Short Adaptor / Kurzer Adapter / Adaptateur Court

A6 Torque Weight Stock
Part Number Thread Thread Standard Dr

ehmoment Gewicht || agerbestand
Code Schraube ,\? er"r:”%esﬁﬁard Couple i Poids Stock
Code Filetage Sl Nm g(lb)
159(5/8)  125.310040.2 7/8” UNF JIC37° (ext.) SAE J514 58-74 31,1 27,0(1.116) 63(0.14) \/
19,1 (34) 125.310041.2 1.1/16” UN JIC37° (ext.) SAE J514 90-116 29,2 27,0(1.116) 62 (0.14) Ve
i 125.310046.Z 1.3/16” UN ORFS (ext.) SAE J1453 100-132 243 30,0 (1.3/16) 88(0.19) \/
254(1) 125.310055.Z 1.5/16” UN ORB (int.) SAE J1926 128 - 160 345 39,7(1.9/16") 182 (0.40) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request/ Auf Anfrage / Sur demande

@ Dynamics
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Construction Line

Block with Quick Couplings and Depressurization Valve / Block mit Schnellverschliissen und
Druckentlastungsventil / Bloc Avec Raccords Rapides et Valve de Dépressurisation

Decompression Block Coupler “Model J”

3 Lines (377200J Series)

Block mit Schnellverschliissen und Druckentlastungsventil “Modell J”

3 Leitungen (Serie 377200J)

Bloc avec raccords rapides et valve de dépressurisation “Modéle J”

3 lignes (Série 377200J)

Applications / Anwendungen / Applications

Features

COMPACT

SZES

Eigenschaften

Propriétés

Description: 3-line decompression block for skid
steer loaders size (3/8 “) and (1/2”)

Main fluid of passage: hydraulic oil
Connection: pushing the coupling
Disconnection: pulling back the female sleeve
Connection under pressure: allowed
Disconnection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc
nickel plating

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: 3-Leitungs-Entlastungsblock fiir
Mini-Lader in den GrdBen (3/8”) und (1/2”).
Hauptdurchflussmedium: Hydraulikdl.
Verbindung: Steckkupplung.

Trennung: Zuriickziehen der Buchse der weiblichen
Kupplung.

Verbindung unter Druck: Erlaubt.

Trennung unter Druck: Erlaubt.

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon.

Oberflachenbehandlung: Bauteile aus Kohlenstoffs-

tahl sind verzinkt-nickelbeschichtet.

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE.

Arbeitstemperatur: 25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage.

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop

Size

1L:95 (3/8") | 2L: 12,7 (1/2))

9,5 (3/8): 50 (13.21) [ 12,7 (1/2°): 80 (21.13)

Description: Bloc de décompression a 3 lignes pour
mini-chargeuses de taille (3/8”) et (1/27).

Fluide principal de passage: Huile hydraulique.
Connexion: Encliquetage.

Déconnexion: Rétraction du manchon de la femelle.
Connexion sous pression: Autorisée.

Déconnexion sous pression: Autorisée.

Matériau: Acier au carbone, aluminium et nylon.
Traitement de surface: Composants en acier au
carbone traités en zinc-nickel.

Etanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et
bague anti-extrusion en PTFE.

Température de travail: 25°C (-13°F) & 100°C (212°F)
Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande.

Maximum Working Fluid loss during
Pressure disconnection (14 PSI)
350 (5,076) 0,028 (0.0007)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

& (PS))
(bar)

(116.0) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

0 o
0 15 30 45 60 75

120 135 150 165 180 195 210 225

Size
GroBe
Taille
Il 9.5 (3/8) - Drain Line

W 127(12)

255 (L/min)

(0) (396) (7.93) (11.89) (15.85) (19.81) (23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (43.59) (47.55) (51.51) (55.48) (59.44) (63.40) (67.33) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit
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Threads / Gewinde / Filetages

@C

197
(0.78)
—
[Ny ]

“RUNAGLL LY

Part Number A1
Code Thread

Schraube
Filetage
1L:95(38) 1193772504  1.3/16’UN ORFS (ext)
A:127(12) 119377251 1.3/16” UN ORFS (ext)

Code

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

Repair Parts / Reparaturteile / Pieces de Réparation

(%)
(<)
=]
(7]
=
c
2
o
E
37,2 (1.46") M4x0,75 =
- 5
l o
FIXING POINTS
L M10 BOLTS
E
= =
° 35
o =
S =
M10x1,50 2
o
o
5
E 107 (4.21")
Decompression Block Coupler / Block mit Schnellkupplungen und Druckentlastungsventil / Bloc Avec Raccords Rapides et Soupape de Dépressurisation
A2 A3 Thread Weight
Thread Thread Standard | @ C @D E Gewicht
Schraube Schraube Norme de mm (in) mm (in) mm (in) Poids
Filetage Filetage Filetage g(Ib)
13/16"UNORFS (ext) ~ 1"UNSORFS(ext)  SAEJ1453 245(096) 350(1.37) 2143(844) 1246(491) 2908(641)  /
13/16"UNORFS (ext)  1.3/16"UNORFS (ext) SAEJ1453 24,5(0.96") 350(1.37) 214,3(844") 124,6(4.91) 2.960(6.63) \/
\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
Q_ On request / Auf Anfrage / Sur demande
DECOMPRESSION CARTRIDGE
DECOMPRESSION CARTRIDGE
MALE QUICK COUPLER
SIZE 12,7 (1/2"
MALE QUICK COUPLER
SIZE 9,5 (3/8"
FEMALE QUICK COUPLER
SIZE 12,7 (112"
37
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Construction Line

Repair Parts / Reparaturieile / Pieces de Réparation

Male Quick Coupler Size 12,7 (1/2") Male Quick Coupler size 9,5 (3/8") - DRAIN LINE
Schnellkupplung Mannlich GroBe 12,7 (1/2") Schnellkupplung Mannlich GroBe 9,5 (3/8”) - DRAIN LINE
Raccord Rapide Male Taille 12,7 (1/2') Raccord Rapide Male Taille 9,5 (3/8") - DRAIN LINE
O w
Q) S
Female Quick Coupler size 12,7 (1/2") Decompression Cartridge 2
Schnellkupplung Weiblich GroBe 12,7 (1/2”) Entlastungskartusche og
Raccord Rapide Femelle Taille 12,7 (1/2) Cartouche de Décompression Ex
Chy:
X
o~ 3 <
< bl <<
2]
S21 S4 B S5

Male Quick Coupler Top Line / Schnellkupplung Mannlich der Linie / Raccord Rapide Méle de la Ligne

Size A1 Torque Weight Stock
Part Number Thread UIEEE TE T Drehmoment S1 gC Gewicht | Lagerbestand

GréBe i
Cods Schraube Ceineesncald Couple mm (in) mm (in) Poids Stock

Taille .
mm (in) Code Filetage Norme de Filetage Nm a(lb)

127(1/2)  115.184461.B 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 699(275")  334(1.516) 245(0.96)  225(0.50) v~

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

Female Quick Coupler Bottom Line / Schnellkupplung Weiblich der Unterseite / Raccord Rapide Femelle de la Ligne Inférieure

Part Number ThA2 d Thread Standard D T:rque éV elgl';]tt Stock
Code ed Gewindestandard | ~'° moment S2 eVY'C Lagerbestand
Schraube Norme de Filetage| ~ COUPe mm (in) Poids Stock
Code Filetage Nm g(lb)
127(12)  117.184737.P 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 776(3.05)  334(1516")  350(1.37)  339(0.75) v~

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

Male Quick Coupler Drain Line / Schnellkupplung Ménnlich der Abflussleitung / Raccord Rapide Male de la Ligne de Drainage
A3 Torque Weight Stock

Part CNL(ljmber Thread gzr;;%i;:z:g Drehmorment OE Gewicht | Lagerbestand
ode Schraube Couple mm (in) Poids Stock

Code Filetage Norme de Filetage Nm g(b)

95(38)  115.183458B 3/4” UNF ORB (int.) SAE J1926 48-62 634 (250)  238(15/16)  197(0.78) 122(027)

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

Decopression Cartridge / Entlastungskartusche / Cartouche de Décompression

A4 Torque Weight
L) Thread g"e.ad Standard | 1 o1 moment S5 Gewicht | Stock
Code Schraube ewindestandard Sae mm (i) Poids Lagesrtt:)ecitand

Norme de Filetage

9(lb)

Code Filetage Nm
159(5/") 125.310040.B M22x1,50 (ext.) DIN 13 60-70 779 (3.06") 28,6 (1.1/8) 31,8(1.1/4)  239(0.53) \/

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extéerieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Threads / Gewinde / Filetages

Top and Bottom Adaptor Drain Adaptor
Obere und untere Adapter Ablassadapter
Adaptateur Supérieur et Inférieur Adaptateur de Drainage

Top and Bottom Adaptor / Obere und untere Adapter / Adaptateur Supérieur et Inférieur

Size Part Number Thread Standard Torque Weight Stock
GroBe Code Thread Gelxiides;:d:d Drehmoment Gevyu:ht Lagerbestand
Taille Code S(,thraube Norme de Filetage Couple Poids Stock
mm (in) Filetage Nm g(lb)
159(5/8") 125.210497.E 1"UNS ORFS (ext.) SAE J1453 58-70 56,2 (2.25") 28,6 (1.1/8) 184 (0.41) \/
191(34")  125.210451.E 1.3/16"UN ORFS (ext.) SAE J1453 100- 132 57,5(2.26") 31,8(1.1/4) 236 (0.52) v’
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q on request / Auf Anfrage / Sur demande

Drain Adaptor / Ablassadapter / Adaptateur de Drainage

A6 Torque Weight Stock
il Thread A T Gewicht || agerbestand
Code Gewindestandard . Y
Schraube Norme de Filetage Couple Poids Stock
Code Filetage Nm g(lb)
159(58)  125.210762.H 13/16"UN ORFS (ext.) SAE J1453 42-52 34,8(1.37) 222 (7/8") 66 (0.15) v

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande
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Decompression Block Coupler/ Block mit Kupplungen und Druckentlastungsventil/ Bloc avec accouplements et soupape de dépressurisation

Decompression Block Coupler “High Flow” 5 Lines

(Série 377200MP)

Block mit Kupplungen und Hochvolumen-Druckentlastungsventil fir

5 Leitungen (Serie 377200MP)

Bloc avec accouplements et soupape de dépressurisation a haut débit

pour 5 lignes (Série 377200MP)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: 5-line decompression block for skid steer
loaders size (3/8%), (1/2”) and (3/4%)

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pushing the coupling

Disconnection: pulling back the female sleeve
Connection under pressure: allowed

Disconnection under pressure: allowed

Material: carbon steel, nylon and aluminum

Surface treatment: carbon steel treated with zinc nickel
plating

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup ring
in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (212°F)
Others seals and threads on request

Beschreibung: 5-Leitungs-Druckentlastungsblock fir
Mini-Lader in den GréBen (3/8 “), (1/2”) und (3/4 )
Hauptfliissigkeit: Hydraulikdl

Verbindung: Einkuppeln des Kupplungssteckers
Entkopplung: Riickziehen der Buchse des Kupplun-
gssteckers

Verbindung unter Druck: zuldssig

Entkopplung unter Druck: zuléssig

Material: hochwertiger Kohlenstoffstahl, Aluminium
und Nylon

Oberflachenbehandlung: Komponenten aus
Kohlenstoffstahl mit Zink-Nickel-Beschichtung
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Informationen / Informations Techniques

Size

1L:9,5 (3/8") | 2L: 12,7 (1/2°) | 2L: 19,1 (3/4")

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop

9,5(3/8”): 50 (13.21) | 12,7 (1/2’): 80 (21.13) [ 19,1 (3/4"): 120 (31.70)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

& (PSI)
(bar)

(1305) 9
(1160) 8
(101.5) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

© o
0 15 3 4 60 75 90

120 135 150 165 180 195 210 225

Description: Bloc de décompression 5 lignes pour
mini-chargeurs de tailles (3/8 ), (1/2) et (3/4 “)

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: enclenchement du raccord male
Déconnexion: retrait du manchon du raccord femelle
Connexion sous pression: autorisée

Déconnexion sous pression: autorisée

Matériau: acier au carbone, aluminium et nylon de haute
qualité

Traitement de surface: composants en acier au carbo-
ne traités avec un revétement zinc-nickel

Joint: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et bague
anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C (212°F)
Autres joints et filetages sur demande

Maximum Working Fluid loss during

Pressure disconnection (14 PSI)
350 (5,076) 0,028 (0.0007)
Size
GroBe
Taille

Il 9,5 (3/8") - Drain Line
W 127(1/2)
19,1 (3/4)

255 (Lmin)

(0) (3.96) (7.93) (11.89) (15.85) (19.81) (23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (43.59) (47.55) (51.51) (55.48) (59.44) (63.40) (67.33) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit
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Threads / Gewinde / Filetages

B 5, M4x0,75
M 746’2,,'6\
139,5 (5.49") 37,2 (146")
Ll FIXING POINTS
M10 BOLTS
E ]
g g o
e k e o
— | @
— 1 3
51 £ [ =
= { g il N
zs - }/ |
L M10x1,50 5
3 o
g |
~ g 3 o
8| ' B
2
F
E 1293 (5.09")
Decompression Block Coupler / Block Mit Entliftungsventilen / Bloc Avec Raccords a Soupape de Décompression
A2 A3 Norma da
Part Number A1 R
T Thread Thread Thread o | @Ct
Schraube Schraube Schraube Rosca mm(in)
Code " : : Thread
Vis Vis Vis Standard
21LL19257 (31/;32’? 119377251M  1.3/16"UNORFS (ext) 13/16"UNORFS (ext) 1.3/16"UNORFS(ext)  SAEJ1453 245(096") 299(1.18) 350(1.37) 413(1.62)
191 53,4,% 119.377251.P*  1.316"UNORFS (ext) 13/16"UNORFS (ext) 1.3/16"UNORFS(ext)  SAEJ1453 245(0.96") 209(1.18) 350(1.37) 41,3(1.62)
Weight Stock
E Gewicht Lagerbestand
mm (in) Poids Stock
g(lb)
21|1- 19257 (31/?3 129,1 (5.08)) 19,8 (0.78") 4,836 (10.66) v
oL 191 §3,4,% 129,1(5.08") 19,8(0.78) 5,085 (11.21) v~
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Exterieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
*This model also has a decompression valve in the high flow line.
*Dieses Modell verfiigt ebenfalls Uber ein Entliftungsventil in der Hochleistungslinie.
*Ce modéle dispose également d’'une soupape de décompression dans la ligne & haut débit.
Repair Parts / Reparaturteile / Pieces de Réparation
TOP AND BOTTOM LINE ADAPTOR
TOP LINE DECOMPRESSION CARTRIDGE
MALE QUICK COUPLER
SIZE 12,7 (112"
MALE QUICK COUPLER

SIZE 19,1 (3/4

DECOMPRESSION CARTRIDGE
ORFITTING

BOTTOM LINE,

(HIGH FLOW)

FEMALE QUICK COUPLER
SIZE 12,7 (1/2"

FEMALE Ql
SIZE 19,1

UICK COUPLER
3/4"
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Construction Line

Repair Parts / Reparaturteile / Pieces de Réparation

Male Quick Coupler Size 12,7 (1/2") or 19,1 (3/4) Male Quick Coupler size 9,5 (3/8) - DRAIN LINE
Schnellkupplung Mannlich GroBe 12,7 (1/2 ) oder 19,1 (3/4”) Schnellkupplung Mannlich GroBe 9,5 (3/8”) - DRAIN LINE
Raccord Rapide Male Taille 12,7 (1/2 ) ou 19,1 (3/4") Raccord Rapide Male Taille 9,5 (3/8”) - DRAIN LINE
~ &) Lt
<< S <
$11 L1
[2a]
Female Quick Coupler size12,7 (1/2”) or 19,1 (3/4”) Decompression Cartridge nO: &
Schnellkupplung Weiblich GroBe 12,7 (1/2 “) oder 19,1 (3/4") Entlastungskartusche S %
Raccord Rapide Femelle Taille 12,7 (1/2 ) ou 19,1 (3/4") Cartouche de Décompression o2
ed
_ g [
3 <
< < 4
8
S4
S2 1 L S5

Male Quick Coupler Top Line / Schnellverschlusskupplung (ménnlich) der Linie / Raccord Rapide Male de la Ligne

A Thread Standard | _ Torque Weight | Stock
Fart Bamoet Thread Gewindestandard | Drehmoment gcC Gewicht | Lagerbes-

Code Schraube : , : tand
Norme de Filstage| ~ Couple mm (in) Poids
Code Filetage Nm a(b) Stock
127(12) 1151844618 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 69,9 (2.75") 334 (1.5/16) 24,5 (0.96") 225 (0.50) \/
19,1(3/4)  115.186456.8 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90-116 85,0 (3.34") 35,0(1.3/8") 299(1.18")  279(0.62) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

Engate Réapido Fémea da Linha Inferior / Acople Rapido Hembra de la Linea Inferior / Female Quick Coupler Bottom Line

A2 Torque Weight Stock
Part Number Thread Thrga HS Drehmoment oD Gewicht Lagerbes-
Code Schraub Gewindestandard . " tand
chraube Norme de Filet Couple mm (in) Poids

Code Filetage orme deFIeage ] Nm a(b) Stock

127(12)  117.184737.P 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 77,6 (3.05) 33,4 (1.5/16") 350(1.37")  339(0.75") \/

19,1 (3/4)  117.186743.P 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90-116 87,6 (3.45") 35,0(1.3/8") 413(1.62)  529(1.17) v~
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q on request / Auf Anfrage / Sur demande

Engate Rapido Macho da Linha de Dreno / Acople Rapido Macho de la Linea de Drenaje / Male Quick Coupler Drain Line
A3 Torque Weight Stock

Part Number Thread Standard 5 .
Code STEread Gewindestandard | Drefmoment QE Gev‘.”Cht La%erlc)jes
e Norme de Filetage Couple mm (in) Poids ol
Code Filetage Nm g(lb) Stock
95(3/8)  115.1834588 3/4” UNF ORB (int.) SAE J1926 48-62 63,4 (2.50) 23,8 (15/16”) 19,7 (0.78") 122 (0.27) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

Cartucho de Descompressao / Cartucho de Descompresion / Decopression Cartridge

Tamanho ‘o A4 Torque Weight Stock
Tamafo qu!go Thread Threlad Standard Drehmoment S5 Gewicht Lagerbes-

. Cadigo Schraub Gewindestandard ! ' il

Size CHIauoe Norme de Filetage Couple mm (in) Poids Stock

) Part Number Filetage Nm g(Ib) tod

159(5/")  125.310040.B M22x1,50 (ext.) DIN 13 60 - 70 779 (3.06") 28,6 (1.1/8) 31,8(1.1/4”)  239(0.53) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Threads / Gewinde / Filetages

Top and Bottom Adaptor Drain Adaptor
Oberer und Unterer Adapter Entwasserungsadapter
Adaptateur Supérieur et Inférieur Adaptateur de Drainage

Top and Bottom Adaptor / Oberer und Unterer Adapter / Adaptateur supérieur et inférieur

Torque Weight Stock

Part Number Thread Thread Standard e Gewicht Lagerbestand

Code Schraube Gewindestandard Couple Poids Stock

Code Vis Norme de Filetage Nm a(b)

191(34) 125210451 1.3/16°UN ORFS (ext) SAE J1453 100-132  575(226)  318(1.14)  236(052) v

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

Drain Adaptor / Entwdsserungsadapter / Adaptateur de Drainage

A6 Torque Stock
PartC":)l(.;:'\ber Thread glr;;z:;taar;z:g Drehmoment S7 Lagerbestand
Code Sch\l}?\sube Norme de Filetage C?‘ll;;:le mm (in) Stock
159(58)  125.210762.H 13/16"UN ORFS (ext.) SAE J1453 42-52 34,8(1.37) 222 (7/8") 66 (0.15) \/
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur Q On request/ Auf Anfrage / Sur demande
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Male and Female Quick Release Coupling / Mannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

Replacement Cartridge Coupler for the Block of the General Market

(310400IH Series)

Ersatzkartuschenkupplung fiir den Allgemeinmarktblock

(Serie 310400IH)

Repla Attache de cartouche de remplacement pour le bloc du marché

général (Série 310400IH)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Main fluid of passage: hydraulic oil
Connection: pushing the male coupling
Disconnection: pulling back the female sleeve
Connection under pressure: allowed
Disconnection under pressure: allowed
Interchangeability: Norma ISO 16028

Material: high-grade carbon steel with heat treated
wear parts (sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc nickel plating

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Hauptdurchflussfliissigkeit: hydraulikél
Verbindung: stecken des ménnlichen Anschlusses
Trennung: zuriickziehen der hiilse des weiblichen
anschlusses

Druckverbindung: zuldssig

Druckentlastung: erlaubt

Austauschbarkeit: norm 1SO 16028

Material: hochwertiger kohlenstoffstahl mit warme-
behandelten verschleiBteilen (hiilse und stift)
Oberflachenbehandlung: zink-nickel-beschichtung
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Auspressring aus PTFE

Temperatura de trabajo: -25°C (-13°F) bis 100°C (
212°F)

Andere dichtungen und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Burst Pressure

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: encliquetage de I'accouplement méle
Déconnexion: rétraction du manchon de 'accouple-
ment femelle

Connexion sous pression: autorisée

Déconnexion sous pression: autorisée
Interchangeabilité: Norme I1SO 16028

Matériau: acier au carbone de haute qualité avec pie-
ces d’usure traitées thermiquement (manchon et axe)
Traitement de surface: revétement de zinc-nickel
Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuré-
thane et bague anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) bis 100°C (
212°F)

Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of
. pressure drop
Size Maximum Working Pressure Fluid loss during disconnection (14 PSI)
Female Male Connected

12,7 (1/2°) 77 (20.34) 350 (5,076) 1.010 (14,648) 1.240 (17,984) 1.160 (16,824) 0,010 (0.0003)
19,1 (3/4’) 120 (31.70) 350 (5,076) 1.000 (14,503) 1.000 (14,503) 1.020 (14,793) 0,020 (0.0007)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

2 B

(145.0) 10 Size

(1305) 9 GroBe

Taille
(116.0) 8
| 127 (1/2)

(101.5) 7

(87.0) 6 19,1 (3/4")
% (725) 5
<
O (580) 4
_‘;’ (435) 3
(]
o (290) 2
5
2 (145 1
<3
o

©)
0 15 30 45 60 75

120 135 150 165 180 195 210 225

255 (Lmin)

(0) (3.96) (7.93) (11.89) (15.85) (19.81) (23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (43.59) (47.55) (51.51) (55.48) (59.44) (63.40) (67.33) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

Dynamics



Threads / Gewinde / Filetages

A1 (M46x1,50) A1 (M48x1,50)
Model Model
Modell
? g Modell ‘é
Modéle Modele
01 02
S1
L1

M46x1,50 Thread / Gewinde / Filetage (Port/ Portikus / Portique)
s ou/oder /ou
@\ M48x1,50 Thread / Gewinde / Filetage (Port/ Portikus / Portique)

Male Cartridge Coupling
Steckverbinder (Kartuschenform) Mannlich
Accouplement Cartouche Male

Block of the General Market\|
Aligemeiner Marktblock
Bloc du Marché Général

Male Cartridge Coupler / Steckverbinder (Kartuschenform) Méannlich / Accouplement Cartouche Male

Part Number Interchanted Block - Model Weight
Code Austauschbarer Block Sm:gﬁge m::in) Iﬁ ;}n) Mod‘ell GF(?(\;\ilgzsht
Code Bloc Interchangeable Vis Modele a(b)
127(12) 115.310412.IM  M46x1,50 Pértico / Pértico / Port M46x1,50 142,7 (5.62") 41,3 (1.5/8) 245 (0.96") 01 799 (1.76) \/
' 115.310412.HM  M48x1,50 Pértico / Pértico / Port M48x1,50  153,9(6.06") 429(1.11/16")  24,5(0.96") 02 906 (2.00) v~
oo 115310434IM  M46x1,50 Pértico/ Périco /Port ~ M46x1,50 1581 (622)  41,3(158)  29.9(1.18) 01 853(188) QO
’ 115.310434D.HM  M48x1,50 Portico / Portico/Port ~ M48x150  169,3(6.66") 429 (1.11/16)  299(1.18) 02 %0@219 O

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Threads / Gewinde / Filetages

A1 (M46x1,50) A1 (M48x1,50)
Model Model
Modell Modell
Modele Modéle
01 02

. M46x1,50 Thread / Gewinde / Filetage (Port/ Portikus / Portique)
ou/oder/ou
M48x1,50 Thread / Gewinde / Filetage (Port/ Portikus / Portique)

Male Cartridge Coupling
Steckverbinder (Kartuschenform) Ménnlich

Block of the General Market Accouplement Cartouche Male

Aligemeiner Marktblock
Bloc du Marché Général

Female Cartridge Coupler / Steckverbinder (Kartuschenform) Weiblich / Accouplement Cartouche Femelle

Size Part Number Interchanted Block -
Gr('?Be Code Austauschbarer Block S?I::gz(b‘e 32. 7 D
Taille Code Bloc Interchangeable . mm (in) mm (in)
mm (in) Vis
127(12) 117.310412.IF  M46x1,50 Pértico/ Pértico/Port ~ M46x1,50  139,8(5.50")  41,3(1.5/8")  36,5(1.44) 01
' 117.310412.HF  M48x1,50 Pértico / Pértico/Port~~ M48x1,50  151,0(5.94") 42,9 (1.11/16")  36,5(1.44) 02
191 (34) 117.310434.IF  M46x1,50 Pértico / Portico/ Port ~ M46x1,50  162,0(6.38")  41,3(1.58")  44,0(1.73) 01
’ 117.310434D.HF  M48x1,50 Pértico / Portico/ Port ~ M48x1,50  1732(6.82")  429(1.11/16")  44,0(1.73) 02

Weight
Gewicht

Poids

g(lb)

843 (1.86) N4

949 (2.09) v'

1082239 Q
Q

1.188 (2.62)

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q0 On request / Auf Anfrage / Sur demande
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Male and Female Quick Release Coupling / Mannliche und Weibliche Schnellkupplung / Attache Rapide Male et Femelle

ERD 230 - Air Conditioning and Refrigeration

(B190000A Series)

ERD 230 - Klimaanlage und Kaltetechnik

(Série B190000A)

ERD 230 - Climatisation et Réfrigération

(Serie B190000A)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Main fluid of passage: freon gas

Connection: screw to connect

Disconnection: unscrew to disconnect

Connection under pressure: allowed
Interchangeability: interchangeable according to
market driven standards

Material: carbon steel, springs made of stainless steel
Surface treatment: zinc plating Cr(lll)

Seals: HNBR (Borracha Hidrogenada)

Working temperature: -30°C (-22°F) to 150°C (302°F)
Others seals and threads on request

Eigenschaften

Propriétés

Hauptdurchflussmedium: kéltemittelgas
Verbindung: iber gewinde

Trennung: iiber gewinde

Verbindung unter Druck: erlaubt
Austauschbarkeit: gemaB den marktorientierten
standards austauschbar

Material: kohlenstoffstahl, federn aus rostfreiem stahl
Oberflachenbehandlung: dreiwertige verzinkung
Cr(llly

Dichtung: HNBR (Hydrogenierter Nitrilkautschuk)
Arbeitstemperatur: -30°C (-22°F) bis 150°C (302°F)
Andere dichtungen und gewinde auf anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of

Size pressure drop
12,7 (1/2) 900 (237.75)
19,1 (3/4") 3.700 (977.43)

Female Male
32 (464) 360 (5,221) 580 (8,412)
32 (464) 380 (5,511) 530 (7,687)

Burst Pressure

Maximum Working Pressure

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

Connected

680 (9,682)
600 (8,702)

Fluide principal de passage: gaz frigorigéne
Connexion: par filetage

Déconnexion: par filetage

Connexion sous pression: autorisée
Interchangeabilité: interchangeable selon les normes
du marché

Matériau: acier au carbone, ressorts en acier inoxydable
Traitement de surface: zingage trivalent Cr(lll)

Joint: HNBR (Caoutchouc Nitrile Hydrogéné)
Température de travail: -30°C (-22°F) a 150°C (302°F)
Autres joints et filetages sur demande

z 3
145 1
" Size
(13.05) 0,9 // GroBe
(11.60) 0,8 / Size
(10.15) 07 / 12,7 (1/2)
(8.70) 0,6 / 19,1 (3/4°)
o v

4000  |/min

S (1.25) 05 /

2

D (5.80) 04 L

o /

=< (435 03

S /

2 (290) 02 A/

) /

2 (145 01

(%]

[]

a O 0
0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000 3250 3500 3750
© (66.04) (132.05) (198.13) (264.17) (330.21) (396.26) (662.30) (528.34) (594.39) (660.43) (726.47) (792.52) (858.56) (924.60) (990.64) (1056.68) (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit
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Construction Line

Threads / Gewinde / Filet

Male / Ménnlich / Homme

Size A1
GriBe PartCN|(Jj mber Thread
Taille ode Schraube
. Code i
mm (in) Filetage
127 (12) 115.236244.B  7/87-20 UNEF ORB (int.)
115.236269.BB  5/8™-18 UNF (ext.)
115.238246.B  1.1/4™-18 UNEF ORB (int.)
19,1 (3/4)

115.238271BB  7/8™-14 UNF (ext.)

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur

@D

L2

Max. 7,5 (0.296) Size (1/2")
Max. 9,0 (0.355) Size (3/4")

—

Al

A2

—=

L1

Weight
S1 S2 Gewicht
mm (in) mm (in) i
9
254 (1) 286(1.1/8) 77(0.17) \/
254 (1) 286(1.1/8") 130(0.29) O\
334 (1.516)) 397 (1916) 170(037)
33,4 (1.5/16”) 39,7 (1.9/16”) 278 (0.61) Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

& on request / Auf Anfrage / Sur demande

[
=

Thread Standard
Gewindestandard S?r‘]:gﬂge
Norme de Filetage Filetage
SAE J1926 56 - 68 17-20 UNEF 36,7 (1.45")
FIAT 14294 28-34 17-20 UNEF 54,7 (2.15)
SAE J1926 112-132 1.7/16-16 UN 36,6 (1.7/16")
FIAT 14294 58-74 1.716-16UN 36,6 (1.7/16)
-
2
7 N/

E—
]

Female / Weiblich / Femelle

A3
Thread
Schraube

Filetage

Part Number

Code
Code

Thread Standard
Gewindestandard

|
Norme de Filetage| Couple

Torque
Drehmoment

Nm

m .
9

Weight
Gewicht
Poids

{07 (1) T17:206234A  78-20UNEFORB t)  SAE J1926 56-68  419(165) 286(1.18)  254(1)  318(1.25) Li+27(027) 102022
117.236269AA  5/8"-18 UNF (ext) FIAT 14294 28-34  509(236) 286(1.18)  254(1)  318(1.25) L1+27(027) 157(035)

191 (341 117238236A 11418 UNEFORB(nt) SAEJ1926  112-132 511(201) 350(13/8) 397(1.946) 429(169) L1+L2-10(041) 240(053)
' 117.238271AA  7/8-14 UNF (ext) FIAT 14294 58-74  756(298) 350(1.38) 397(1916) 429(169) L1+L2-10(041) 346(076)

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Extérieur
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Accessories / Zubehor / Accessoires

Dust Caps and Plugs

Schutzeinrichtungen
Protecteurs

Applications / Anwendung / Applications

B EBE

Features Eigenschaften Propriétés
Main application: protect, when not connected, the Hauptanwendung: Schutz, bei getrennter Verbin- Application principale: Protéger, lorsqu’elles sont
contact surface and oilproof seal parts against dirt dung, vor Schmutz und StéBen der Kontaktfldchen déconnectées, des saletés et des chocs, les surfaces de
and contamination as well as external damage sowie der Dichtungs-/Befestigungselemente der contact ainsi que les éléments d’étanchéité/fixation des
Material: Flexible PVC ménnlichen und weiblichen Teile der Schnellkupplung. parties méle et femelle de I'accouplement rapide.

Material: Flexibles PVC
Arbeitstemperatur: -25°C bis +100°C
Andere Farben und GroBen auf Anfrage.

Work temperature: from -13°F to +212°F
Others colors and sizes on request

Last code number 2 - Red Dust Cap Last code number 3 - Blue Dust Cap

Code mit Endung 2 - Roter Schutz Code mit Endung 3 - Blauer Schutz
Code se terminant par 2 - Protecteur Rouge |l Code se terminant par 3 - Protecteur Bleu

Matériau: PVC flexible
Température de travail: -25°C a +100°C
Autres couleurs et tailles sur demande.

Last code number 4 - Green Dust Cap
Code mit Endung 4 - Griiner Schutz
Code se terminant par 4 - Protecteur Vert

Last code number 5 - Black Dust Cap Last code number 6 - Yellow Dust Cap Last code number 7 - Brown Dust Cap

Code mit Endung 5 - Schwarzer Schutz Code mit Endung 6 - Gelber Schutz Code mit Endung 7 - Brauner Schutz

Code se terminant par 5 - Protecteur Noir - BNOSEESREIIEN R EIE RN METI Code se terminant par 7 - Protecteur Marron

.Dynamics..

To order a product with dust cap protec-
tor, you should add the correspondent
number of the model at the end of the
product code.

Example: 115.070242.C (Product) + Num-
ber 5 = 115.070242.C5 (Product with black
color protector).

Um ein Produkt mit Schutz anzufor-
dern, geben Sie bitte die Ziffer des
entsprechenden Modells am Ende des
Produktcodes ein.

Beispiel: 115.070242.C (Produkt) + Ziffer 5
= 115.070242.C5 (Produkt mit schwarzem
Schutz).

Pour demander un produit avec
protecteur, veuillez insérer le chiffre du
modéle correspondant a la fin du code
du produit.

Exemple : 115.070242.C (Produit) +
Chiffre 5 = 115.070242.C5 (Produit avec

protecteur noir).
%)

Model Model
Modell ﬂ' 4 Modell
Modéle _ﬂélllllll‘i' i 1) Modéle
01 - 02
Model
Modell
Modéle
03
Series Part Number |  Cap Color
Serie Code Farbe des Deckels
o Couleur du
Sk Code Couvercle
Diagnostic | Diagnose | Diagnostic 32(1/8) 116.070285.5 [ |
95(3/8) 116.081285.5 ||
S04 -
2012 st 116.082312.4 u
127(12)  116.082312.5 ||
ISO A Mounted on The Hydraulic Control Valve (Standard | Premium) 116.082312.6
ISO A Montiert auf der Hydraulischen Steuerung (Standard | Premium) 116.082312.7 ||
ISO A Monté sur la Commande Hydraulique (Standard | Premium) 191(34") 116.085302.5 [ |
254 (17 116.086302.5 |
4" 116.086302.6
95(38) 116.081285.5 | |
116.082312.2 [ |
116.082312.3 =
116.082312.4
ISOB
S0 127(12) 116.082312.5 ||
116.082312.6
116.082312.7 ||
191(34) 116.175302.5 |

& Dynamics

Weight
Gewicht

11,0 (0433) 01 04 v
21,0(0.827)  0f 13 v
27,5(1.083) 01 22 v
275(1.083)  0f 22 v
27,5(1.083) 01 22 v,
275(1.083) 01 22 v’
275(1.083)  0f 22 v’
27,5(1.083") 01 22 &
36,0 (1.418") 01 30

43,0(1.693)  0f 53 v~
43,0(1.693") 01 53 v
210(0827) 01 13 v’
27,5(1.083) 01 22 v’
27,5(1.083) 01 22 v
275(1.083") 01 22 v
27,5(1.083)  0f 22 7
27,5(1,083) 01 22 v'
27,5(1.083") 01 22 Q
37,5(1476") 01 41 v

49
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Model
Modell =) 4
Modéle g@ll||||l|" :
01

Face Plana Standard | Cara Plana Standard | Flat Face Standard ~ 95(38)  116.081285.5

Face Plana Montado no Comando Hidraulico 116.082312.4
Cara Plana Montado en El Comando Hidraulico 127(12)  116.082312.5
Flat Face Mounted on the Hydraulic Control Valve 116.082312.6

Retencédo Roscada | Retencion Roscada | Screw On

Model
Modell
Modele |

03

Tamanho

Cor da Tampa
Color dela Tapa
Cap Color

Tamafio
Size
mm (in)

116.074301.2
64(1/4) 116.074301.4
116.074301.5

116.082312.2
116.082312.3

116.082312.7
19,1(34) 116.085302.5
116.074301.2
64(1/4) 116.074301.4
116.074301.5
116.076301.2

95(38)  116.076301.4

127(12) 116.085686.5
Modelo D Modelo
Modelo Modelo (=7 i
Model B: |‘||IE|-|| 4%» Model !ﬁ i
01 -

Modelo

Modelo g A | \

03

Protetor para Engate Fémea / Protector para Acople Hembra / Female Coupling Protector

Diagnostic | Diagnose | Diagnostic 32(1/8)  116.074302.4

ISOA 116.082311.4

ISO A Push Pul 127(112)  116.082311.5

1SO A Mounted on The Hydraulic Control Valve (Standard | Premium) 116.082311.6
ISO A Montiert auf der Hydraulischen Steuerung (Standard | Premium) 116.082311.7

ISO A Monté sur la Commande Hydrauliq

ISOB

Flat Face Standard | Standard Flachdichtung | Joint Plat Standard

Screw On | Gewindehalterung |

ER-06

Size Cap Color
GroBe Part Number Farbe des Deckels|
Code Couleur du

Taille Code Couvercle

mm (in)

116.074302.2

116.074302.5
116.074302.6
95(38)  116.081286.5
116.082311.2
116.082311.3

191(34)  116.085686.5
. 116.0863015
254() " 116.086301.6

127(12) 116.076301.2

116.076301.4
191(34) 116.1753015
116.074302.2
116.074302.4
116.074302.5
116.074302.6
116.076302.2
116.076302.4
116.074302.2
116.074302.4
64(14)  116.074302.5

116.074302.6

116.076302.2
95038) 1160763024
127(12) 116.086302.5

116.086302.6
116.074302.2
116.074302.4
116.074302.5
116.074302.6

ue (Standard | Premium)

64 (14)

95(38)

Fixation Filetee

64 (1)

19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
21,0 (0.827)
27,5 (1.083)
27,5 (1.083)
27,5 (1.083)
27,5 (1.083)
27,5 (1.083)
27,5 (1.083)
36,0 (1.418))
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
24,5 (0.965")
24,5 (0.965")
36,0 (1.418))

19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768"

)
21,0 (0.827")
27,5 (1.083)
27,5 (1.083")
27,5 (1.083)
27,5 (1.083")
27,5 (1.083)
27,5 (1.083")
36,0 (1.418)
43,0 (1.693")
43,0 (1.693)
245 (0.965")
24,5 (0.965")
375 (1.476))
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
24,5 (0.965)
24,5 (0.965"
19,5 (0.768”

19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
245 (0.965")
24,5 (0.965")
43,0 (1.693")
43,0 (1.693)
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")
19,5 (0.768")

AR R R R R R PR
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Accessories / Zubehor / Accessoires

Automatic Dust Caps (2500000
Schutz mit Abdeckung (serie 2450000q)
Protecteur avec Couvercle (serie 24500000)

Applications / Anwendung / Applications

EBE

Features Eigenschaften Propriétés
Main application: protect the contact surface against Hauptanwendung: Schutz des weiblichen Teils vor Application principale: Protéger la partie femelle,
dirt and contamination as well as external damage Schmutz und St6Ben bei getrennter Verbindung. lorsqu’elle est déconnectée, contre la saleté et les

Material: nylon Material: Nylon

Models / Modelle / Modéles
1A oA 3A 4A 5A 6A F

! @ L
soubuAg
Dynamies
W)

1

Cap Color
Series Part Number | Farbe des
Serie Code Deckels

Série Code Couleur du
Couvercle

1SO A Push Pull 119.245016.Q ]

Model 1/Modell 1 / Modgle 1 119.245020.Q [ F

@ 35,0 mm 119.245030.Q | F

119.245040.Q [ | F

ISO A Mounted on The Hydraulic Control Valve 119.245070.Q [ | F
(Standard | Premium) 119.245050.Q [ | F
ISO A Montage auf Hydraulischer Steuerung 119.245051.Q || 1A
(Standard | Premium) 119.245061.Q [ | 1B
Montage ISO A sur Commande Hydraulique 12,7 (1/2")  119.245052.Q ] 2A
(Standard | Premium) 119.245062.Q [ | 2B

0350 mm 119.245053.Q [ | 3A

Flat Face Standard | Standard Flachdichtung 119.245063.Q u 3B
| Joint Plat Standard 119.245054.Q u 4A

35,0 mm 119.245064.Q ] 48

119.245055.Q || 5A

119.245065.Q || 58

119.245056.Q || 6A

119.245066.Q [ | 6B

@ Dynamics

chocs.
Matériau: Nylon

37,0 (1457")
37,0 (1.457)
37,0 (1.457")
37,0 (1.457)
37,0 (1.457")
37,0 (1.457)
37,0 (1.457")
37,0 (1.457")
37,0 (1.457")
37,0 (1.457")
37,0 (1.457)
37,0 (1.457")
37,0 (1.457")
37,0 (1.457")
37,0 (1.457")
37,0 (1.457")
37,0 (1.457)
37,0 (1.457")

Colors / Farben / Couleurs

27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063))
27,0 (1.063)
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063)
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")
27,0 (1.063")

50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")

PRPPPPPPPPLPNP AN
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Models / Modelle / Modéles

1A 2A 3A

Series
Serie
Série

1SO A Push Pull
Modelo 2 / Modelo 2 / Model 2
@ 38,0 mm

ISO A Montado no Comando Hidraulico
(Standard | Premium)
ISO A Montado en el Comando Hidraulico
(Standard | Premium)
ISO A Mounted on The Hydraulic Control Valve
(Standard | Premium)
@ 38,0 mm

Face Plana Montado no Comando Hidraulico
Cara Plana Montado en el Comando Hidraulico
(Standard | Premium)

Flat Face Mounted on The Hydraulic Control Valve
(Standard | Premium)

@ 38,0 mm

12,7 (112))

Part Number

Code
Code

119.245016.R
119.245020.R
119.245030.R
119.245040.R
119.245050.R
119.245070.R
119.245051.R
119.245061.R
119.245052.R
119.245062.R
119.245053.R
119.245063.R
119.245054.R
119.245064.R
119.245055.R
119.245065.R

119.245056.R
119.245066.R

Farbe des

Deckels

Couleur du

Couvercle

Colors / Farben / Couleurs

-

Model
Modell
Modele

A

mm (in)

39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
37,0 (1.457)
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")
39,3 (1.548")

28,5 (1.123")
28,5 (1.123)
28,5 (1.123")
28,5 (1.123)
27,0 (1.063)
285 (1.123"
28,5 (1.123

285 (1.123”
285 (1.123"

28,5 (1.123"

285 (1.123"
285 (1.123"
285 (1.123"
285 (1.123”
285 (1.123

)
")
)
)
)
)
285 (1.123)
)
)
)
)
")
28,5 (1.123)

mm (in)

50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")
50,4 (1.985")

PRPPPPPPLPLPPANCA P
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 2 Lines (n280000aM series)

Multi-Kupplung 2 Leitungen (Serie N280000AM)

Accouplement Multiple 2 Lignes (série N280000AM) .

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 2 hydraulic lines.
Available sizes: (3/8”) | (1/2") | (3/4")

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 2
hydraulischen leitungen.

Verfiigbare GroBen: (3/8”) | (1/27) | (3/4”)
Hauptdurchflussmittel: hydraulikdl

Verbindung: roter knopf driicken, um die bewegung
des hebels zu ermdglichen, gefolgt von der ausrich-
tung der fiihrungsnadeln des beweglichen teils in den
flihrungsléchern des festen teils, um die verbindung
beider teile zu ermdglichen.

Trennung: roter knopf driicken, um das zuriickziehen
des hebels zu ermdglichen

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: Komponenten aus
Kohlenstoffstahl sind verzinkt-nickelbeschichtet und
Komponenten aus Aluminium sind schwarz eloxiert.
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) a 100°C (212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Description: Connexion mutuelle de 2 conduites hydrau-

liques.
Tailles disponibles: (3/8”) | (1/2) | (3/4")
Fluide principal de passage: huile hydraulique

Connexion: appuyer sur le bouton rouge pour permettre
le mouvement du levier, suivi de I'alignement des goupilles

de guidage de I'ensemble mobile dans les trous de

guidage de la partie fixe, permettant la jonction des deux

parties.

Déconnexion: appuyer sur le bouton rouge pour permet-

tre le retrait du levier

Connexion sous pression: autorisée

Matériau: Acier au Carbone, Aluminium et Nylon
Traitement de surface: les composants en acier au
carbone sont traités en zinc-nickel et les composants en
aluminium sont anodisés en noir.

Joint d’étanchéité: NBR (Caoutchouc nitrile), polyurétha-

ne et bague anti-extrusion en PTFE
Température de travail:
Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande.

aul uonoNIsuU0D

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop Maximum Working
Size Pressure

Fluid loss during
disconnection (14 PSI)

2L:95(38")
2L: 12,7 (112))
2L: 19,1 (314")
2L: 25,4, (1)

50 (13.21) 400 (5,802)

( 0,016 (0.0005
79 (20.87) 280 (4,061)
(
(

)

0,020 (0.0007)

125 (33.02) 250 (3,626) )
)

200 (52.83) 250 (3,626)

0,036 (0.0012
0,060 (0.0020

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(PSI)
(bar)

(145.0) 1

o

(1305) 9
(116.0) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2
(145) 1

© o

Pressure / Druck / Pression

0 25 50 75 100 125 150 175

200 225 250 275 300 325 350 375 400 425

(
(
(
(

Size
GroBe
Taille

W 95(38")
W 12,7 (1/2)
19,1 (3/4°)

W 254 (1)

450 (L/min)

(0) (6.60) (13.21)(19.81) (26.42) (33.02) (39.63) (46.23) (52.83) (59.44) (66.04) (72.65)(79.25) (85.86)(92.46) (99.06)(105.67)(112.27)(118.88)  (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

@ Dynamics
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Construction Line

Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Al (x2) S1(x2) Docking for Mobile Half
{ Stiitze fiir den Beweglichen Teil
L Support pour la Partie Mobile
1
] | \ &
e ]] AN %
T — 0
J A %,
° 40(157)
Bolt M8 (x2) TV
Schraube M8 (x2) 1 DRLRATARCAARY
Vis M8 (2) ‘ ‘

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

Neof Couplers Al Torque
Part Number ;
NR der Verbin- Thread W ST S1 Gewicht | Lager-

Code i
e Schraube Gewindestandard) “ o 1 mm (i) Poids | bestand

Nombre de ; ] e
Code P Ve Norme de Filetagef ~\ © g(lb) Stock

2L:9,5(3/8) 158.280032.

115.280053N 22 13/167UN ORFS (ext) |2x| SAE J1453 191(34) 731(161) Q 2127(12) 158280132
115.280059N 2R M18x1,50 L12 (ext) 2 ISO8434-1-L  46-60  191(34) 706(156) 2L¢2159:(§?)/4") }iiiiﬁiiij
oLos @) 1520061 N 2» M22x1,50L15 (ext) [2] ISO8434-1L  74-9%  191(34) 7H(157) '
o 115.280073N ) 308" BSP (int) [2x| DIN38522  40-56  191(34) 614(132)
115.280075N 2» 12’ BSP (int) [2] DIN3822  72-88  191(34) 7I9(S0) X\ L e
115.280083.N 22 9/16” UNF ORB (int.) [2x| SAE J1926 26-34 191(34) 730(161) QA you should add the number 9" at
115280167N 22 M24x1,50 S16 (ext) [24 SO84341S  82-108  222(78) 7R00) X gl et oode
115.280173N 2 12’ BSP (int) |2 DIN3®22  72-88  22(78) 881(194 X -Umen Sk mt ergeschios
2L: 127 (127) 115280179.N 22 1/2” NPTF (int) [2x] ANSIB1203  52-66 22(78) 86(19%) A muss die Zifler *9” am Ende_y
115280183N 22 34" UNF ORB (int) 21 SAEJI96  48-62  22(78) 887(19%) @ s Produktcodes hinzugeflgt
115.280161N 22 M22x1,50L15 (ext) [2X] ISO8434-1L  74-96  22(78) 95219 X 2B.: 115.280075N9
« Pour demander un produit avec
115.280167.N 22 M24x1,50 S16 (ext,) [2x| [SO8434-1-S  82-108  222(78) 1.005(222) Q supportinclus, il faut ajouter le
o191 (3 152002BN 22 34"BSP (int) 2 DN3B22  120-150 286(118) 1265279 QX ol aRimouced
115280283 N R 1.1/16” UN ORB (int) [2x] SAEJI96  90-116  286(118) 1261278 Q Ex.: 115.20075.N9
. 11528473N 22 17BSP (nt) DIN38522  200-240 365(17/16) 239(529) X
B4 11508488N 2@ 15/16" UN ORB int) SAEJI6  128-160 365(1716) 2379525 Q4
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage O\ On request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected Mounting Position Mobile Half Connected
Abgetrennter Beweglicher Teil Montageposition Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Déconnectée Position de Montage Partie Mobile Connectée
0
e = |
> \ L

B2

135°
31(122) x2

2075 (8.47)

15,2(060") x4

auI uoldONIISUOY

115 (4.53") x2

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

132(520)

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Neof Coul
Part Number Np?de,vgéf ThA2 d Thread Standard S-gl]::ﬁge
Code dungen rea Gewindestandard Vis

Code Norme de Filetage

Weight
Gewicht

Poids
g(lb)

Fsrnia Schraube
Reooords Vis Nm

117.280052A 2R 1316"UN ORFS (ext) [2] SAE J1453 42-5  595(3%) 2917(1148) 16950374  Q
117.280058.A 22 M18x1,50L12 (ext) [2x| 1SO 8434-1-L 46-60 595(234)  291,7(1148) 1691(3.73) Q
2L:9,5(3/8")  117.280060.A 22 M22x1,50 L15 (ext) [2x| ISO 8434-1-L 74-96 595(234)  291,7(1148) 169 (3.74) O\
117.280072.A 22 3/8"BSP (int.) [2x] DIN 38522 40-56 595(2.34)  291,7(1148) 1.583(349) Q
117.280074.A 22 1/2” BSP (int.) |2x| DIN 38522 72-88 595(34)  291,7(1148) 1.605(354) Q
117.280082.A 22 9/16” UNF ORB (int.) [2x| SAE J1926 26-34 595(34) 291,7(1148) 1.683(3.71) Q
117.280172A 2R 1/2 BSP (int) [2] DIN 3852:2 72-88  621(234) 2088(1176) 1785394 X
117.280178.A 212 1/2”NPT (int.) [2x| ANSIB1.20.1 52-66 62,1(234) 2988(11.76") 1.830(4.03) Q
2L:12,7 (1/27)  117.280182A 2 3/4” UNF ORB (int) |24 SAE J1926 48-62  621(234) 2088(1176) 1792(3%)
117.280160.A 22 M22x1,50 L15 (ext.) [2X| ISO 8434-1-L 74-96 621(234) 2988(11.76) 1.897 (4.19) o\
117.280166.A 22 M24x1,50 S16 (ext.) [2X| ISO 8434-1-S 82-108 621(234) 2988(11.76) 1.910(4.21) O\
2L: 19,1 (314") 117.280272.A 22 3/4"BSP (int.) [2x| DIN 38522 120-150 669(263)  307,0(12.08) 2.205(4.86) Q
117.280282A 2R 1.1/16” UN ORB (int) [2¢ SAE J1926 90-116  669(263) 3070(1208) 2195(484)
254, (1) 117.280472.A 212 1”BSP (int) DIN 38522 200-240 779(306) 3296(1298) 3678(8.11) Q
" 117.280482A o 15/16" UN ORB (int) SAEJI926  128-160 779(306) 3296(1298) 3766(809) Q&
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q On request / Auf Anfrage / Sur demande
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 2 Lines with an Eletric Socket

(Q280200CP Series)

Multi-Kuppling 2 Leitungen mit Steckdose

(Serie Q280200CP)

Multi-Accouplement 2 Lignes avec Prise Electrique

(Série Q280200CP)

COMPACT

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 2 hydraulic lines
with electrical connection. Available sizes: 3/8”

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 2
hydraulikleitungen mit elektrischem anschluss.
GroBen verfiigbar: 3/8 Zoll
Hauptdurchflussmittel: hydraulisches Ol
Verbindung: driicken der roten taste, um die
bewegung des hebels zu ermdglichen, gefolgt von
der ausrichtung der fiihrungsbolzen des beweglichen
teils in den fihrungsldchern des festen teils, um die
verbindung beider teile zu ermdglichen.

Trennung: driicken der roten taste, um das zuriick-
ziehen des hebels zu ermdglichen

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: Komponenten aus
Kohlenstoffstahl sind verzinkt und Komponenten aus
Aluminium sind schwarz eloxiert.

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Description: connexion mutuelle de 2 conduites hydrauli-
ques avec connexion électrique.

Tailles disponibles: 3/8 pouces

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: en appuyant sur le bouton rouge pour
permettre le mouvement du levier, suivi de I'alignement
des broches de guidage de 'ensemble mobile dans les
trous de guidage de la partie fixe, permettant la jonction
des deux parties.

Déconnexion: en appuyant sur le bouton rouge pour
permettre le retrait du levier

Connexion sous pression: autorisée

Matériau: acier au carbone, aluminium et nylon
Traitement de surface: les composants en acier au
carbone sont traités en zinc-nickel et les composants en
aluminium sont anodisés en noir.

Joint: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et bague
anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) to 100°C (212°F)
Autres joints et filetages sur demande

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure dro| Maximum Working Fluid loss during Number of : q
Size ( | L P Pressure disconnection (14 PSI) u:i‘ne.;o Maximum Amparage Maximum Voltage

2L:9,5(3/8") 50 (13.21) 350 (5,076) 0,016 (0.0005) 9 13 24
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

z 5

(145.0) 10 Size

(130.5) 9 GroBe

Taille

(116.0) 8

(1015 7 B W 95 (3/8)

87.0) 6 /
2 (725) 5 e
8 -
O (580) 4 ]
é (435) 3 el
(=]
© (290 2
% (145) 1 —
£ g o —|

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 10 120 130 (Lmin)
) (264  (528) (7920  (1056) (1320) (15.85)  (1849) (21.13) (2877)  (2641) (29.05)  (31.70)  (34.34)  (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

A1 (x2)

260 (10.236")
Electric Wire Length

H

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

N2 of Couplers
NR der Verbin-
dungen
Nombre de

115.280253.Q 22
2L:9,5 (3/8") 115.280261.Q 22
9 Elet. 115.280273.Q 22
115.280275.Q 212
115.280285.Q 212

Al

Thread
Schraube

Vis
13/16°UN ORFS (ext) [2x|
M22x1,50 L15 (ext.)
3/8"BSP (int) [2x|
1/2"BSP (int.) [2x|
3/4” UNF ORB (int.) [2x|

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

@ Dynamics

Docking for Mobile Half
Stiitze fiir den Beweglichen Teil
Support pour la Partie Mobile

g
Z,
@
Bolt M8 (x2) -
Schraube M8 (x2) UL
Vis M8 (x2)
‘ 2 13
(0.79") (051"

Tamanho
Tamario Codigo

Size Code
mm (in)

2L:9,5(3/8) - 9 Elet. 158.280240.

Torque
Thread Standard Diefr) S1

Gewindestandard .
Norme de Filetage] Cﬁ:flle mim (in)

Cédigo

Gewicht
Poids
g(lb)

SAE J1453 42-52 191 (3/4") 917 (2-02) O\ « Para solicitar o modelo mével
ISO8434-1-L  74-9% 191(34) 8%(197) & com Sugor:e igdus? del‘;e-se :di-
, cionar digito “9” no final do codigo
DIN38522  40-56  191(34) 805(177) (X do produto. Ex.: 115.280075.09
DIN3B22 ~ 72-88  191(34) 9882if) O Pampedrunpodioan
., soporte, se debe insertar el digito
SAEJ1926  48-62  191(34) 993215 O 9" al final del codigo el producto.

Ex.: 115.280075.09

« To order a product with holder,
you should add the number “9” at
the end of the product code.
Ex.: 115.280075.09

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
& Oon request / Auf Anfrage / Sur demande

uonoNIIsuo) ap aubi / aylaineg / aul] UORINIISUOD
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Multi Acoplamento / ulti Acople / Multi-Coupling

Parte Mével Desconectada
Media Movil Desconectada
Mobile Half Disconnected

<
2 :
B ovs \ %5
B2
B E— |

\
o
(Yol
™
~

Posigao de Montagem
Posicion de Montaje
Mounting Position

uia]
TJ

4

I)\
S
E&E
<]
Fan Y O €

A =4

260 (10.236")
Electric Wire Length

115

A2 (x2)

(4.53") x2

&}{)O d

Parte Fixa / Parte Fija / Fixed Half

Tamanho
Tamafio

Cadigo
Cadigo
Part Number

Nede Engates
. N°de Acoples
Size Neof Couplers
mm (in)

117280052C 22

117080080C 22

2L:95(38)  yi708007¢ 202
9 Elet. 17280274C 22
17280084C 22

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

A2
Rosca
Rosca
Thread

13/16'UN ORFS (ext) [2X]
M22x1,50L15 (ext)
387BSP (int) 124

12" BSP (int) [2X|

34’ UNF ORB (int) 21

132 (5.20")

Torque
Torque

Torque
Nm

Norma da Rosca
Norma de la Rosca
Thread Standard

1SO 8434-1-L 74-%
DIN 3852-2 40-56
DIN 3852-2 72-88
SAE J1926 48-62

Parte Mével Conectada
Media Movil Conectada
Mobile Half Connected

2075 (8.17")

Bolt M8 (x4)
Tornillo M8 (x4)
Parafuso M8 (x4)

Estoque
Stock
Stock

9(263)  307,0(1208) 2095(462) Q
9(263)  307,0(1208) 2070 (456) Q
66 (2.63’) 307,0(1208) 1980(437) Q
669(263)  307.0(1208) 1998 (440) Q
869(263)  3070(1208) 1985(4.38) Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 3 Lines (a280000CP Series)

Multi-Kupplung 3 Leitungen (serie 0280000CP)

COMPACT

Accouplement Multiple 3 Lignes (série @280000CP) iy

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 2 hydraulic lines.
Available sizes: (3/8") | (3/4") | (17)

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 2
hydraulischen leitungen.

Verfiigbare GréBen: (3/8”) | (3/4") | (17)
Hauptdurchflussmedium: hydraulikdl

Verbindung: rotes knopf driicken, um die bewegung
des hebels zu ermdglichen, gefolgt von der ausrich-
tung der fiihrungszapfen des beweglichen teils in den
fiihrungsléchern des festen teils, um die verbindung
beider teile zu ermdglichen.

Trennung: rotes knopf driicken, um das zuriickziehen
des hebels zu ermdglichen

Verbindung unter Druck: zuléssig

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon

Oberflachenbehandlung: Kohlenstoffstahlkomponen-

ten sind in Zink-Nickel behandelt, und Aluminiumkom-
ponenten sind schwarz eloxiert.

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop

Size

2L:95 (3/8))
2L: 19,1 (3/4")
2L: 254, (1)

50 (13.21)
125 (33.02)
200 (52.83)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

0 o
0 25 50 75 100 125 150

Flow / FlieBrate / Débit

@ Dynamics

175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425
(0 (660) (1321) (1981) (2642) (33.02) (3963) (4628) (5289) (5944) (66.04) (7265) (79.25) (8586) (9246) (39.06) (10567)(11227)(11888)

400 (5,802)
250 (3,626)
250 (3,626)

Description: Connexion mutuelle de 2 lignes hydrauli-
ques.

Tailles disponibles: (3/8”) | (3/4”) | (1")

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: appuyez sur le bouton rouge pour permettre
le mouvement du levier, suivi de I'alignement des broches
de guidage de 'ensemble mobile dans les trous de
guidage de la partie fixe, permettant ainsi la jonction des
deux parties.

Déconnexion: appuyez sur le bouton rouge pour permet-
tre le retrait du levier

Connexion sous pression: autorisée

Matériau: acier au carbone, aluminium et nylon
Traitement de surface: les composants en acier au
carbone sont traités en zinc-nickel et les composants en
aluminium sont anodisés en noir.

Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyurétha-
ne et bague anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C (212°F)
Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande

Fluid loss during

Maximum Working Pressure disconnection (14 PS)

0,024 (0.0008)
0,054 (0.0018)
0,090 (0.0030)

Size
GroBe
Taille

W 95(38)
19,1 (3/4")
W 254(1)

450  (L/min)

(GPM)

59
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

S$1(x3)

Al (x3)

I

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

N2 of Couplers
NR der Verbin-
dungen
Nombre de
Reccords

Part Number
Code
Code

Al

Thread
Schraube

Vis

) . 115280173Q 33 3/8”BSP (int.) [3x|
2L:95(3%) 115.280185.Q 33 3/4” UNF ORB (int.) [3x|
115.280471.Q 33 3/4” BSP (int.) [3x|
115.280483.Q 33 1.1/16” UN ORB (int.) 3x|
. 115280423Q 213 1”BSP (int.) |2x]
191 (BM)  y5oeaq 23 1516"UNORB(nt) X
115.280473.Q 33 1”BSP (int.) [3x]
115.280485.Q 33 1.5/16” UN ORB (int.) [3x|
254, (1" 115.280573.Q 33 1”BSP (int)
" 115.280583.Q 33 1.5/16” UN ORB (int.)
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)

Thread Standard
Gewindestandard

DIN 3852-2
SAE J1926
DIN 3852-2
SAE J1926
DIN 3852-2
SAE J1926
DIN 3852-2
SAE J1926
DIN 3852-2
SAE J1926

Vis M8 (x2)

Torque
Drehmoment

Couple
Nm

40-56
48-62

120- 150
90- 116
200-240
128- 160
200-240
128- 160
200-240
128- 160

Docking for Mobile Half
Stiitze fir den Beweglichen Teil
Support pour la Partie Mobile

32(18)
)

40(157)

Weight
Gewicht
Poids

g(lb)

19,1 (34)  770(1.70)
238(13/16) 879(1.94)
30,0(1.3/16") 2493 (5.50)
30,0(1.3/16") 2489 (549)
35,0(1.3/8") 2.131(4.70)
36,5(1.7/16") 2.129(369)
35,0(1.38") 2.874(6.34)
36,6(1.7/16") 2974 (6.56)
365 (1.716) 4419(9.74)
365(1.7/16) 4405(9.71)

e

PPRPPPPPPP

Tamanho
Tamafio

Codigo
. Codigo
Size Code

mm (in)

2L:9,5(3/8) 158.280033.J
2L:19,1 (3/4) 158.280233.J
254, (17) 158.280433.J

« Para solicitar o modelo mével

com suporte incluso, deve-se adi-
cionar digito “9” no final do codigo
do produto. Ex.: 115.280173.Q9

+ Para pedir un producto com

soporte, se debe insertar el digito
“9” al final del codigo del producto.
Ex.: 115.280173.09

« To order a product with holder,

you should add the number “9”
at the end of the product code.
Ex.: 115.280173.09

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q on request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics




Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected
Abgetrennter Beweglicher Teil
Partie Mobile Déconnectée

135°

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Neof Coul
Part Number| ' otoupers Th‘r\ezad
Code dungen Snuly
Code Nombre de C rgu e
Reccords Vis
2L:95 (358 117.280172.C 33 3/8”BSP (int) |3X|
117.280184.C 33 3/4” UNF ORB (int.) |3x|
117.280470.C 33 3/4” BSP (int.) [3x|
117.280482.C 33 1.1/16” UN ORB (int.) |3x|
. . 117.280422.C 23 1”BSP (int.) |2x]
AL ] 117.280434.C 23 1.5/16” UN ORB (int.) [2x|
117.280472.C 33 1”BSP (int.) |3x]
117.280484.C 33 1.5/16” UN ORB (int.) |3x|
254, (1) 117.280472.C 33 1”BSP (int.)
Y 117.280482.C 33 1.5/16” UN ORB (int.)

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

@ Dynamics

Mounting Position
Montageposition
Position de Montage

) HaH o
00 @ 0
© o)
D
o oo
p § 0
= 115
(1.22") x2

132 (5.20")

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

DIN 3852-2
SAE J1926
DIN 38522
SAE J1926
DIN 38522
SAE J1926
DIN 38522
SAE J1926
DIN 38522
SAE J1926

Thread
Schraube

Vis
Nm
40-56
48-62
120-150
90-116
200-240
128-160
200-240
128-160
200-240
128-160

Mobile Half Connected
Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Connectée

HHH&
=

T
15,2 (0.60")
x4

2075 (8.17")

Bolt M8 (x4)
Tornillo M8 (x4)
Parafuso M8 (x4

7 |

Weight
B2 E Gewicht
mm (in) ) Poids
g(lb)
621(234)  2988(11.76) 1940 (4.28)
621(234) 2988(11.76) 1.954(431)
779(307)  3296(12.08) 3425(7.55)
779(307)  3206(1208) 3409 (752)
779(307)  3206(1208°) 3494 (7.70)
779(307)  3296(12.08) 3.429(7.56)
779(307)  3296(12.08) 3.629(8.00)
779(307)  3296(12.08") 3684 (8.12)
993(391)  3405(1341) 5.165(11.39)
993(391")  3405(1341") 5237(1159)

Stock
Lager-

bestand
Stock

PRPPPPPPAP

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q  Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement
Multi-Coupling 4 Lines (s280000€r series)
Mehrfachkupplung 4 Leitungen (Serie S280000ER)

Accouplement Multiple 4 Lignes (Série S280000ER)

COMPACT

Applications / Anwendung / Applications

Features

ST

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 4 hydraulic lines.
Available sizes: (4L: 1/4”) | (4L: 3/8") | (4L: 1/2) |(4L:
3/4’)

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Technical Information / Technische Information /In

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 4 hydrau-
lischen leitungen.

Erhaltliche GroBen: (4L: 1/4”) | (4L: 3/8") |

(4L:1/2") | (4L: 3/4")

Hauptdurchflussmedium: hydraulikél

Verbindung: rotes knopf drlicken, um die bewegung
des hebels zu ermdglichen, gefolgt von der ausrichtung

der flihrungsbolzen des beweglichen teils in den fiihrun-

gslochern des festen teils, um die verbindung beider
teile zu ermdglichen.

Trennung: rotes knopf driicken, um das zuriickziehen
des hebels zu ermdglichen.

Verbindung unter Druck: zuldssig

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon

Oberflachenbehandlung: komponenten aus kohlensto-

ffstahl sind mit Zink-Nickel beschichtet und komponen-

ten aus Aluminium sind schwarz eloxiert.

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und

Antiaustrittsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)

Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage.
f%rmatlons Techniques

Description: Connexion mutuelle de 4 lignes hydrauli-
ques.

Tailles disponibles: (4L : 1/4) | (4L : 3/8") |

(4L:1/2") | (4L : 3/4")

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: appuyez sur le bouton rouge pour permettre
le mouvement du levier, puis alignez les broches de guida-
ge de 'ensemble mobile dans les trous de guidage de la
partie fixe, ce qui permet de joindre les deux parties.
Déconnexion: appuyez sur le bouton rouge pour permet-
tre le retrait du levier.

Connexion sous pression: autorisée

Matériaux: acier au carbone, aluminium et nylon
Traitement de surface: composants en acier au carbone
traités au zinc-nickel et composants en aluminium anodi-
sés en noir.

Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyurétha-
ne et bague anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C (212°F)
Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande.

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop Maximum Working Maximum Working
Size Pressure Pressure
4L:6,4 (1/4”) 24 (6.34) 300 (4,351) 0,028 (0.0009)
4L:9,5 (3/8") 50 (13.21) 280 (4,061) 0,032 (0.0011)
4L:12,7 (1/2)) 79 (20.87) 250 (3,626) 0,040 (0.0014)
4L:19,1 (3/4") 125 (33.02) 120 (31.70) 0,056 (0.0019)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(145) 10
(130.5) 9 I
Size
(116.0) 8 / / GroBe
Taille
(1015 7 v ”
/ / W 64 (1/4)
(87.0) 6
/ // Il 95(38)
(72.5) 5
s / // W 27(2)
g (0 4 7 ]
n 19,1 (3/4")
- 435 3 /,
é (29.0) 2
® / / L
3 (145 1 //
» |
g o 0 _//

0 15 30 45 60 75 90
(0)  (3.96) (7.93) (11.89) (15.85) (19.81) (23.78) (27.74) (31

Flow / FlieBrate / Débit

120 135 150 165 180 195

210

.70) (35.66) (39.63) (43.59) (47.55) (51.51) (55.48) (59.44) (63.40) (67.33)

225 240 255 |/min

(GPM)

Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

AT (x4) S1 (x4)

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

Part Number
Code
Code

115.280041.S
115.280065.5
115.280073.8
115.280085.S
115.280111.S
115280121.S
115.280159.8
115.280161.S
115.280165.8
1152801738
115.280175.S
115.280179.8
115.280181.S
115.280183.S
115.280185.S
115.280311.8

4L:6.4 (1/4)

4L:95 (3/8")

115.280313.S

115.280333.5

115.280335.S

115.280339.5
4L:127 (1) 1152803598
115.280365.5
115.280373.S
115.280375.5
115.280379.S
115.280383.5
115.280387.S
115.280405.5
115.280411.8
115.280421.S
115.280471.S
115.280483.5

4L:19,1 (3/4")

2/
34
44
44

44
44
44
44
44
44
44
2/
2/
34
44
44

Al
Thread
Schraube

Vis
716" UNF JIC (ext)[4x|
M20x1,50 S12 (ext.)j4x|
3/8" BSP (int.)j4x]
9/16” UNF ORB (int.)|4x]
M22x1,50 15 (ext.)|2x]
3/8” BSP (int.)[3|
M18x1,50 L12 (ext)|4x|
M22x1,50 |L15 (ext)4x|
M20x1,50 S12 (ext.)4x|
3/8”BSP (int.)|4x|
1/2” BSP (int.)|4x|
3/8” NPTF (int.)|4x|
1/2” NPT (int.)|4|
9/16” UNF ORB (int.)|4x|
3/4” UNF ORB (int)j4x]
3/4” UNF ORB (int.)|1x| & 1.1/16”UN
ORB (int,)1x| & 1.3/16” UN ORB (int.)|1x|
1/2” BSP (int.)|2x|
3/4” UNF ORRB (int.)[3x]
1/2” BSP (int.)|2x| & 3/4” BSP (int.)|2x|
3/4” UNF ORB (int.)|2x| &
1.1/16” UN ORB (int.)|2x|
M22x1,50 L15 (ext.)|4x|
M24x1,50 S16 (ext)j4x]
1/2” BSP (int)j4x|
3/4” BSP (int.)|4x|
1/2 NPTF (int)|4x]
3/4” UNF ORRB (int.)|4x]
1.1/16” UN ORB (int.)|4x|
1.1/16” UN ORB (int.)[2x|
3/4” BSP (int.)j2x|
3/4” BSP (int.)|3x]
3/4” BSP (nt)j4x|
1.1/16” UN ORB (int.|3x|

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

& Dynamics

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

SAE J514
ISO 8434-1-S
DIN 38522
SAE J1926
ISO 8434-1-L
DIN 3852-2
ISO 8434-1-L
1SO 8434-1-L
ISO 8434-1-S
DIN 3852-2
DIN 3852-2
ANS|B1.20.3
ANSIB1.20.1
SAE J1926
SAE J1926
SAE J1926

DIN 3852-2
SAE J1926
DIN 3852-2
SAE J1926

1SO 8434-1-L
1SO 8434-1-S
DIN 3852-2
DIN 3852-2
ANSIB1.20.3
SAE J1926
SAE J1926
SAE J1926
DIN 3852-2
DIN 3852-2
DIN 3852-2
SAE J1926

Torque
Drehmoment

Couple
Nm

R KK

BRIBEBESTEEBIFIYRES

74-96
82-108
72-88
120- 150
52-66
48-62
90-116
90-116
120- 150
120- 150
120- 150
90-116

Docking for Mobile Half
Stiitze fiir den Beweglichen Teil
Support pour la Partie Mobile

32(18)
O

D30
&

40(157)

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

13(051)

S1

mm (in)

Gewicht
Poids
g(lb)

158.280034.J

4L:6,4 (1/4)

159(5/8) 79(176) & 4:95(38)  158.280134.J
soen mm A epn e
159(5")  850(1.87)
159(58)  690(1.52) +To orcri1er ?dprggliﬁt with r;)oldesr],” '
191(34) 1030227 heendof o poducicot.
191(34)  813(181) . E)r(ﬁ:s:i:msﬁ’fgglllzltaﬁsi'?eingeschlos-
191(34)  950(2.09) senem Support anzufordern,
19.1(34)  1030(227) o Procsdcnios gt
19,1 (3/4)  1.098 (242) werden.
19,1(34)  890(1.96) . Iz=oBur zilfngﬁ?igins ;garqduit avec
T e
191(34)  8%9(199) B 5280173 Se
254(1)  1.097 (242) o |
19,1 (34"  1.090 (2.40)
238(13/16) 1.030(227)

222(7/8)  1.399(3.08)
222(7/8)  1.059(2.33)
22(7/8) 1.375(3.03)

------ 1.600 (3.53)

—————— 1.607 (3.54)

238(1516) 1415(3.12)
22(78) 1674(369)
22(7/8)  1400(309)
30,0(13/16) 1.811(399)
22(78) 1415(3.12)
22(78) 1415(3.12)
300(1.3/16) 1806 (398)
286(1.18) 2380(5.25)
30,0(1.3/16) 2199 (485)
30,0(1.3/16) 2553 (563)
300(1.3/16) 2733 (6.03)
286(1.18) 2734(609)

PRPPANNANL PPN PRPP PLRPPPPNPINLLN PP

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Construction Line

Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected Mounting Position Mobile Half Connected
Abgetrennter Beweglicher Teil Montageposition Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Déconnectée Position de Montage Partie Mobile Connectée

p

(O®)
o
f\ol

A

@r\
=— o
5|
d

31(122) x2

152(060)%

207,5 (8.47")

115 (4.53") x2

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

120620)

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe
Part Number | \of Couplers A2 Thread Weight | giock

Code NR glig/:nmn Thread g;’:;%fs‘;’:(’j::g Schraube | B2 Gewicht | Lagerbes-
] - : : tand
Code Nombre e SCh\;?SUbe Norme de Filetage x:: o {in) 20('.3)5 ook

117280010E1 34 716"UNFJIC ext)iax SAE 514 15-18  595(234) 2917(1148) 155(3%) QO

117280040E1 44 716"UNFJIC [ext)dx SAE 514 15-18  50523) 2917(1148) 1595(352 QU

Wopa(ue) THOHET 44 MROSOSI2 (e ISOB441S  68-85  595(23) 2917(1148) 1645363
117280070E1 44 14"BSP(int)jéx| DN38522  24-32  505(234) 2017(1148) 1625358 QA

11728007261 44 38'BSP(int)éx| DIN38522  40-5  505(234) 2917(1148) 15108333 Q&

117280084E1 44 9/16"UNFORB (int)jéx| SAEJI6  26-34  505(234) 2917(1148) 1470324

17280110E 24 M22x150L15 (ext)ix| ISO84%IL  74-9%  621(234) 2988(176) 1857(409)

117280120E 34 38"BSP(nt)3x| DIN3822  40-5%  621(234) 288(1176) 1970(438) O

11728010E 44  11/16UNORFS (ext)jéx| SAEJI453  32-38  621(234) 2088(1176) 22304%) QA

117280158E 44 Mi8x150L12 ext)ux ISOBM-1L  46-60  E21(234) 29B8(1176) 220(4%) QO

117280160E 44 M22x1.50L15 ext)x ISO8441L  74-9%6  621(234) 2988(176) 2257(4%8)

dios@E) TRUBE 44 NEDAS0SI2et) IS084341S  68-85  621(234) 2088(1176) 2240494 QA
’ 117280172E 44 38"BSP(int)dx| DIN38522  40-5  621(234) 2088(1176) 2030(448
17280174E 44 12°BSP(nt)ex| DIN38522  72-88  621(234) 2988(1176) 2070(456) QA

17280178E 44 3B'NPT(nt)ex| ANSIBI201  30-40  621(234) 2088(1176) 2025(4d6)

117280182E 44  9/16"UNFORB nt)jdx| SAEJI®R6  26-34  G1(3) 288(1176) 2204%) QO

117280184E 44 34"UNFORB (int)jéx| SAEJIO6  48-62  621(234) 2988(1176) 200044 O

117280304E 24 12'BSP(int) DIN38522 7288  717(282) 3166(1246) 2280(503)

117280810E 34  34UNFORB(t)I\&1LIIE'UNORB  SAEJ1926 —  T17(282) 3166(1246) 249(51)

(int)| x| & 1.3/16" UN ORB (int)| 1x

117280332E 34 34"UNFORB (int)j3x| SAEJIO6  48-62 717(282) 3166(1246) 2355519 X

117280834E 44 1/2’BSP (int)x & 34’ BSP (nt)2x DIN 38522 —  717082) 3166(1246) 2566(566) A

117280838E 44  34’UNFORB(int)j2x & 1. SAEJIE 717(282) 3166(1246) 256(57) O

116" UN ORB (int)|2¢

AL27T(12) 417080858 44 Me2x1,50L15 (ext)éx] ISO84A1L  74-%  717(282) 3166(1246) 275(601)
17280364E 44 M24x1,50S16 (ext)dx ISOB4341S  82-108  717(282) 3166(1246) 2740(604)

1172803726 44 12°BSP(int)ex| DIN3522 7288 717(282) 3166(1246) 2453(541)

117280874E 44 34BSP(int)dx] DIN3g522  120-150 717(282) 3166(1246) 2580(569) A

117280878E 44 12’NPTF ()4 ANSIBI203  52-66  717(282) 3166(1246) 2544(560) v

117280382E 44 34"UNFORB (int)jéx| SAEJIOR6  48-62  717(282)  3166(1246) 2.470(5.45) v

117280386E 44 1.1/16"UNORB (int)jéx| SAEJIR6  90-116  717(282) 3166(1246) 2585(670)

117280404E 24 1.1/16"UNORB (int)2x| SAEJI26  90-116  779(306)  3296(1298) 3284(724) Q

117280410E 24 34"BSP(nt)x| DIN3522  120-150 779(306) 3296(1298) 3289(7.14)

4191 (34) 117280420E 34 34BSP(t)dx DIN3g522  120-150 779(306) 3296(1298) 3414(753) O
117280470E 44 34°BSP(int)ax| DIN3g522  120-150 779(306)  3296(1298) 3524(780) Q

117280482E 44 1.1/16"UNORB (int)jéx| SAEJI®6  0-116  779(305) 3296(1298) 3500774 O

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

(int) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

Q. On request / Auf Anfrage / Sur demande
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 4 Lines with an Eletric Socket

(U280000GT Series)

Multi-Kupplung 4 Leitungen mit Steckdose

(Serie U280000GT)

Accouplement Multiple 4 Lignes avec Prise Electrique

(Série U280000GT)

COMPACT

ST

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 4 hydraulic lines
with electrical connection.
Available sizes: (4L: 3/8”) | (4L: 1/2")

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (
212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 4
hydraulischen leitungen mit elektrischer verbindung.
Verfiigbare GréBen: (4L: 3/8 Zoll) | (4L: 1/2 Zoll)
Hauptdurchflussmedium: hydraulikél
Verbindung: driicken sie die rote taste, um die
bewegung des hebels zu ermdglichen, gefolgt von
der ausrichtung der filhrungsbolzen des beweglichen
teils in den fihrungsldchern des festen teils, um die
verbindung beider teile zu ermdglichen.

Trennung: driicken sie die rote taste, um das zurlick-

ziehen des hebels zu ermdglichen.

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: bauteile aus kohlenstof-
fstahl sind verzinkt und bauteile aus aluminium sind
schwarz eloxiert.

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage.

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop

Size
4L:9,5 (3/8") 50 (13.21)
4L:9,5 (3/8") 50 (13.21)
41:12,7 (1/2°) 79 (20.87)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(PSI)
(bar)

(145.0) 1

o

(130.5)

©

(116.0) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

© o
0 15 30 45 60

(0 (396) (7.93) (11.89) (15.85)
Flow / FlieBrate / Débit

; Dynamics

Description: connexion mutuelle de 4 lignes hydrauliques
avec connexion électrique.

Tailles disponibles: (4L : 3/8 pouce) | (4L : 1/2 pouce)
Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: appuyez sur le bouton rouge pour permetre
le mouvement du levier, suivi de I'alignement des broches
de guidage de I'ensemble mobile dans les trous de
guidage de la partie fixe, permettant ainsi la jonction des
deux parties.

Déconnexion: appuyez sur le bouton rouge pour permet-
tre la rétraction du levier.

Connexion sous pression: autorisée

Matériaux: Acier au Carbone, Aluminium et Nylon
Traitement de surface: les composants en acier au
carbone sont traités au zinc-nickel et les composants en
aluminium sont anodisés en noir.

Joint: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et bague
anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C ( 212°F)
Autres joints et filetages sur demande.

: : Fluid loss during
Maximum Working . > Number of . Maxi Volta
Pressure disconnection (14 PSI) Pines Maximum Amparage Maximum Voltage
280 (4,061) 0,032 (0.0011) 4 13 24
280 (4,061) 0,032 (0.0011) 9 13 24
250 (3,626) 0,040 (0.0014) 9 13 24
Size
GroBe
Taille
W 95(38)
| 127 (1/2)
75 90 105 120 135 150 165 180 195 210 (L/min)
(19.81) (23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (43.59) (47.55) (51.51) (55.48) (GPM)
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

0]
]

260 (10.236")
Electric Wire Length

I

2

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

2 of Couplers A1
Part Number [ (2 Ve

Code

dungen Thread
Nombre de Schraube

Recoords Vis

Gewindestandard

Code Norme de Filetage

152801610 44 M2d,50L15 (ext)dx] ISO84AL  74-9

4L:95(38) 4Elet, 1152801730 44  38"BSP(n)ex DN3B522  40-56

152801750 44 12’BSP(int)4y DN3g522  72-88

4L:95(38)9Elt 1152802730 44  38"BSP(int)ux DN38522  40-56

115280305U 34  12°BSP(n){\&34BSP(n)2{  DIN3B22  —

115280307U 34 3@ UNFORB()(& SAEJI®E
1.1/16” UN ORB (int)1x

1152808130 34  12’BSP(nt)3q DN3B522  72-88

| 152806BU 44 1ZBSP(R(&34BSP(nR{  DN3R2

A127(127) 50803870 44 34 UNFORB(nt)x & SAEJI96
1146 UN ORB (int)|2¢

1152803510 44 1316UNORFS (ext)éx SAEJIES  42-52

1152808500 44 M2x1,50L15 (ex)iex ISO84%1L  74-9

152808730 44 12BSP ()] DN3g522  72-8

1152808800 44  1.4/6’UNORB(int)dx| SAEJI6  90- 116

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

Docking for Mobile Half
Stilitze fiir den Beweglichen Teil
Support pour la Partie Mobile

32 (118)
(o
»Q’®

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)

Vis M8 (x2)
13
(0.79) (0.51")
Weight L Code
Gewicht Sl Code
. aille Code
Poids mm (in)
g(b) 41:95 (358
191(34) 110443 Q 4Elet, EBZEOES
191(34) 94204 Q 4L:§'E5|e(i/8”) 158.280240.J
B4(1) 1124248 & 4127 (12)  158.280335.)
191(34) 99R0) Q&
------ 1422 (3.13) Q + To order a product with holder,
hould add the number 9" at
------ 142(316) QU theendoihepodctcoce.
Ex.: 115.280173.U9
+ Um ein Produkt mit eingeschlos-
22(78) 1217(268) Q senemSupﬁponanzufordern,
die Ziffer *9” am End
""" 1599 (353) O\ gn:ssls’r;&kltgdes ﬁirrqzuge%gt
...... werden.
16020358 A 2B.: 115.280173.U9
+ Pour demander un produit avec
22(78) 1M0BT) QA GRS mames
22(18) 146082 X e tis 28017809
22(78) 13950308 Q IR
00(1316) 1757(387) QL

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected
Abgetrennter Beweglicher Teil
Partie Mobile Déconnectée

Mounting Position
Montageposition
Position de Montage

Mobile Half Connected
Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Connectée

auI uoldONIISUOY

P o ,
% e T
B2 J
\ 0 AW :
o oal|l8] oo
E= © 0]
< 5 Dr
8 egl «f L u = 15,2 (0.60")
Q = )
§ _‘3 ~ ;; x4
3 =
i 115 -
, : Bolt M8 (x2)
| A2(d) (4.53") x2 M schraube Me (2
/ VsMBOR) |
| 132 (5.20")

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Stock
Lager-
bestand
Stock

Thread
Schraube

Weight
rﬁ:dgvgue';? Th?ezad Thread Standard 9

, Gewicht
dungen Sehralbe Gewindestandard

. Poids
Nombre de ) Norme de Filetage
Reccords Vis g(lb)

Part Number
Code
Code

17280160G 44  M22x150L15 (ext)4x ISO8434-1L  74-9%  621(234) 2988(1176) 2231(4%) Q

4:95(38)4Elt. 117280172G 44  38'BSP(int)4x| DIN 3852-2 40-56  621(234) 2088(1176) 202(446) O

17280174G 44 12BSP(int)dx| DIN 3852-2 72-88  621(234) 2988(1176) 239(29) Q&

4:95(38)9Elet. 117280272G 44  38’BSP(int)dx| DIN 3852-2 40-5  669(263) 3070(1208) 2099(463)

117280304G 34 1/2’BSP(int)[1x| & 34”BSP (int)i2] DIN 38522 —  TI70282) 3166(1246) 239(52)

117280306G 34 34 UNFORB(int)x & SAEJI96 717(282)  3166(1246) 2382(525) QO
1.1/16” UN ORB (int)[1x

17280312G 34  12’BSP(int)3x| DIN 3852-2 72-88  717(282) 3166(1246) 2209(487)

oL 127 (12) 117280882G 44 1/2’BSP(int)2x| &34’ BSP (int)jx DIN38522 - 717(282) 3166(1246) 2518(555)

e 117280336G 44 34 UNFORB(int)x & SAE J1926 —  T17(282) 3166(1246) 2516(655) O
1.1/16” UN ORB (int)|2x

117280358G 44  M22x150L15 (ext)dx| ISO8434-1L  74-9%  717(282) 3166(1246) 269159

17280872G 44  12’BSP(int)4x| DIN 3852:2 72-88  717(282) 3166(1246) 2289(505) O

117280388G 44  1.1/16’UNORB (int)dx SAE J1926 0-116  717(282) 3166(1246) 2620678 Q

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

@ Dynamics

v Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q on request / Auf Anfrage / Sur demande
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 5 Lines with an Eletric Socket

(L280400J Series)

Mehrfachkupplung 5 Leitungen mit elektrischer Steckdose

(Serie L280400J)

Coupleur Multiple 5 Lignes avec Prise Electrique

(Série L280400J)

Applications / Anwendung / Applications

Features

COMPACT

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 5 hydraulic lines
with electrical connection.
Available sizes: (5L: 1/2”)

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum

Surface treatment: carbon steel treated with zinc
nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request.

Beschreibung: Gegenseitige Verbindung von 5
Hydraulikleitungen mit elektrischer Verbindung.
Verfiigbare GréBen: (5L: 1/2”)
Hauptdurchflussmedium: hydraulikdl
Verbindung: roter knopf driicken, um die bewe-
gung des hebels zu ermdglichen, gefolgt von der
austichtung der fiihrungszapfen der beweglichen
einheit in den fihrungsldchern des festen teils, um die
verbindung beider teile zu ermdglichen.

Trennung: roter knopf driicken, um das zuriickziehen
des hebels zu ermdglichen.

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: komponenten aus
kohlenstoffstahl werden in Zink-Nickel behandelt und
komponenten aus Aluminium werden in schwarzer
farbe eloxiert.

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage.

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI)
Size of pressure drop
5L:12,7 (1/2) 79 (20.87)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

& (PS))
(bar)

(130.5) 9
(116.0) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

0 15 30 45 60 75
©0) (396) (7.93) (11.89) (1585) (1981)

Flow / FlieBrate / Débit

90
(23.78)

Description: Connexion mutuelle de 5 lignes hydrauli-
ques avec connexion électrique.

Tailles disponibles: (5L : 1/27)

Fluide principal: huile hydraulique

Connexion: appuyez sur le bouton rouge pour
permettre le mouvement du levier, puis alignez les
broches de guidage de I'ensemble mobile sur les trous
de guidage de la partie fixe, ce qui permet de joindre
les deux parties.

Déconnexion: appuyez sur le bouton rouge pour
permettre la rétraction du levier.

Connexion sous pression: autorisée

Matériel: Acier au Carbone, Aluminium et Nylon
Traitement de surface: les composants en acier au
carbone sont traités au zinc-nickel et les composants
en aluminium sont anodisés en nair.

Etanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et
bague anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C (212°F)
Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande.

Maximum Working Fluid loss during . .
Pressure disconnection (14 PSI) : Maximum Amparage Maximum Voltage
Number of Pines
250 (3,626) 0,050 (0.0017) 13 24

Size

GroBe

Taille

W 95(38)

105 120 185 150 165 180 195 210  (Lmin)
(27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (4359) (4755) (5151) (65.48) (GPM)

Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Docking for Mobile Half
Stiitze fiir den Beweglichen Teil
Support pour la Partie Mobile

260 (10.236")
Electric Wire Length

32(118)

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

ala fin du code du produit. Ex.: 115.280473.L9
Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

N2 of Couplers Torque Weight
Part Number NR der Verbi Thread Standard q i Stock
i Thread Gewindestandard Drehmoment Gewicht || -oerpestand

Nombre de Schraube Norme de Filetage Couple I Poids Stock
Reccords Vis Nm g (Ib)

) 1152804731 55 1/2"BSP (int) [5x] - 72-88 222(78) 2268(5.00) Q
SL127 (112') 4150804851 55 34 UNFORBI(rt) X SAE Ji926 18-62 22(8)  222(0) Q
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

Mobile Half Disconnected Mounting Position Mobile Half Connected
Abgetrennter Beweglicher Teil Montageposition Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Déconnectée Position de Montage Partie Mobile Connectée

o
T

o
O

o

fd

o
O

(P2Y-Y
SO

260 (10.236")
Electric Wire Length
31
(1.22") x2

209,3 (8.23")

\ ; i 3 13,7 (0.54")
i - H H x4
117
" Bolt M8 (x4
(4.53") x2 Tornillo l\£l8 )(x4)
Parafuso M8 (x4
A2 (x5)

« To order a product with holder, you should add the number “9” at the end

Code of the product code. Ex.: 115.280473.L9
Code + Um ein Produkt mit eingeschlossenem Support anzufordern, muss
Code die Ziffer “9” am Ende des Produktcodes hinzugefiigt werden. z.B.:
115.280473.L9
5L:12,7 (1/27) 158.280436. + Pour demander un produit avec support inclus, il faut ajouter le chiffre “9”

134 (5.20")

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Neof Couplers Ad Torque Weight
Part Number| NRderVerbin- Thread Standard :
dungen Thread Gewindestandard Drehmoment B2 E GeV\(Icht
Nombre de Schraube orme de Filetagd  Couple mm (in) mm (in) Poids
Recoords Vis Nm g (Ib)
5L: 12,7 (1/2) 117.280472J 55 12"BSP (int) [5x| DIN'3852-2 72-88 779(307) 3296(1208)  4.090(9.02) Q
T 117.280484.J 55 34" UNF ORB (it [5x] SAE J1926 48-62 779(307) 3296(1208) 4023(887) Q
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q. on request / Auf Anfrage / Sur demande

@ Dynamics
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 6 Lines

(W280000IV Series)

Mehrfachkupplung 6 Leitungen

(Serie W2800001V)

Coupleur Multiple 6 lignes
(Série W2800001V)

COMPACT

ST

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 6 hydraulic lines.
Available sizes: (6L: 1/4”) | (6L: 3/8") | (6L: 1/2") |
(2L:1/2” & 4L: 3/4")

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts
Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed

Material: carbon steel, nylon and aluminum

Surface treatment: carbon steel treated with zinc
nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C ( 212°F)
Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 6
hydraulischen leitungen.

Verfiigbare GréBen: (6L: 1/4”) | (6L: 3/8”) | (6L: 1/2")
| (2L: 1/2” & 4L: 3/4”)

Hauptdurchflussmedium: hydraulikél

Verbindung: roter knopf drlicken, um die bewe-
gung des hebels zu ermdglichen, gefolgt von der
ausrichtung der fihrungszapfen der beweglichen
einheit in den flihrungsldchern des festen teils, um die
verbindung beider teile zu ermdglichen

Trennung: roter knopf drlicken, um das zuriickziehen
des hebels zu ermdglichen

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: komponenten aus
Kohlenstoffstahl behandelt mit Zink-Nickel und elo-
xierte Aluminiumkomponenten in schwarzer Farbe
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Description: connexion mutuelle de 6 lignes hydrau-
liques.

Tailles disponibles: (6L: 1/4”) | (6L: 3/8”) | (6L: 1/2") |
(2L: 172" & 4L: 3/4")

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: appuyez sur le bouton rouge pour permet-
tre le mouvement du levier, puis alignez les broches de
guidage de I'ensemble mobile sur les trous de guidage
de la partie fixe, permettant ainsi la jonction des deux
parties

Déconnexion: appuyez sur le bouton rouge pour
permettre le retrait du levier

Connexion sous pression: autorisée

Matériau: acier au carbone, aluminium et nylon
Traitement de surface: Composants en acier au
carbone traités avec du zinc-nickel et composants en
aluminium anodisés de couleur noire

Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuré-
thane et bague anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C ( 212°F)
Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande

Rated Flow with 2 bar (29 PSl) of pressure drop Maximum Working Fluid loss during

Size Pressure disconnection (14 PSI)
6L: 6,4 (1/4") 26 (6.34) 300 (4,351) 0,042 (0.0014)
6L:9,5(3/8") 50 (13.21) 250 (3,626) 0,048 (0.0016)
6L: 12,7 (1/27) 79 (20.87) 250 (3,626) 0,060 (0.0020)
2L:12,7 (1/2") | 4L: 19,1 (3/4”) 12,7 (1/2): 79 (20.87) | 19,1 (3/4"): 125 (33.02) 250 (3,626) 0,090 (0.0030)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

]
a o

(145) 10

(130.5) 9 /

(116.0) 8 /

/

(101.5) 7 /
(87.0) 6

(72.5)

(58.0)

©

(43.5)

/

(20.0) 2

J
/ Py

(14.5)

| T

Pressure / Druck / Pression

0 0

0 15 3 45 60 75 9 105 120 135 150 165 180 195 210 225 240
(0) (3.96) (7.93) (11.89) (15.85) (19.81) (23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (43.59) (47.55) (51.51) (55.48) (59.44) (6.40) (67.33)

Flow / FlieBrate / Débit

255

I/min

Size
GroBe
Taille

6.4 (1/4)
9,5 (3/8")
12,7 (112)

19,1 (3/4")

(GPM)

Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

Part Number et

115.280151.W

Al (x6)

1IN

S1 (x5)

@

U

Anzahl der

Kupplungen
Nomore e
Reccords

Code
Code

6/6

6L: 6,4 (1/4")
115.280185.W 6/6
11528038W 46
115280361W 66
6L:9,5(3/8") 115280373W 666
115280375W 666
115280385\ 6/6
115280413W 56
115280423W 46
115280431W 46
115280433W 46
115280435 4/
115280441W 606
6L: 12,7 (12°) 115280451 W 6/6
115280450W 666
115280465\ 666
115280473W 666
115280485\ 666
115280480W 666
2L:12,7 (1/2)| 115280573W 666
4L:19,1 (3/4)  {15280585W 666

Al
Thread
Schraube

Vis
11/16’UN ORFS (ext) [6X]

9/16” UNF ORB (int) [6x| SAE J1926
3/8” BSP (int.) 4x| DIN 38522
M22x1,50 L15 (ext.) |6X| 1SO 8434-1-L
3/8” BSP (int.) [6x| DIN 3852-2
1/2"BSP (int,) [6x| DIN 38522
3/4” UNF ORB (int.) [6x| SAE J1926
1/2"BSP (int.) |5X| DIN 38522
1/2” BSP (int) [4x| DIN 38522
13/16'UN ORFS (ext) [4x| SAE J1453
1"UNS ORFS (ext,) [4x| SAE J1453
3/4” UNF ORB (int.) [4| SAE J1926
3/4” UNF JIC (ext) 6| SAE J514
13/16"UN ORFS (ext) 6| SAE J1453
M22x1,50 L15 (ext) [6x| ISO 8434-1-L
M24x1,50 $16 (ext.) |6X] ISO 8434-1-S
1/2”BSP (int,) [6x| DIN 3852-2
3/4” UNF ORB (int.) [6x| SAE J1926
1.1/16” UN ORB (int.) |6x| SAE J1926
12" BSP (int) () & 34’ BSP (int) in) {4 DIN 3852-2

34 UNFORB () )& 1.116'UNORB(t) Y~ SAE J1926

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

@ Dynamics

Torque

Docking for Mobile Half
Stiitze fir den Beweglichen Teil
Support pour la Partie Mobile

32(18)

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

Drehmomen

90-116

159(58)  175(11/16) 1.112(245)
159(58) 191(34) 952(210)
191034) - 1.18 (246)
191(34)  222(78) 1669(369)
191(34) 222(78) 1395(308)
BAM)  BAT) 1.795(3%)
238(13/16) 238(13/16) 1599 (359)
22(08) 2292 (5.05)
2208) -~ 2092461
22(08) 2348 (5.18)
2208) - 2453(541)
22(08) 2143(4.72)
22(18)  22(18) 2855(6:30)
22(18)  22(78) 2868 (6.32)
22(18)  22(18) 2876(6:34)
22(18)  BA(T) 2862(635)
22(18)  2B4(1) 2534 (558)
22(18)  2B4(1) 2541 (560)

300(1316) 334 (15/16) 3,045 (6.71)
22(78) 286(1.18) 3712(8.18)
22(78) 286(1.18) 3598 (7.99)

A

Q

Q
Q
v’
v’
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q
v’
Q
Q
v
v’
Q
Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

51)

6L: 6,4 (1/47)
6L:9,5 (3/8")
6L: 12,7 (1/2)
oL:1/2 & 4L: 347

158.280136.J
158.280336.J
158.280436.
158.280536.J

« To order a product with holder, you

should add the number “9” at the
end of the product code.
Ex.: 115.280285.W9

« Um ein Produkt mit enthaltenem

Support anzufordern, fiigen
Sie bitte eine “9” am Ende des
Produktcodes hinzu.

2.B.: 115.280285.W9

« Pour demander un produit avec

support inclus, veuillez ajouter le
chiffre “9” a la fin du code produit.
Ex.: 115.280285.W9

n
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected

Mounting Position

Abgetrennter Beweglicher Teil Montageposition
Partie Mobile Déconnectée Position de Montage

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

117.280150.

6L: 6,4 (1/47)  117.2801701
117.280184.

117.280360.1

6L: 9,5 (3/8) 117.280372.
117.280374

117.280384.

117.280426.1

117.280434

117.280450.1

6L: 12,7 (1/2")  117.2804581
117.280472.

117.280484.

117.280488.

2L:127 (1/2)| 1172806721
4L:19,1 (3/4)  117.280584.1

N2 of Couplers
Anzahl der

Nobre e
Reccords
6/6
6/6
6/6
6/6
6/6
6/6
6/6
4/6
4/6
6/6
6/6
6/6
6/6
6/6
6/6
6/6

~

Q>%

OLAJ
~—

I\©

A4

31 (4.53") x2

115 (1.22) x2

12(520)

A2
Thread
Schraube
Vis

1116'UN ORFS (ext) [6x]

1/4 BSP (int) ] DIN 38522
916’ UNF ORB (int) 6] SAE J1926
M22x1,50L15 (ext) [6x] IS0 8434-1-L
38" BSP (i) [6x] DIN 3852:2
12" BSP (it |6x] DIN 38522
34’ UNF ORB (int) 6] SAE J1926
M24x1,50 S16 (ext) [4x IS0 8434-1-S
34” UNF ORB (int) 4] SAE J1926
13/16"UN ORFS (ext) 6 SAE J1453
M22x1,50L15 (ext) [6x] S0 843411
1/2 BSP (int) 6x| DIN 38522
34’ UNF ORB (int) 6] SAE J1926
1.1/16’ UN ORB (int) 6x SAE J1926

1/2°BSP (i) (2 & 34°BSP (i) (int) x|~ DIN 3852-2
34" UNF ORB int) (2 & 1.116"UNORB int) | SAE J1926

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

Torque
Drehmoment

RERIBIVSFRILL Y

e
jury
[}

2075 (8.47)

Mobile Half Connected
Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Connectée

Bolt M8 (x2)

Schraube M8 (x2)

Vis M8 (x2)

152(060) %4

62,1(234)
62,1(234)
62,1(234)
717(282)
717(282)
717(282)
717(282)
779(307)
779(307)
779(307)
779(307)
779(307)
779(307)
779(307)
993 (391)
993 (391)

2988 (11.76)
2988 (11.76)
2988 (11.76)
3166 (1246)
3166 (1246)
3166 (1246)
3166 (1246)
3296(1298)
3296(1298)
3296(1298)
3296(1298)
3296(1298)
3296(1298)
3296(1298)
3299(1299)
3299(1299)

2,024 (4.46)
1880 (4.14)
1823(4.00)
2769/(6.10)
2430 (5.36)
2494 (550)
2458 (542)
3860 (851)
3492(7.70)
4128(9.10)
4099 (9.04)
3699(8.15)
3721 (820)
3896 (859)
4874(10.75)
4829(1065)

Stock

Lagerbestand

Stock

PPRARPRLPLL P LNNL PP

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q( on request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 6 Lines with an Eletric Socket

(H280400GT Series)

Mehrstufige KOpp'UI‘lg 6 Leitungen mit Steckdose

(Serie H280400GT)

Multi-CoupIage 6 Lignes avec Prise Electrique

(Série H280400GT)

COMPACT

"SI

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 6 hydraulic lines
with electrical connection. Available sizes: 3/8”

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C ( 212°F)
Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 6
Hydraulikleitungen mit elektrischem anschluss.
Erhéltliche GroBen: 3/8”.
Hauptdurchflussmedium: hydraulikél.
Verbindung: roter Knopf driicken, um die Bewegung
des hebels zu ermdglichen, gefolgt von der ausrich-
tung der fiihrungsnadeln des beweglichen teils in den
fihrungsléchern des festen teils, um die verbindung
beider teile zu ermdglichen.

Trennung: Roter Knopf driicken, um das Zuriick-
ziehen des Hebels zu erméglichen.

Verbindung unter Druck: erlaubt.

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon.
Oberflachenbehandlung: Komponenten aus
Kohlenstoffstahl werden mit Zink-Nickel behandelt
und Aluminiumkomponenten werden schwarz eloxiert.
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE.

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Andere dichtungen und gewinde auf anfrage.

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Pressure / Druck / Pression

Description: Connexion mutuelle de 6 lignes hydrauli-
ques avec connexion électrique.

Tailles disponibles: 3/8".

Fluide principal de passage: huile hydraulique.
Connexion: appuyez sur le bouton rouge pour permet-
tre le mouvement du levier, puis alignez les broches de
guidage de I'ensemble mobile avec les trous de guidage
de la partie fixe, ce qui permet la jonction des deux
parties.

Déconnexion: appuyez sur le bouton rouge pour
permettre le retrait du levier.

Connexion sous pression: autorisée.

Matériel: acier au carbone, aluminium et nylon.
Traitement de surface: les composants en acier au
carbone sont traités avec du zinc-nickel et les compo-
sants en aluminium sont anodisés en noir.

Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuré-
thane et bague anti-extrusion en PTFE.

Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C ( 212°F)
Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande.

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop Maxi Worki Fluid loss during Number of . 5
Size axw:;r:su;r ing disconnection (14 PSI) ulr:ilne;o Maximum Amparage Maximum Voltage
6L: 9,5 (3/8") 50 (13.21) 250 (3,626) 0,048 (0.0016) 9 13 24
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

2 &
(145.0) 10 Size
(1305) 9 GroBe

Taille
(116.0) 8
(1015) 7 » W 95 (38)
(87.0) 6 /
(725) 5 pd

/
(58.0) 4 ]
(“35) 3 1
(29.0) 2 ——
(145) 1
/
o o ]
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 (L/min)
(0) (264)  (528)  (7.92)  (1056)  (1320) (1585)  (1849) (21.43) (2377)  (2641) (29.05)  (31.70)  (34.34)  (GPM)

Flow / Durchfluss / Débit

; Dynamics
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

A (x6) V7

S1 (x6.
NN Docking for Mobile Half
Stiitze fiir den Beweglichen Teil
— Support pour la Partie Mobile
§ \

260 (10.236")
Electric Wire Length

—

H

T

-8

32 (118")

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

Size N2 of Couplers Al Weight
GroBe Partclitér:ber NR der Verbin- Thread . S1 Gewicht Lagerbestand

: d ; .
Taille Gode Nomtaode Schraube i) mm (in) Poids Stock

) Recoords Vis ) g(lb)

115280453H 66  1316UNORFS - : Vot ez

280453, (ext) I6X] SAEJI453  42-52  191(34) 2546(561) Q 9 Eet.

6L:9,5(3/8")  115280461.H 6/6 M22x1,50 L15 (ext) |6x] 1SO8434-1-L  74-96  19,1(34) 2483(547) Q - To order a product with holder, you

9Elet.  11528473H 66  38"BSP(nt)[6x] DIN38522  40-56  191(34) 2166(478) Q iyt
115280485H 66 34"UNFORB int) |6x| SAEJI®6  48-62 238(1316) 2386(526) Q Ex. 115.280473.H0

+ Um ein Produkt mit eingeschloss-
enem Support anzufordern, muss

die Ziffer “9” am Ende des Produk-

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne tcodes hinzugefiigt werden.
- - 2.B.:115.280473.H9
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q( Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande - Pour demander un produit avec

support inclus, il faut ajouter le
chiffre “9” a la fin du code du
produit.

Ex.: 115.280473.H9

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected Mounting Position
Abgetrennter Beweglicher Teil Montageposition
Partie Mobile Déconnectée Position de Montage

[co—o|
T
1
o
N

260 (10.236")
Electric Wire Length
31
(1.22") x2

S
imifimi]izt
17
A2 (x6) (4.53" x2

134 (5.20")

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe
Size A2 Torque
GroBe Thread ; Drehmoment

Taille de Schraube
mm (in) Vis

117280452G 66 1316UNORFS (ext) bx SAE J1453
6L:95(3/8") 117280460G 66  M22x1,50L15 (ext) o] ISO8434-1L  74-%
9Elet  11728472G 66  38'BSP(int) 6 DIN 38522 40-56
117280484G 66  34’UNFORB(int) X SAE J1926 48-62

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

@ Dynamics

Mobile Half Connected
Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Connectée

13,7 (0.54")
x4

209,3 (8.23")

Bolt M8 (x4)
Tornillo M8 (x4)
Parafuso M8 (x4)

B2

mm (in)

779(307) 3296(1208) 3685(8.12)
779(307)  3296(1208) 3625(7.99)
779(307)  3296(1208) 3909(7.30)
779(307)  3296(1208) 3337(7.36)

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q On request / Auf Anfrage / Sur demande

75
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 8 Lines (F280400DL Series)

Mehrfachkupplung 8 Leitungen (serie F280400DL)

Multicoupleur 8 lignes (série F280400DL)

COMPACT

ST

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 8 hydraulic lines.
Available sizes: (3/8”) | (1/27)

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts
Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed

Material: carbon steel, nylon and aluminum

Surface treatment: carbon steel treated with zinc
nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (
212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige Verbindung von 8
Hydraulikleitungen.

Verfiigbare GroBen: (3/8”) | (1/27)
Hauptdurchflussmedium: Hydraulikdl

Verbindung: Roter Knopf driicken, um die Bewegung
des Hebels zu ermdglichen, gefolgt von der Ausrich-
tung der Fiihrungsbolzen des beweglichen Teils in den
Fihrungsléchern des festen Teils, um eine Verbindung
beider Teile zu ermdglichen.

Trennung: Roter Knopf driicken, um das Zuriick-
ziehen des Hebels zu ermdglichen.

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: Komponenten aus
Kohlenstoffstahl werden in Zink-Nickel behandelt, und
Aluminiumkomponenten sind schwarz eloxiert.
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Weitere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage.

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSlI) of pressure drop

Size
8L:9,5 (3/8") 50 (13.21)
8L: 12,7 (1/2) 79 (20.87)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

& (PSI)
(bar)

k=)
=)

(1160) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressure / Druck / Pression

0 15 30 45 60
(0) (3.96) (7.93) (11.89) (15.85)

Flow / FlieBrate / Débit

(19.81)

Fluid loss during

Description: Connexion mutuelle de 8 lignes hydrauli-
ques.

Tailles disponibles: (3/8”) | (1/2”)

Principal fluide de passage: Huile hydraulique
Connexion: Appuyer sur le bouton rouge pour permettre
le mouvement du levier, puis aligner les goupilles de gui-
dage de I'ensemble mobile dans les trous de guidage de
la partie fixe, permettant ainsi la jonction des deux parties.
Déconnexion: Appuyer sur le bouton rouge pour permet-
tre la rétraction du levier.

Connexion sous pression: autorisée

Matériel : Acier au carbone, aluminium et nylon
Traitement de surface: Les composants en acier au
carbone sont fraités au zinc-nickel et les composants en
aluminium sont anodisés en noir.

Joint : NBR (Caoutchouc nitrile), Polyuréthane et bague
anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C ( 212°F
Autres joints et filetages sur demande.

Maximum Working | A
P, disconnection (14 PSI)
250 (3,626) 0,064 (0.0022)
250 (3,626) 0,080 (0.0027)
Size
GroBe
Taille
W 95(38)
W 12,7 (12)
90 105 120 135 150 165 180 195 210 (L/min)
(23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (4359) (47.55) (51.51)  (55.48) (GPM)

Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement
E ’f) \ Docking for Mobile Half
1 x Unterstzung fir Bewegliche Teil
\ Supportpour Parie Mabll

IRIIRIIES D%E(

- 1]
Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)
Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

Neof Couplers A1 Torque Weight

Part Number Anzahlcer Thread : Gewicht | Lagerbes-
NKumltlnggn Schraube Gewmdestqndard . Poids -

F({)m re de Vis Norme de Filetage g(lb) Stock

32(1/8")

8L:9,5(3/8") 158.280438.J

115.280473.F 88 3/8”BSP (int.) [8x| 40-56 191(34) 26950594 & 8L:12,7(1/2)  158.280538.J
8L:9,5(3/8")  115.280475F 8/8 1/2 BSP (int.) [8x] DIN3gs22  72-88 541 3084675 X
115.280485.F 88 3/4” UNF ORRB (int) [8x] SAEJ1926  48-62  238(1316) 2951(651) QA 'IEJ’L%ZLTJ’:J%“&L“SL“&‘L‘?% u
115.280509.F 6/8 13/16"UN ORFS (ext) 6x| SAE J1453 42-52 22(7/8) 3434(757) Q the end of the product code.
1156280513F 68 1/2’BSP(nt) X DINSS22 ~ 72-88  222(78) 30%6(669) X [t s
8L 127 (112) 115.280551.F 818 13/16°UN ORFS (ext) [8x| SAE J1453 42-52 22(7/8) 3890858 QO senem Support anzufordern,
e 115280573F 88 1/2'BSP(int)[8x DINSB22  72-88  22(78) 346(760) O el emEee
115.280585.F 88 34”UNFORB(int) |8 SAEJI96  48-62  222(78) 3461(763) O werden.
115280589F 88  1.1/16"UNORB(int)[8] SAEJI®6  90-116  300(1316) 40B4000) X .o dowandr produitave
su‘pporg i?rflus, .iI faut ajouter le
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne Smt_g Blafndoodecl
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q On request / Auf Anfrage / Sur demande Ex.: 115.280473.F9

@ Dynamics
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Connected

Mobile Half Disconnected Mounting Position ’ X
) ’ } Verbundener Beweglicher Teil

Abgetrennter Beweglicher Teil Montageposition Partie Mobile G &

Partie Mobile Déconnectée Position de Montage artie hobrle Lonnectee

2%

i i o]
% i
O w
X =
= ] & 13,65 (0.54")
« § || g x4
= H =3
&
Bolt M8 (x4)
117 Tornillo M8 (x4)
(4.53") x2 Parafuso M8 (x4)

134 (5.20")

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Si"ze P ,pgmgfs A2 Thregd Standard| Torque Weight
GroBe Thread Gewicht
Taille fuppungen Schraube Norme de Couple Poids
mm (in) Reccords Vis Filetage Nm g(lb)

115.280472.D 8/8 3/8” BSP (int.) [8x| DIN 38522 = 779(307) 3296(1208) 3587(7.91) Q
8L:9,5(3/8")  115.280474.D 8/8 1/2"BSP (int.) [8x| DIN 38522 72-88 779(307) 3296(12.08) 3672(8.10) Q
115.280484.D 818 3/4” UNF ORB (int.) [8X| SAE J1926 48-62 779(307)  3296(12.08) 3625(7.99) Q
117.280512D 6/8 1/2"BSP (int.) [6x| DIN 38522 72-88 793(3.12)  3%/4(1561") 4478(9.87) Q
117.280552.D 8/8 1"UNS ORFS (ext,) [8x| SAE J1453 58-70 793(312) 3964 (1561) 5491 (12.11) Q
8L:12,7 (1/2")  117.280572D 818 1/2"BSP (int.) |8X| DIN 38522 72-88 793(312) 3964 (1561) 4.700(10.36) Q
117.280584.D 8/8 3/4” UNF ORB (int.) [8x| SAE J1926 48-62 793(312) 3964 (1561) 4.729(1043) Q
117.280588.D 8.8 1.1/16”UN ORB (int.) |8x| SAE J1926 90-116  793(312) 3964(1561") 4.962(10.94) Q
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q_ on request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 8 Lines with an Eletric Socket

(U280400GT Series)

Mehrfachkupplung 8 Leitungen mit Steckdose

(Serie U280400GT) CONPACT
_I|I||I|
Raccordement multiple 8 lignes avec prise électrique D
SIZES

(U280400GT Series)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 8 hydraulic lines
with electrical connection. Available sizes: (8L: 1/27)

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (
2129F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige Verbindung von 8
hydraulischen Leitungen mit elektrischer Verbindung.
Verfligbar GroBen: (8L: 1/2 %)
Hauptdurchflussmedium: Hydraulikdl
Verbindung: Roter Knopf driicken, um die Bewe-
gung des Hebels zu ermdglichen, gefolgt von der
Ausrichtung der Fiihrungszapfen der beweglichen
Einheit in den Fihrungsldchern des festen Teils, um
die Verbindung beider Teile zu ermdglichen.
Trennung: Roter Knopf driicken, um das Zuriick-
ziehen des Hebels zu erméglichen.

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: Komponenten aus

Kohlenstoffstahl behandelt mit Zink-Nickel und eloxier-

te Aluminiumkomponenten in Schwarz
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und

Antiextrusionsring aus PTFE
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure

Size drop

8L: 12,7 (1/2") 79 (20.87)

Maximum Working Fluid loss during dis-

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(PSI)
(bar)

(145.0) 1

o

(130.5)

©

(116.0) 8

(1015) 7

(87.0) 6

(725) 5

(58.0) 4

@35) 3

(29.0) 2

(145) 1

© o
0 15 30 45 60
©  (396) (793 (1189 (1585)
Flow / FlieBrate / Débit

Pressure / Druck / Pression

@ Dynamics

connection (14 PSI)
Pressure
250 (3,626) 0,080 (0.0027)
75 90 105 120 135 150 165 180
(19.81) (23.78) (27.74) (31.70) (35.66) (39.63) (43.59)

Number of Pines

(47.55)

Descrigdo: connexion mutuelle de 8 lignes hydrauliques
avec connexion électrique.

Tailles disponibles: (8L: 1/2 )

Principal fluido de passagem: huile hydraulique
Conexao: Appuyez sur le bouton rouge pour permettre le
mouvement du levier, puis alignez les goupilles de guida-
ge de 'ensemble mobile avec les trous de guidage de la
partie fixe, permettant la jonction des deux parties.
Desconexao: Appuyez sur le bouton rouge pour permet-
tre le rétraction du levier.

Conexao sob presséo: autorisée

Matériau: acier au carbone, aluminium et nylon
Traitement de surface: composants en acier au carbone
traités avec du zinc-nickel et composants en aluminium
anodisés en noir

Etanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et
anneau anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C ( 212°F)
Autres joints et filetages sur demande.

Maximum Amparage Maximum Voltage

9 13 24
Size
GroBe
Taille
12,7 (1/2")
195 210 (L/min)
(5151) (55.48)  (GPM)

79
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Docking for Mobile Half
Stiitze fir den Beweglichen Teil
Support pour la Partie Mobile

260 (10.236")
Electric Wire Length
1

4 (108
M

40 (157 0

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

=
S 13
l (0.79") q (051"

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

- N2 of Couplers T
Size Part Number | " o e - -

GroBe Code

Kigphrgen Thread : S1
Nombrnegde Schraube Gewindestandard [ oo/ G,

Jill(liﬁ) Code Reciore Vis Norme de Filetage|  Nm

8L:127(1/2)  158.280639.J

115.280611.U 78 1/2" BSP (int) [7x| DIN 3852-2 72-88 22(7/8) 3558(784) Q&
8L: 12,7 (1/2)  115280673.U 88 1/2"BSP (int.) [8x| DIN 38522 72-88 22(78) 3678(811) Q& ~ To order a product with holder,
1152806850 88 34"UNFORB(int) |8x| SAEJIO26  48-62  22(78) 3702(816) QL gl it et i
Ex.: 115.280673.U9
« Um ein Produkt mit eingeschlos-
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne ﬁﬁ;ﬁg”ggggg?g‘goéﬁg’
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q& Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande ai?dzrgdukimdes hinzugefigt

z.B.: 115.280673.U9

« Pour demander un produit avec
support inclus, il faut ajouter le
chiffre “9” a la fin du code du
produit.
Ex.: 115.280673.U9

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected
Abgetrennter Beweglicher Teil
Partie Mobile Déconnectée

2%

\ .

135°

Mounting Position
Montageposition
Position de Montage

[
)

D
T
il

260 (10.236")
Electric Wire Length

31

(4.53") x2

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe
N2 of Couplers
Anzahl der

Kupplungen
Nombre e
Reccords

117.280610.G
117.280672.G
117.280684.G

718
88
88

8L: 12,7 (1/2)

A2
Thread
Schraube

Vis
1/2”BSP (int.) [7x|
1/2"BSP (int,) [8x|

34’ UNF ORB (int) 8]

(int)

Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

@ Dynamics

s

134 (5.20"

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

DIN 3852-2
DIN 3852-2
SAE J1926

Thread Standard

Gewindestandard

Norme de Filetage
Nm
72-88
72-88
48-62

Mobile Half Connected
Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Connectée

209,3 (8.17")

Bolt M8 (x4)
Tornillo M8 (x4)
Parafuso M8 (x4

A

B2

mm (in)

1013(399) 3435(1352) 5.009(11.24)
1013(399) 3435(1352) 5216(1150)
1013(399)  3435(1352) 5.109(11.26)

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q& Oon request / Auf Anfrage / Sur demande

81
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Pressure / Druck / Pression

Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 10 Lines (a2s0300cP series)

Mehrfachkupplung 10 Leitungen (Serie Q280300CP)

Coupleur Multiple 10 Lignes (série 0280300CP)

COMPACT

ST

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 10 hydraulic lines.
Available sizes: 1/4”

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts
Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed

Material: carbon steel, nylon and aluminum

Surface treatment: carbon steel treated with zinc
nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ringin PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (
212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige Verbindung von 10
hydraulischen Leitungen.

Verfligbare GroBen: 1/4”

Hauptdurchflussmedium: Hydraulikdl

Verbindung: Roter Knopf driicken, um die Bewe-
gung des Hebels zu ermdglichen, gefolgt von der
Ausrichtung der Fiihrungszapfen der beweglichen
Einheit in den Fihrungsldchern des festen Teils, um die
Verbindung beider Teile zu ermdglichen.

Trennung: Roter Knopf driicken, um das Zuriickziehen
des Hebels zu ermdglichen.

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: Komponenten aus
Kohlenstoffstahl behandelt mit Zink-Nickel und eloxierte
Aluminiumkomponenten in Schwarz

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und

Antiextrusionsring aus PTFE
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSlI) of pressure drop

Size

10L: 6,4 (1/4”) 24 (6.34)

Maximum Working
Pressure

280 (4,061) 0,070 (0.0020)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(Ps1)
© bar

(145) 1

Descrigdo: connexion mutuelle de 10 lignes hydrauliques.
Tailles disponibles: 1/4 pouce.

Fluide principal de passage: huile hydraulique.
Connexion: appuyer sur le bouton rouge pour permettre
le mouvement du levier, suivi de I'alignement des broches
de guidage de 'ensemble mobile dans les trous de
guidage de la partie fixe, permettant la jonction des deux
parties.

Déconnexion: appuyer sur le bouton rouge pour permet-
tre la rétraction du levier.

Connexion sous pression: autorisée.

Matériaux: acier carbone, aluminium et nylon.
Traitement de surface: composants en acier carbone
traités au zinc-nickel et composants en aluminium anodi-
sés en noir.

Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyurétha-

ne et bague anti-extrusion en PTFE.
Température de travail: -25°C (-13°F) & 100°C ( 212°F)
Autres joints et filetages disponibles sur demande.

Fluid loss during discon-
nection (14 PSI)

(130.5) 9

Size
GroBe

(116.0) 8

Taille

(101.5) 7

M 64(1/4)

(87.0) 6

(72.5) 5

(58.0) 4

(43.5) 3

(20.0) 2

(14.5)

-

L —

(0 0
0 5 10 15 20
) (1.32) (2.64)  (3.96) (5.28)

Flow / FlieBrate / Débit

25 30 35 40 45 50
(6.60) (7.93) (9.25)  (10.57)  (11.89)

(13.21)

55 60 |/min
(14.53)  (15.85) (GPM)

Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

A1 (x10

S2 (x3
S1 (x7

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

Neof Couplers Al

Part Number | ™ anzahi der Thread

Code
Code

Kupplungen
bre de €
Recoords Vis

10L: 6,4 (1/4")  115.280385.Q 1010

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

@ Dynamics

Schraube

9/16” UNF ORB (int) [10x]

Docking for Mobile Half
Unterstiitzung fiir Bewegliche Teile
Support pour Partie Mobile

32(1/8)

Bolt M8 (x2)

Schraube M8 (x2) Hm

Vis M8 (x2) 20 ‘ ‘ 13
(0.79) | | s

Thread Standard | Torque

Gewindestandard | Drehmoment

Norme de Filetage C&Uple
m

SAE J1926 26-34

159(58)

10L: 6,4 (1/4")

« To order a product with holder,
you should add the number “9” at
the end of the product code.
Ex.: 115.280385.Q9

« Um ein Produkt mit eingeschlos-
senem Support anzufordern,
muss die Ziffer “9” am Ende
des Produktcodes hinzugefiigt
werden.

2.B.: 115.280385.Q9

« Pour demander un produit avec
support inclus, il faut ajouter le
chiffre “9” a la fin du code du
produit.

Ex.: 115.280385.Q9

Weight
Gewicht

Poids
g(lb)

191(34)  1576(347)

158.280340.J

Stock
Lagerbestand
Stock

Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q( Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected Mounting Position
Abgetrennter Beweglicher Teil Montageposition
Partie Mobile Déconnectée Position de Montage

arn
||
s =)

AN
IRISTIN
Ilw’l [ 1 15
(4.53") x2

31
(1.22") x2
[

132 (5.20")

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Part Number| ¥ 5 Couplers A2 Thread Standard
Code Kupplungen Thread
Code Nombre de Schraube Norme de
FecEs Vis Filetage
10L: 6,4 (1/4”) 117.280384.C 10110 9/16” UNF ORB (int.) [10x| SAE J1926
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur

(ext)

External Trhead / AuBengewinde / Filetage

g 3
° a')
o e 60
o) )
N

Torque

Couple
Nm

26-34

Mobile Half Connected
Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Connectée

15,2 (0.60")
x4

207,5 (8.17")

Bolt M8 (x4)
Tornillo M8 (x4)
Parafuso M8 (x4)

Weight
Gewicht

Poids
g(lb)

717(282) 3166(1246") 2.147(4.73) Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
& on request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 15 Lines (S280500ER Series)

Mehrfachkupplung 15 Leitungen (Serie S280500ER)

Multi-accouplement 15 lignes (série $280500ER)

Applications / Anwendung / Applications

Features

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 15 hydraulic lines.
Available sizes: 1/4”

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of the
guide pins of the mobile half in the guide holes of the fixed
manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the handler
retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum

Surface treatment: carbon steel treated with zinc nickel
plating and aluminum components in black anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup ring
in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C ( 212°F)
Others seals and threads on request

Beschreibung: Gegenseitige Verbindung von 15 hydrau-
lischen Leitungen.

Verflighare GréBen: 1/4 Zoll

HauptflieBmedium: Hydraulikél

Verbindung: Roter Knopf driicken, um die Bewegung des
Hebels zu ermdglichen, gefolgt von der Ausrichtung der
Fiihrungsbolzen der beweglichen Einheit mit den Fihrun-
gsldchern des festen Teils, um beide Teile zu verbinden.
Trennung: Roter Knopf driicken, um den Hebel zuriickzu-
ziehen.

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: Zink-Nickel-Beschichtung fir
Kohlenstoffstahlkomponenten und schwarze Eloxierung fiir
Aluminiumkomponenten

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und Anti-

-Auspressring aus PTFE
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C ( 212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage.

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop

Size

15L: 6,4 (1/4”) 24 (6.34)

Maximum Working
Pressure

270 (3,916)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

(Psl)
bar

o

(145) 1

Description: Connexion mutuelle de 15 lignes hydrauliques.
Tailles disponibles: 1/4 pouce

Fluide principal de passage: Huile hydraulique

Connexion: Appuyer sur le bouton rouge pour permettre le
mouvement du levier, suivi de 'alignement des broches de
guidage de I'ensemble mobile dans les trous de guidage de la
partie fixe, permettant la jonction des deux parties.
Déconnexion: Appuyer sur le bouton rouge pour permettre la
rétraction du levier.

Connexion sous pression : Autorisée

Matériau: Acier carbone, aluminium et nylon

Traitement de surface : Composants en acier carbone traités
au zinc-nickel et composants en aluminium anodisés en noir.
Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et
bague anti-extrusion en PTFE

Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C ( 212°F)
Autres joints et filetages disponibles sur demande.

Fluid loss during disconnection
(14 PSI)

0,105 (0.0040)

(130.5) 9

Size

GroBe
Taille

(116.0) 8

W 64(1/4)

(101.5) 7

(87.0) 6

(72.5) 5

(58.0) 4

(43.5) 3

(29.0) 2

(14.5)

-

/

—-"'/

Pressure / Druck / Pression

0 0
0 5 10 15 20
(0) (132)  (264)  (3.96) (5.28)

Flow / FlieBrate / Débit

@ Dynamics

25 30 35
(6.60)  (7.93) (9.25)

40 45 50
(10.57)  (11.89)  (13.21)

55
(14.53)

60 I/min
(15.85) (GPM)
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

A (x15 s24)

I I
L
o
c
3 |
c
L
: S
=
("]
g R
(&)
Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile
Size Neof Couplers A1
GroBe Anzahl der Thread
Tale e Sefratbe
mm (in) Recoords Vis
15L:6,4 (1/4”)  115.280585.S 15115 9/16” UNF ORB (int.) [15x|
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage
86

Bolt M8 (x2)
Schraube M8 (x2)
Vis M8 (x2)

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

SAE J1926

Docking for Mobile Half
Unterstiitzung fiir Bewegliche Teile
Support pour Partie Mobile

4(118)

‘ "
(051")

Torque

Drehmoment S1 S2

mm (in) mm (in)

Couple
Nm

26-34

159 (58)

19,1 (34)

Size
GroBe
Taille
mm (in)

15L: 6.4 (1/4°)

158.280545.J

« To order a product with holder, you

should add the number “9” at the
end of the product code.
Ex.: 115.280585.59

« Um ein Produkt mit eingeschlosse-

nem Support anzufordern, muss die
Ziffer “9” am Ende des Produkicodes
hinzugefiigt werden.

2.B.: 115.280585.89

« Pour demander un produit avec sup-

portinclus, il faut ajouter le chiffre “9”
a la fin du code du produit.
Ex.: 115.280585.59

Weight Stock

GeV\_’iCht Lagerbestand
Poids Stock

g(lb)

3.378(745) Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne

Q& Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Parte Mével Conectada

Parte Mvel Desconectada Posicéo de Montagem o
A L ” Media Movil Conectada
Media Movil Desconectada Posicién de Montaje Mobile Half C ted
Mobile Half Disconnected Mounting Position oblle Hat Lonnectes
RN Gy S

15,2 (0.60")
x4

31
(1.22") x2

Bolt M8 (x4)
Tornillo M8 (x4)
Parafuso M8 (x4

2082 (8.20")

176,4 (6.94")

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Size Neof Couplers A2 Thread Standard | _ Torae Weight
GroBe led: Thread Gewindestandard | Dremoment | B2 E Gewicht
Taille Nombrrgde Schraube Norme de Filetage Couple mm (in) mm (in) Poids
mm (in) Reccords Vis Nm g(Ib)
15L: 6,4 (1/4")  117.280584.E 15/15 9/16” UNF ORB (int.) |15x| SAE J1926 26-34 793(312) 3964 (1561) 3590 (7.91) Q
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande

@ Dynamics
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Construction Line

Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Multi-Coupling 2 Lines Compact

(N279000AM Series)

Multi-Kupplung 2 Leitungen Kompakt

(Serie N790000AM)

Multi-Accouplement 2 Lignes Compact

(Série N279000AM)

Applications / Anwendung / Applications

Features

COMPACT

Eigenschaften

Propriétés

Description: mutual connection of 2 hydraulic lines.
Available sizes: 3/8

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of
the fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: press the red button to allow the
handler retraction

Connection under pressure: allowed
Material: carbon steel, nylon and aluminum
Surface treatment: carbon steel treated with zinc

nickel plating and aluminum components in black
anodized

Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup
ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C
(212°F)

Others seals and threads on request

Beschreibung: gegenseitige verbindung von 2
hydraulischen leitungen.

Verfiigbare GréBen: 3/8”
Hauptdurchflussmedium: hydraulikél

Verbindung: rotes knopf driicken, um die bewegung
des hebels zu ermdglichen, gefolgt von der ausrich-
tung der flihrungsbolzen des beweglichen teils in den
fiihrungsléchern des festen teils, um die verbindung
beider teile zu ermdglichen.

Trennung: rotes knopf driicken, um das zuriickziehen
des hebels zu erméglichen.

Verbindung unter Druck: erlaubt

Material: Kohlenstoffstahl, Aluminium und Nylon
Oberflachenbehandlung: Komponenten aus
Kohlenstoffstahl sind verzinkt und Komponenten aus
Aluminium sind schwarz eloxiert.

Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und
Anti-Extrusionsring aus PTFE

Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Andere Dichtungen und Gewinde auf Anfrage

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques

Maximum Working

Description: Connexion mutuelle de 2 lignes hydrauli-
ques.

Tailles disponibles: 3/8”

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: appuyer sur le bouton rouge pour permettre
le mouvement du levier, suivi de I'alignement des broches
de guidage de I'ensemble mobile dans les trous de
guidage de la partie fixe, ce qui permet la jonction des
deux parties.

Déconnexion: appuyer sur le bouton rouge pour permet-
tre la rétraction du levier.

Connexion sous pression: autorisée

Matériaux: Acier au Carbone, Aluminium et Nylon
Traitement de surface: Composants en acier au carbone
traités en zinc-nickel et composants en aluminium anodi-
sés en noir.

Etanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane et
bague anti-extrusion en PTFE

Température de travail:

Autres joints d’étanchéité et filetages sur demande.

Fluid loss during discon-

o Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of pressure drop S nection (14 PS)
2L:9,5 (3/8)) 50 (13.21) 350 (5,076) 0,016 (0.0005)
Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison
g 5
(145.0) 10 Size
(130.5) 9 GroBe
Taille
(116.0) 8
(1015) 7 » W 95(38)
87.0) 6 /
2 (725 5 e
2 -
O (580) 4 ]
é (435) 3 el
(=]
© (290 2
: —
2 (145 1
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 0 120 130 (Lmin)
© (264 (528 (79) (1056 (1320) (1585) (1849) (21.13) (2877)  (2641) (2905 (3170) (3434  (GPM)

Flow / FlieBrate / Débit

Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Docking for Mobile Half
Mg S Stitze fir den Beweglichen Tel
Support pour la Partie Mobile

IRl

2 (118")
9,
©]

4
[ ] | \ o
%,
‘ ‘ 40 (1.57") 2
|
I Bolt M8 (x2) o
Sghraube M8 (x2) il
Vis M8 (x2) ‘ 20 ‘ 13
(0.79") (051"

Mobile Half / Bewegliches Teil / Partie Mobile

Sluze Part Number ﬁ:? Lg?eﬁs ThA1 d Thread Standard ;
GroBe Code @ rea . Gewicht | Lager-
. Ingen Schraube Gewindestandard . EsE
Taille Code Nombre de € Norme de Filstage Poids estan
mm (in) Reocords S g(b) | Stock 2:95(38) 158279032
115.279053.N 22 13/16'UN ORFS (ext) [2x| SAE J1453 42-52 191(34)  629(1.39) Q - To order a product with holder,
115.279061.N 22 M22x1,50 L15 (ext) [2x| [SO8434-1-L  74-% 191(34)  603(1.33) Q {ﬁ::{:‘é’z""tﬁg‘;ﬁuﬁ'ggz at
2L:9,5(3/8")  115279073B 22 3/8"BSP (int.) [2x| DIN 3852-2 40-56 191(34) 519(1.14) Q Ex.: 115.279073.N9 .
115279075N 22 112" BSP (int) [24 DIN3B22 7288 254(1) 614135 QX "mendienmieneesnos
g i o die Ziffer “9” am End
115.279081.B 2R 1/2”NPTF (int.) [2x| ANSIB1203  52-66 254(1"  619(1.36) Q ?euss?’r;gm(lt;rdes ﬁmzu;e?ugl
werden.
2.B.: 115.279073.N9
« Pour demander un produit avec
(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne support inclus, il faut ajouter le
- - chiffre “9” a la fin du code du
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage Q& Onrequest/ Auf Anfrage / Sur demande produit, Ex.: 115.279073.N9

@ Dynamics
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Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-Accouplement

Mobile Half Disconnected
Abgetrennter Beweglicher Teil
Partie Mobile Déconnectée

Mounting Position
Montageposition
Position de Montage

w =/o\

0

\ e

o

7750 \
S
Q‘ N
SO i \
& paos

booo.
pooo.
booo.
000

Fixed Half / Fester Teil / Partie Fixe

Size Part Number | '©:of Couplers A2
GroBe Code | "drVemir Thread

4
e Schraube

Recoords Vis

Taille Code

mm (in)

H7279042A 22 34’ UNF ORB (ext) [2x| SAE J514

dLosmm TTHMA 22 78" UNF ORB (ext) [2x| SAE J514
> 117279060A 22 M22x1,50L15 (ext) [2x| SO 8434-1-L
117.279074.A 2R 12" BSP (int) 124 DIN 3852:2

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur
(ext) External Trhead / AuBengewinde / Filetage

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

Mobile Half Connected
Verbundener Beweglicher Teil
Partie Mobile Connectée

Thread Weight Stock
Schraube Gewicht Lagerbes-
Vis Poids tand
Nm g(Ib) Stock
49-53  445(1.75) 1.157 (2.55) Q
77-8  467(1.84)  1.180(260) Q
74-96  410(161)  1.161(256) Q
72-88  210(083)  1.057(233) Q

\/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
& On request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics



Multi-Coupling / Mehrfachkupplung / Multi-accouplement

Cartridge Couplers for Multi-Coupling

(J180000G Series)

Kupplungskartuschen fiir Mehrfachkupplung

(Serien J180000G)

Accouplement cartouche pour Multi-accouplement

(Séries J180000G)

COMPACT

Applications / Anwendung / Applications

Features

Main fluid of passage: hydraulic oil

Connection: pressing the red button to allow the
movement of the handle, followed by the alignment of
the guide pins of the mobile half in the guide holes of the

Eigenschaften

Propriétés

Hauptdurchflussmedium: Hydraulikl
Verbindung: Roter Knopf driicken, um die Bewegung des
Hebels zu ermdglichen, gefolgt von der Ausrichtung der

Fuhrungsbolzen der beweglichen Einheit mit den Fiihrungs-

fixed manifold, allowing the joining of both parts

Disconnection: relieve residual pressure before discon-
necting. Then, press the red button to allow the handler

retraction

Connection under pressure: allowed
Material: high-grade carbon steel with heat treated wear

parts (sleeve and nipple)

Surface treatment: zinc nickel plating
Seals: NBR (Nitrile Rubber), Polyurethane and backup

ring in PTFE

Working temperature: -25°C (-13°F) to 100°C (212°F)
Others seals and threads on request

l6chern des festen Teils, um beide Teile zu verbinden.
Trennung: Vor der Trennung den Restdruck abbauen.
AnschlieBend den roten Knopf driicken, um den Hebel
zurlickzuziehen.

Verbindung unter Druck: erlaubt
Material: Hochwertiger Kohlenstoffstahl mit wérmebehan-
delten VerschleiBteilen (Hiilse und Stift)
Oberflachenbehandlung: Zink-Nickel-Beschichtung
Dichtung: NBR (Nitrilkautschuk), Polyurethan und Anti-
-Auspressring aus PTFE
Oberflachenbehandlung: Zink-Nickel-Beschichtung
Arbeitstemperatur: -25°C (-13°F) bis 100°C (212°F)
Andere Dichtungen, Federn und Gewinde auf Anfrage.

Technical Information / Technische Information / Informations Techniques
Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of

Size pressure drop
6,4 (1/4") 24 (6.24)
9,5 (3/8") 50 (13.21)
12,7 (1/27) 85 (22.45)
19,1 (3/4’) 125 (33.02)
25,4 (17) 200 (52.83)

Burst Pressure

. Fluid loss during
disconnection (14 PSI)
Female Male
1.200 (17,405) 1.300 (18,855) 0,007 (0.0002)
1.150 (16,679) 1.100 (15,954) 0,008 (0.0003)
1.100 (15,954) 1.240(17,985) 0,010 (0.0003)
1.080 (15,684) 1.080 (15,684) 0,020 (0.0007)
1.080 (15,684) 1.020 (14,648) 0,030 (0.0010)

Pressure Drop / Ladungsverlust / Perte de Cargaison

Fluide principal de passage: huile hydraulique
Connexion: appuyer sur le bouton rouge pour permettre le
mouvement du levier, suivi de I'alignement des broches de
guidage de I'ensemble mobile dans les trous de guidage de
la partie fixe, permettant ainsi la jonction des deux parties.
Déconnexion: relacher la pression résiduelle avant de
procéder a la déconnexion. Ensuite, appuyer sur le bouton
rouge pour permettre la rétraction du levier.

Connexion sous pression: autorisée

Matériau: acier au carbone de haute qualité avec des
pieces d'usure traitées thermiquement (manchon et axe)
Traitement de surface: revétement de zinc-nickel

Joint d’étanchéité: NBR (caoutchouc nitrile), polyuréthane
et bague anti-extrusion en PTFE

Traitement de surface: revétement de zinc-nickel
Température de travail: -25°C (-13°F) a 100°C (212°F)
Autres joints d’étanchéité, ressorts et filetages disponibles
sur demande.

z 3
(145) 10 Size
(130.5) o . GroBe
(116.0) ¢ / / Taille
(o) / / / / W 64(1/4)
/
wo / / / W 9508
% 725) / / // vl | 127(12)
L (58.0) / / / _
& 4 / 19,1 (3/4")
% (435) /
5 , ) ] W 254(7)
2 (200 /
ry 2
é (14.5) / L
@ 1 vV L1
a (0
« 0 / / | )
(1] 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 (Z'P"“'n';

Flow / FlieBrate / Débit

@ Dynamics
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Multi-Coupling Cartridge / Mehrfachkupplungskartusche / Accouplement Carfouche Multiple

Model / Modell / Modele
01

St

B1

&
q{})\
7

(&)
Q

Model / Modell / Modele

02

2C

St

B1

Cartridge Coupler of the Mobile Half / Steckverbinder (Kartuschenform) Bewegliche Seite / Accouplement Cartouche Coté Mobile

Torque
Drehmoment
Couple
Nm

64 (1)

95(38)

127(12)

Part Number
Code
Code

115.182762.J1
115.182711JH1
115.182736JH1
115.182737JH1
115.182742JH1
115.182761JH1
115.182766JH1
115.182768JH1
115.182718JH1*
115.182797JH1*
115.183708JC1
115.183718JC1
115.183737JC1
115.183762JC1
115.183768JC1
115.183711JC1*
115.183722JC1*
115.183786JC1*
115.183797JC1*
115.183799JC1*
115.183756.J1
115.183757.J1
115.183758.J1
115.183759.J1
115.183761.J1
115.183762.J1
115.183763.J1
115.183764.J1
115.183739JC1
115.183740JC1
115.183742JC1
115.183744JC1
115.183763JC1
115.183764JC1
115.183769JC1
115.183770JC1
115.183707JC1*
115.183709JC1*
115.183714JC1*
115.183715JC1*
115.183787JC1*
115.183791JC1*
115.183792JC1*
115.183795JC1*
115.183798JC1*
115.184776.J1
115.184778.J1
115.184781.J1
115.184783.J1
115.184784.J1
115.184737JD1
115.184738JD1
115.184748JD1
115.184749JD1
115.184756JD1
115.184757JD1
115.184765JD1

Al
Thread
Schraube

Vis
9/16”UNF ORB (int.)
3/8"BSP (int.)

M12x1,50 L6 (ext.)
M14x1,50 L8 (ext.)
M20x1,50 S12 (ext.)
11/16"UN ORFS (ext.)
7116”UNF JIC (ext.)
9/16"UNF JIC (ext.)
9/16"UNF ORB (int.) “Long”
11/16"UN ORFS (ext)) ‘Long”
1/4” BSP (int.)

9/16” ORB UNF (int.)
M14x1,50 L8 (ext.)
11/16"UN ORFS (ext.)
9/16” UNF JIC (int.)

1/4” BSP (int.) ‘Long”

9/16” UNF ORB (int.) “Long”
9/16” UNF JIC (int.) “Long”
11/16"UN ORFS (ext) “Long”
M14x1,50 L8 (ext.) “Long”
M18x1,50 ORB (ext.)
M22x1,50 ORB (ext.)
3/8'NPTF (int.)

1/2” NPTF (int.)

3/8” BSP (int.)

1/2” BSP (int.)

3/4” UNF ORB (int.)

7/8” UNF ORB (int.)
M18x1,50 L12(ext.)
M22x1,50 L15 (ext.)
M20x1,50 S12 (ext.)
M24x1,50 S16 (ext.)
13/16"UN ORFS (ext)
1"UNS ORFS (ext.)

3/4” UNF JIC (ext.)

7/8” UNF JIC (ext)
M22x1,50 ORB (ext.) “Long”
3/8” BSP (int.) “Long”
3/8'NPT (int.) “‘Long”
1/2"NPT (int.) “‘Long”

3/4” UNF JIC (int.) “Long”
M18x1,50 L12(ext.) ‘Long”
M22x1,50 L15 (ext.) “Long”
M20x1,50 S12 (ext.) “Long”
13/16’UN ORFS (ext.) ‘Long”
M22x1,50 ORB (int.)
1/2”NPTF (int.)

1/2” BSP (int.)

3/4” UNF ORB (int.)

7/8” UNF ORB (int.)
M18x1,50 L12 (ext)
M22x1,50 L15 (ext)
13/16’UN ORFS (ext.)
1”UNS ORFS (ext)

3/4” UNF JIC (int.)

7/8” UNF JIC (int.)
M20x1,50 S12 (ext.)

Thread Standard
Gewindestandard
Norme de Filetage

SAE J1926
DIN 3852-2
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-S
SAE J1453
SAE J514
SAE J514
SAE J1926
SAE J1453
DIN 3852-2
SAE J1926
ISO 8434-1-L
SAE J1453
SAE J514
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J514
SAE J1453
ISO 8434-1-L
1ISO 6149
1ISO 6149
ANSIB1.20.3
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-S
ISO 8434-1-S
SAE J1453
SAE J1453
SAE J514
SAE J514
1SO 6149
DIN 3852-2
ANSI B1.20.1
ANSI B1.20.1
SAE J514
ISO 8434-1-L
1SO 8434-1-L
ISO 8434-1-S
SAE J1453
1SO 6149
ANSIB1.20.3
DIN 3852-2
SAE J1926
SAE J1926
ISO 8434-1-L
ISO 8434-1-L
SAE J1453
SAE J1453
SAE J514
SAE J514
ISO 8434-1-S

2-
40-
18-
20-
-86
32-
.22
2-
2-
32-
2%-
2-
28
32-
2-
2%-
2-
2-
-38
28
40-
74-
30-
52-
40-
72-
-62
58 -
-60
74-
-86

20

32
20

82-
-
58-
48-
58-
74-
40-
30-
52-
48-
46-
74-
68-
2-
74-
52-
72-
48-
58-
46-
74-
42-
58-
48-
58-
68-

34
56
26
28

38

34
34
38
32
34

38
34
32
34
34

50
96
40
66
56
88

74

96

108
52
70
62
74
9
56
40
66
62
60
96
86
52
96

88
62
74
60
96
52
70
62
74
86

60,2 (2.37)
79,7 (3.14)
75,7 (298
75,7 (2.98)
79,7 (298)
77.9 (3,07
(
795 (3147
81,2 (320"
97,9 (385
1114 (4.39)
1125 (4.43)
1108 (4.36")
11,1 (4.37)
1146 (453)
1254 (5.01")
1285 (5.06")
1394 (549")
137,8 (542)
132,3 (5.21")
93,9 (3.69)
96,4 (3.79)
93,3 (367)
94,8(3.73)
93,3 (367"
(
(
(

)
795 (3.12)
)
)

)
949 (3.73)
949 (3.73)
96,9 (381)
11,8 (4.40)
1128 (4.44")
12,8 (4.44")
115,3 (4.54)
1131 (445)
1163 (4.58")
1173 (462)
1199 (4.72)
151,2 (5.95)
12,7 (4.44")
14,0 (4.49)
1194 (4.70)
142,3 (5.60")
135,8 (5.34)
137,8 (5.42)
137,8 (5.42)
141,8 (558)
99,1 (390)
96,5 (3.80)
97,5 (3.84")
96,5 (3.80")
99,1 (3.90)
15,0 (4.55")
1160 (457)
117,0 (4.60")
120,0 (4.72)
1202 (4.73)
1231 (4.84)
1160 (457)

159 (5/8")
20,7 (13/16)
20,7 (13/16)
20,7 (13/16)
20,7 (13/16)

191 (34")
175 (1116)
175 (1116)

19,1 (314)

19,1(314")

22(7/8)
20,2 (25/32")

22(7/8)

22(7/8)

22(7/8)

22(7/8)

222(7/8)

222(7/8)

22(7/8)

22(7/8)

22(7/8)
27,0 (1.116)

19,1(314)

254 (1)
191 (3/4")
254 (1)
23,8 (15/16)
27,0 (1.116)

22(7/8)

22(7/8)

22(7/8)

222(7/8)

22(7/8)
254 (1)
222 (7/8)
2.2 (7/8)
2.2 (7/8)
222 (7/8)
222(7/8)
254 (1)
222 (7/8)
22 (7/8)
222 (7/8)
222 (7/8)

222(7/8)
23,8 (15/16)

222 (7/8)

222 (7/8)

222 (7/8)

254 (1)

222(7/8)

222(7/8)

222 (7/8)

254 (1)

2.2 (7/8)

222 (7/8)

222(7/8)

@c

mm (in)

16,0 (0.63)
16,0(0.63)
16,0(0.63)
16,0(0.63)
16,0 (0.63)
16,0 (0.63)
16,0 (0.63)
16,0(0.63)
16,0(0.63)
16,0(0.63)
19,6(0.77)
196 (0.77)
19,6 (0.77)
196 (0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6 (0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6 (0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6(0.77)
19,6(0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6 (0.77)
19,6(0.77)
24,2 (095)
24.2(0.95)
24.2(0.95)
24,2 (095"
24,2 (095)
242(0.95)
24,2 (0.95)
242(0.95)
242(0.95)
24.2(0.95)
24,2 (095)
242(0.95)

Weight
Gewicht

Poids
g(Ib)
95 (0.21)
124 (0.27)
121 (0.27)
121 (0.27)
140 (0.31)
132(0.29)
121(0.27)
120 (0.26)
134 (0.30)
169 (0.37)
189 (0.42)
188 (0.41)
175(0.39)
181 (0.40)
178 (0.39)
229 (0.51)
227 (0.50)
253 (0.56)
244 (0.54)
218 (0.48)
156 (0.34)
197 (0.43)
135 (0.30)
189(0.42)
(

(

(

(

(

(

(

(

133 (0.29)
185 (0.41)
169 (0.37)
196 (0.43)
175(0.39)
182 (0.40)
184 (0.41)
197 (0.43)
189 (0.42)
228 (0.50)
188 (0.42)
194 (0.43)
31 0(0.68)
84 (0.41)
189 (042)
209 (0.46)
259 (0.57)
239 (0.53)
242 (0.53)
257 (0.57)
272 (0.60)
21 6(0.48)
04 (0.45)
203 (0.45)
206 (0.45)
215 (047)
252 (0.56)
259 (0.57)
266 (0.59)
288 0.
259
275
263 (

64)
7)
1

05
061)
0.58)

Stock
Lagerbes-
tand
Stock
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Multi-Coupling Cartridge / Mehrfachkupplungskartusche / Accouplement Cartouche Multiple

S N
S

§ Model / Modell / Modéle
‘0\
j |

02
St St

Model / Modell / Modele
01

(&)
Q

B1 B1

Cartridge Coupler of the Mobile Half / Steckverbinder (Kartuschenform) Bewegliche Seite / Accouplement Cartouche Cote Mobile

Tor Weight
Panc':::j?ber Th¢e1ad ghre.a : S(ta ngarg Dre:m?):'lint c Gewigcht Lasgt:rggs-
Code Schrgube N;‘:Vr:g dislfi:;t:;e Couple @ mm (in) Poids tand

Vis Nm g(lb) Stock
115.184766JD1  M24x1,50 S16 (ext.) ISO 8434-1-S 118,0 (4.64") 254 (1) 242(095") 274 (0.60) 01 C\
115.184710JD1*  M22x1,50 ORB (int.) “Long” ISO 6149 74-96 121,8(4.79")  27,0(1.116") 242(095) 282(0.62) 02 O\
115.184713JD1*  1/2"BSP (int.) “Long” DIN 3852-2 72-88 119,0 (4.68") 254 (1") 242(0.95")  272(0.60) 02 O\
115.184716JD1*  1/2’ NPT (int.) “Long” ANSIB1.20.1 52-66  119,0 (4.68) 254(1)  242(095) 276(061) 02 Q
115.184719JD1*  3/4” UNF ORB (int.) “Long” SAE J1926 48 - 62 119,0 (4.68") 254 (1) 242(095") 276 (0.61) 02 Q
115.184720JD1*  7/8” UNF ORB (int.) “Long” SAE J1926 58-74 121,8(4.79") 27,0(1.1116") 242(095") 282(0.62) 02 Q
115.184790JD1*  3/4” UNF JIC (int.) “Long” SAE J514 48-62  1460(575)  222(7/8)  242(095) 331(0.73) 02 Q
115.184791JD1*  7/8” UNF JIC (int.) “Long’ SAE J514 58-74  151,6(597)  222(7/8)  242(095) 351(077) 02 Q
115.184793JD1*  M22x1,50 L15 (ext.) “Long’” 1SO 8434-1-L 74-96  141,0(655) < 222(78)  242(095) 326(0.72) 02 v’
115.184796JD1*  M24x1,50 S16 (ext.) “Long” ISO 8434-1-S 82-108  144,5(5.69) 254 (17) 242(095")  367(0.81) 02 Q
115.184798JD1*  13/16’UN ORFS (ext) ‘Long”  SAE J1453 42-52  1435(565)  222(78)  242(095) 341(0.75) 02 Q
127(12) 115.184799JD1*  1"UNS ORFS (ext.) “Long” SAE J1453 58-70  1490(5.86") 286(1.1/8) 242(095) 428(094) 02 Q
1151847771 M27x1,50 ORB (ext) 1SO 6149 120-150 1026 (4.04) 300(1.316") 242(095) 303(067) 01 Q
115.184779.J1 3/4” NPTF (int.) ANSIB1.20.3 68-88 100,6 (3.96")  30,0(1.3/16") 24,2(0.95)  307(0.68) 01 O\
115.184782.J1 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2 120-150 1006 (3.96")  30,0(1.3/16") 24,2(0.95") 306 (0.68) 01 Q
115.184785.J1 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90-116  1026(4.04") 30,0(1.3/16") 242(0.95") 304 (0.67) 01 v’
115.184722JD1  1.3/16” UN ORB (int.) SAE J1926 100-125 126,5(4.98") 365(1.716") 24,2(0.95") 329(0.73) 01 Q
115.184739JD1  M26x1,50 L18 (ext.) ISO 8434-1-L 100-125 1165(459) 27,0(1.1/16") 242(0.95") 273(0.60) 01 Q
115.184758JD1  1.1/16” UN JIC (int) SAE J514 90-116  1262(497) 270(1.116) 242(095) 297(0.66)  Of Q
115.184714JD1*  3/4” BSP (int.) “Long’ DIN 3852-2 120-150 1227 (483") 334(1516") 242(095) 323(071) 02 Q
115.184717JD1*  3/4” NPT (int.) ‘Long” ANSI B1.20.1 68-88 1235 (4.86") 31,8(1.1/8) 242(0.95")  311(0.69) 02 Q
115.184721JD1*  1.1/16” UN ORB (int.) “‘Long” SAE J1926 90-116  123,3(4.85") 334(1.5/16") 242(0.95) 315(0.69) 02 Q
115.184792JD1*  1.1/16” UN JIC (int.) “Long’” SAE J514 90-116 1567 (6.17) 270(1.116") 242(095) 400(0.88) 02 Q
115.184794JD1*  M26x1,50 L18 (ext.) “‘Long” ISO 8434-1-L 100-125 1445(569") 27,0(1.1/16") 242(095") 371(0.82) 02 Q
11518575801 3/4” NPT (int) ANSI B1.20.1 68-88  1169(4.60) 300(1.316") 267(1.05) 408(090) 01 &
115.185761.J1  3/4” BSP (int) DIN 3852-2 120-150 1169 (4607 300(1.3/16) 26,7(1.05) 406(090) 01 Qq
11518576341  1.1/16” UN ORB (int) SAE J1926 90-116  1191(469) 30,0(1.316) 26,7(1.05) 404(0.89)  Of Q
191(34) 1151857591  1"NPT (nt) ANSI B1.20.1 82-108 1201 (473) 350(1.38) 267(1.05) 545(120) 01 Q
115.185762.J1 1" BSP (int.) DIN 3852-2 200-240 1204 (4.74)  350(1.3/8")  26,7(1.05) 534 (1.18) 01 Q
115.185764.J1  1.3/16” UN ORB (int) SAE J1926 100-125 1202(473)  318(1.14) 267(1.05) 449(099) 01 Q
1151857651  1.5/16” UN ORB (int) SAE J1926 128-160 1220 (480  381(1.1/2) 267(1.05) 568(125 01 Q
254, (1) 11518776501 1”BSP (int) DIN 3852-2 200-240 1478(582) 365(1.716) 358(141) 1020225  Of Q
w 115.187768.J1 1.5/16” UN ORB (int.) SAE J1926 128-160 1488(5.86") 365(1.716") 358(1.41") 1.014(2.24) 01 Q

*“Long”: cartridge couplers mounted in the center of the manifold with the hex above others cartridges, to make the assembly easier.
*“Long’: in der mitte des sammelstiicks montierte kartuschenkupplungen, bei denen der sechskant (iber den anderen kupplungen liegt, um die Montage zu erleichtern.
* “Long”: accouplements cartouche montés au centre du collecteur avec une clé hexagonale au-dessus des autres accouplements, pour faciliter Iassemblage.

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage O\ On request / Auf Anfrage / Sur demande

& Dynamics

aul uonoNIsuU0D



Construction Line

Multi-Coupling Cartridge / Mehrfachkupplungskariusche / Accouplement Cartouche Multiple

Model Model
Modell a o <>:< Modell = o
Q <
Modele Modele
01 02
S2
B2

Model
Modell

Modéle
03

oD

S2
B2

Cartridge Coupler of the Mobile Half / Steckverbinder (Kartuschenform) Bewegliche Seite / Accouplement Cartouche Coté Mobile

A2 Thread Standard Weight
Partclilél:ber Thread Gewindestandard | Drehmoment @D Gewicht
Schraube Norme de Filetage mm ('") mm (in) Poids
Code Vis

117.182731G  9/16’UNF ORB (int) SAE J1926 26-34  499(197)  175(11146) 191(075) 50(0.41) 01 Q
117.182711.GH  3/8” BSP (int) DIN 3852-2 40-56  694(273)  207(1316) 222(088) 90(020) 01 Q
117.182736GH  M12x1,50 L6 (ext) SO 8434-1-L 18-26  654(258)  175(1146) 191(075) 76(0.17) 01 Q
B64(14)  117.182737.GH  M14x1,50L8 (ext) SO 8434-1-L 20-28  654(258)  175(1116) 191(075)  76(0.17) 01 v
117.182761.GH  11/16’UN ORFS (ext) SAE J1453 32-38  676(266)  191(34) 207(081) 87(0.19) 01 Q
117.182766GH  7/16’UNF JIC (ext) SAE J514 16-22  692(272)  175(1116) D 76(047) 01 Q
117.182768.GH ~ 9/16’UNF JIC (ext) SAE J514 26-34  690(272) 175(11146) 191(075) 77(0.17) 01 Q
117.182797.GH*  11/16’UN ORFS (ext) ‘Long”  SAE J1453 32-38  876(345)  191(34)  207(081) 124 027) 02 Q
117.183708GC  1/4” BSP (int) DIN 3852-2 24-32  8495(334)  22(78)  250(098) 164(036) 01 Q
117.183718GC  9/16” UNF ORFS (int) SAE J1926 26-34  8,1(339) 200(5532) 250(098) 164(0.38)  Of v
117.183737.GC  M14x1,50L8 (ext) SO 8434-1-L 2028 844(332)  22(78)  240(095) 150 (033 ot v
117.183762.GC  11/16’UN ORFS (ext) SAE J1453 32-38  847(333)  222(78)  250(098) 157(035) 01 Q
117.183768.GC  9/16” UNF JIC (int) SAE J514 26-34  882(328)  22(78)  250(098) 153(034) 01 Q
117.183786.GC*  9/16” UNF JIC (int) “Long” SAE J514 26-34  1132(446)  22(78)  250(098) 229(051) 02 Q
117.183797.GC*  11/16'UN ORFS (ext)‘Long’  SAE J1453 32-38  1114(438)  222(78)  245(097) 219(048) 02 Q
117.183799.GC*  M14x1,50 L8 (ext) “Long’ SO 8434-1-L 2028  989(389)  222(78)  240(095) 193(043) 02 v
117.183729G  M18x1,50 ORB (int) 1SO 6149 40-50  678(267) 238(1516) 254(1000) 117(026) 01 Q
117.183731.G M22x1,50 ORB (int) 1S0 6149 74-96  688(271)  27.0(1.116) 293(1.15) 128(028)  Of Q
117.183732G  3/8'NPTF (int) ANSIB1.203 30-40  666(262) 238(1546) 238(094) 111(025) 01 Q
117.183733G  1/2’ NPTF (int) ANSIB1.203 52-66  678(2667) 238(1516) 254(1.000) 123(027)  Of Q
117.183734G  3/8BSP (int) DIN 3852-2 40-56  669(263) 210(2732) 238(094) 108(024) 01 v
117.183735G  1/2BSP (int) DIN 3852-2 72-88  673(265) B4(1)  278(109) 119(026) 01 Q
117.183736G  3/4” UNF ORB (int) SAE J1926 48-62  678(267) 238(1516) 254(1.000) 113(025) 01 v
117.183737.G  7/8” UNF ORB (int) SAE J1926 58-74  693(273)  238(1516) 254(1000) 123(027) 01 Q
117.183739.GC  M18x1,50 L12(ext) SO 8434-1-L 46-60  854(336)  222(78)  250(098) 151(033) 01 Q
117.183740.GC  M22x1,50 L15 (ext) SO 8434-1-L 74-96  864(3400  222(78)  250(098) 157(0.35)  Of v
95(38)  17.183742GC  M20x1,50 512 (ext) 1SO 8434-1-S 68-86  864(340)  222(78)  250(098) 160(035) 01 Q
117.183744.GC  M24x1,50 S16 (ext) ISO8434-1-S  82-108  889(3507)  222(7/8)  28,0(1.10) 172 (038) o1 v
117.183763.GC  13/16°UN ORFS (ext) SAE J1453 42-52  887(341)  22(78)  250(098) 164(036) 01 Q
117.183764GC  1"UNS ORFS (ext) SAE J1453 58-70 899 (364" B4(1)  3175(1.25) 221 (049) o1 Q
117.183769.GC  3/4” UNF JIC (ext) SAE J514 48-62  ®R4(358)  22(78)  250(098) 164(036) 01 Q
117.183770.GC  7/8” UNF JIC (ext) SAE J514 58-74  935(368)  222(78)  250(0.99) 170 (038 o Q
117.183787.GC*  3/4” UNF JIC (ext) “Long’ SAE J514 48-62  1159(455)  22(78)  250(098) 237(052) 02 Q
117.183791.GC*  M18x1,50 L12 (ext) ‘Long’ SO 8434-1-L 46-60 1094 (431)  222(78)  250(098) 217(048) 02 Q
117.183792.GC*  M22x1,50 L15 (ext) “Long’ SO 8434-1-L 74-96  1114(438)  222(78)  250(098) 220 (049 02 v
117.183795.GC*  M20x1,50 $12 (ext) ‘Long’ SO 8434-1-S 68-86  111,4(438)  222(78)  250(098) 234(052) 02 Q
117.183798GC*  13/16'UN ORFS (ext)“Long”  SAE J1453 -5  1154(458)  22(78)  250(0.98) 248 (055) 02 Q
117.183722.GG™  1/2’ BSP (ext) DIN 3852-2 72-88  1422(561)  254(1)  300(1.18) 381(084) 03 Q
117.183731.GG™*  M18x1,50 ORB (ext) 1SO 6149 40-45  1407(554)  254(1)  300(1.18) 367(081) 03 Q
117.183732.GG*™*  M22x1,50 ORB (ext) 1SO 6149 74-96  1417(558)  254(1)  30,0(1.18) 382 (084 03 Q
117.183749.GG™  3/4” UNF ORB (ext) SAE J1926 48-62  1373(5400  254(1)  300(1.18) 365(081) 03 Q
117.183750.GG*™*  7/8"UNF ORB (ext) SAE J1926 58-74  1395(549)  254(1)  300(1.18) 376 (083 03 v
117.183763.GG™*  9/16’UNF ORB (ext) SAE J1926 48-62  1402(552)  254(1)  300(1.18) 362(080) 03 Q
117.183764.GG™  3/8” BSP (ext) DIN 3852-2 40-56  1402(552)  254(1)  300(1.18) 377(083) 03 Q

*“Long”: cartridge couplers mounted in the center of the manifold with the hex above others cartridges, to make the assembly easier.

*“Long’: in der mitte des sammelstticks montierte kartuschenkupplungen, bei denen der sechskant tiber den anderen kupplungen liegt, um die Montage zu erleichtern.

* “Long”: accouplements cartouche montés au centre du collecteur avec une clé hexagonale au-dessus des autres accouplements, pour faciliter Iassemblage.

** Cartridge coupler of multi couplers who is monted in the control valve, are used in the series: N280700A, S280700E e U280700G.

** Kartuschenkupplungen, die in den direkt am hydraulischen Steuergerét montierten Mehrfachkupplungen verwendet werden, werden in den Serien N280700A, S280700E und U280700G verwendet.
** Accouplements cartouche utilisés dans les multi-accouplements montés directement sur la commande hydraulique, utilisés dans les séries N280700A, S280700E et U280700G.

(int.) Internal Thread / Innengewinde / Filetage Intérieur \/ Available / Liniennorm / Norme de Ligne
(ext.) External Trhead / AuBengewinde / Filetage O\ On request / Auf Anfrage / Sur demande

{¥ Dynamics




Multi-Coupling Cartridge / Mehrfachkupplungskartusche / Accouplement Cartouche Multiple

Modelo Modelo
Modelo o Modelo 2
Model :O:O:( W Model © E[
01 " 02 2/
B2
Modelo
Modelo a B
Model
03
s2
B2
Cartridge Coupler of the Mobile Half / Steckverbinder (Kartuschenform) Bewegliche Seite / Accouplement Cartouche Coté Mobile
A2 Weight
Parlcr‘:;:lber Thread GeV\-IiCht
Code Schrgube Poids
Vis
117.184729.G M22x1,50 ORB (int.) IS0 6149 74 -96 75,6 (2.97") 238(15/16)  28,6(1.13)  176(0.39) 01 O\
117.184731.G 1/2'NPTF (int) ANSI B1.20.3 52-66  746(294)  238(15(16") 300(1.18) 191(042)  Of v’
117.184732.G 1/2’BSP (int) DIN 3852-2 72-88  746(294)  238(1516) 286(1.13) 178(040) 01 Q
117.184735G 3/4” UNF ORB (int) SAE J1926 48-62  741(292) 254 (1) 286(1.13) 172(038) 01 v
117.184736.G 7/8” UNF ORB (int) SAE J1926 58-74  756(297)  260(1.132) 286(1.13) 166(0.37) 01 Q
117.184709.GD  M18x1,50 ORB (int.) 1SO 6149 40-50  90,1(355)  238(15/167) 286(1.13) 236(052) O Q
117.184737.GD  M18x1,50L12 (ext) IS0 8434-1-L 46 - 60 92,6 (3.64") 22,2 (7/8") 28,6(1.13")  218(0.48) 01 Q
117.184738.GD  M22x1,50 L15 (ext.) 1SO 8434-1-L 74 - 96 93,6 (3.68") 22,2 (7/18") 28,6 (1.13")  225(0.50) 01 7
117.184748GD  13/16°UN ORFS (ext) SAE J1453 42-52 946(372) 22(78)  286(1.13) 232 (051) 01 Q
117.184749.GD  1’UNS ORFS (ext) SAE J1453 58-70  97,6(384) BA(1)  310(122) 254(056) O Q
117.184756.GD  3/4” UNF JIC (int) SAE J514 48-62  97,8(384) 22(78)  286(1.13) 226 (050) 01 Q
117.184757.GD  7/8” UNF JIC (int.) SAE J514 58-74  100,7(396)  222(7/8)  286(1.13) 241(053) O Q
117.184765.GD  M20x1,50 S12 (ext.) IS0 8434-1-S 68 - 86 93,6 (3.68") 22,2 (7/8") 28,6(1.13)  229(0.51) 01 Q
117.184766.GD  M24x1,50 S16 (ext.) IS0 8434-1-S 82-108 95,6 (3.76") 254 (17) 28,6 (1.13")  241(0.53) 01 Q
117.184710.GD*  M22x1,50 ORB (int.) “Long’ 1SO 6149 74-96  934(368) 270(1.1/16) 286(1.13) 249(055) 02 Q
117.184713.GD*  1/2’ BSP (int.) “Long’ DIN 3852-2 72-88  96,6(3.80") 2BA4(1)  286(1.13) 239(053) 02 Q
117.184716GD*  1/2 NPT (int) “Long’ ANSI B1.20.1 52-66  96,6(3.80") 2B4(1)  286(1.13) 243(054) 02 Q
127(12)  117.184719.GD*  3/4” UNF ORB (int.) “Long’ SAE J1926 48-62  96,6(3.80) B4(1)  286(1.13) 243(054) 02 Q
117.184720.GD*  7/8” UNF ORB (int.)" Long” SAE J1926 58-74 99,4 (3.91") 270(1.116")  28,6(1.13)  248(0.55) 02 Q
117.184790.GD*  3/4” UNF JIC (int.) “Long” SAE J514 48 -62 123,6 (4.86") 22,2 (7/18") 28,6 (1.13")  297(0.66) 02 Q
117.184791.GD*  7/8” UNF JIC (int.) “Long” SAE J514 58-74 129,2 (5.09") 222 (7/8") 28,6(1.13)  318(0.70) 02 Q
117.184793.GD*  M22x1,50 L15 (ext) “Long” 1SO 8434-1-L 74-96  1186(468)  222(78)  286(1.13) 202(064) 02 v
117.184796.GD*  M24x1,50 S16 (ext.) “Long” IS0 8434-1-S 82-108 1221 (481 24(1)  286(1.13) 333(0.73) 02 Q
117.184798.GD*  13/16’UN ORFS (ext) ‘Long”  SAE J1453 42-5 1211477  222(7/8)  286(1.13) 307(068) 02 Q
117.184799.GD*  1"UNS ORFS (ext.) “Long” SAE J1453 58-70 126,6 (4.98") 286(1.1/8)  31,0(1.22") 395(0.87) 02 Q
117.184733.G 3/4” NPTF (int.) ANSIB1.20.3 68 - 88 785(3.09) 334 (1.5/16") 36,0(1.42") 207 (0.46) 01 Q
117.184734G  3/4”BSP (int) DIN 3852-2 120-150  77,3(304)  334(1.5(167) 360(142) 201(044) O Q
117.184737.G 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90-116 791311  334(1516) 360(142) 201(044) 01 v
117.184722GD  1.3/16” UN ORB (int,) SAE J1926 100-125 1041 (4107  365(1.716") 400(158) 304(067) O Q
117.184739.GD  M26x1,50 L18 (ext) 1SO 8434-1-L 100-125  941(3707  270(1.1167) 290(1.14) 240(053)  Of Q
117.184758.GD  1.1/16” UN JIC (int.) SAE J514 90- 116 103,8(4.09) 27,0(1.1/16")  29,0(1.14)  263(0.58) 01 O\
117.184714.GD*  3/4”BSP (int.) ‘Long” DIN 3852-2 120-150  100,3(3.95") 334 (1.5/16") 37,0(1.46") 290 (0.64) 02 Q
117.184717.GD*  3/4” NPT (int.) ‘Long” ANSIB1.20.1 68 - 88 101,1(3.98") 31,8(1.1/8)  350(1.38") 278(0.61) 02 Q
117.184792.GD*  1.1/16” UN JIC (int)) “ong’” SAE J514 90-116  1343(529) 270(1.116) 290(1.14) 367(081) 02 v
117.184794.GD*  M26x1,50 L18 (ext) “Long” 1SO 8434-1-L 100-125 1221 (481)  27,0(1.116)  29,0(1.14) 338 075 02 Q
117.185737.G 3/4”NPT (int) ANSI B1.20.1 68-88  821(323) 300(1.3/16) 334(131) 245(054) O Q
117.185738.G 3/4”BSP (int.) DIN 3852-2 120-150  81,2(3.20") 30,0(1.3/16") 334 (1.31") 240 (0.53) 01 O\
117.185739.G 1.1/16” UN ORB (int.) SAE J1926 90- 116 82,1(3.23) 30,0(1.3/16") 334 (1.31) 36 (0.72) 01 Q
191 @3 117.185741.G  1.3/16” UN ORB (int. SAE J1926 100-125  821(323)  318(1.14) 365(144) 245(054) 01 Q
117.185742G  1.5/16” UN ORB (int. SAE J1926 128160  828(326")  365(1.7/16) 413(1.62) 236 0729 o Q
117.185744G 1”NPT (int) ANSI B1.20.1 82-108  828(332)  334(1516") 38,1 (150" 279 062 01 Q
117.185745G  1”BSP(int) DIN 3852-2 200240  828(326)  350(1.38) 400(158) 309(068) 01 Q
., 117.187745.E 1”BSP (int.) DIN 3852-2 200-240  91,1(359) 39,7(1.9116") 44,45(1.75") 439 (0.97) 01 Q
254.(1")  417.187748E 1516’ UN ORB (int) SAE J1926 128-160  91,1(359)  413(158) 4286(169) 419(093) 0 Q

*“Long": cartridge couplers mounted in the center of the manifold with the hex above others cartridges, to make the assembly easier.

*“Long’: in der mitte des sammelstiicks montierte kartuschenkupplungen, bei denen der sechskant tber den anderen kupplungen liegt, um die Montage zu erleichtern.

* “Long’”: accouplements cartouche montés au centre du collecteur avec une clé hexagonale au-dessus des autres accouplements, pour faciliter 'assemblage.

** Cartridge coupler of multi couplers who is monted in the control valve, are used in the series: N280700A, S280700E e U280700G.

** Kartuschenkupplungen, die in den direkt am hydraulischen Steuergeréat montierten Mehrfachkupplungen verwendet werden, werden in den Serien N280700A, S280700E und U280700G verwendet.
** Accouplements cartouche utilisés dans les multi-accouplements montés directement sur la commande hydraulique, utilisés dans les séries N280700A, S280700E et U280700G.
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Cartridge Couplers Seals Repair
Dichtungssatz fur Patronenkupplungen

Kit de Réparation des Joints des Attaches-Cartouches

Size
GroBe

Taille
mm (in)
6,4 (1/4°)
9,5 (3/8")
12,7 (1/2")
19,1 (3/4")
25,4 (1")

Part Number
Code
Code

119.180002.0
119.180003.0
119.180004.0
119.180005.0
119.180006.0
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Accessories / Zubehor / Accessoires

Blow Gun -
. . Applications / Anwendung / Applications
Pistola Sopladora de Aire

Blow Gun .

aul uonoNIsuU0D

Features Eigenschaften Propriétés
Main application: used in clean tasks in the agricultural Hauptanwendung: Verwendet fir Reinigungsaufgabenin  Application principale: Utilisée pour les taches de
(tractors cabins and combine harvesters), mobile der Landwirtschaft (Traktor- und Mahdrescherkabinen), im  nettoyage dans le secteur agricole (cabines de tracteurs
(trucks) and earth moving (backhoe loaders) sectors. StraBenverkehr (Lastwagen) und im Erdbewegungsbereich et moissonneuses-batteuses), routier (camions) et de
Main fluid of passage: compressed air (Baggerlader). terrassement (rétroexcavatrices).
Material: black polyamide | metal components in Hauptdurchflussmedium: Druckluft Fluide principal en circulation: Air comprimé
carbon zinc steel and brass Material: Schwarzes Polyamid | Metallkomponenten aus Matériau: Polyamide noir | Composants métalliques en
Work temperature: from -22°F to +158°F (oilproof verzinktem Kohlenstoffstahl und Messing acier au carbone zingué et laiton
seals) Arbeitstemperatur: -20°C bis +80°C (dichtung) Température de travail: -20°C a +80°C (étanchéité)
Rated Flow - System pressure of
Code A 6 bar (29 PSI) Maximum Work Pressure Stock
131.026000.B  1/4” BSP| (int.) 500 (132.09) 12 (174.04) v’
Accessories / Zubehor / Accessoires
Blow Gun Plus
Pistola Sopladora de Aire Plus
Blow Gun Plus
Applications / Anwendung / Applications
. .
Features Eigenschaften Proprietes
Main application: used in clean tasks in the agricul- Hauptanwendung: Verwendet fiir Reinigungsauf- Application principale: Utilisée pour les tches de
tural (tractors cabins and combine harvesters), mobile gaben in der Landwirtschaft (Traktor- und Mahdres- nettoyage dans le secteur agricole (cabines de tracteurs
(trucks) and earth moving (backoe loaders) sectors. cherkabinen), im StraBenverkehr (Lastwagen) und im et moissonneuses-batteuses), routier (camions) et de
Main fluid of passage: compressed air Erdbewegungsbereich (Baggerlader). Modell 02 wird terrassement (rétroexcavatrices). Le modele 02 est
Material: polyamide | metal components in carbon fir die Reinigung der Lamellen der Kihler verwendet. utilisé pour le nettoyage des alvéoles des radiateurs.
zinc steel and brass Hauptdurchflussmedium: Druckluft Fluide principal en circulation: Air comprimé
Work temperature: from -22°F to +158°F (oilproof Material: Polyamid | Metallkomponenten aus verzink- Matériau: Polyamide | Composants métalliques en acier
seals) tem Kohlenstoffstahl und Messing au carbone zingué et laiton
Arbeitstemperatur: -20°C bis +80°C (Dichtung) Température de travail: -20°C bis +80°C (étanchéité)
Model Model
Modell Qe mn] \b Modell E| <] 6 mm|
Modéle Modéle S DYNAMICS
01 02
145 mm 105 mm 300 mm
250 mm 445 mm
Rated Flow - System pressure of Maximum Work
6 bar (29 PSI) Pressure
Part Number A1 Model Stock
131.046000.0  1/4” BSP (int.) 680 (179.64) 12 (174.04) 01 v
131.046300.0  1/4” BSP (int.) 680 (179.64) 12 (174.04) 02 v~
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Accessories / Zubehor / Accessoires
Kit Diagnostico
Kit Diagnostico
Diagnosis Kit

Applications / Anwendung / Applications

o
[
£
[= wras
2 Features Eigenschaften Propriétés
=]
-3 Main application: portable device that allows to Hauptanwendung: Ein tragbares Gerat, das es Application principale: Un dispositif portable permet-
5 quickly inspect hydraulic system pressure in prestab- ermdglicht, den Druck eines Hydrauliksystems an tant d'inspecter rapidement la pression d’'un systéme hy-
(] lished points through the use of a quick-release vordefinierten Punkten schnell zu inspizieren, indem draulique a des points prédéfinis en utilisant un raccord
coupling Diagnosis Series (interchangeable according ein Schnellkupplung der Diagnoseserie (gemanB ISO rapide de la série de diagnostic (interchangeable selon
to ISO 15171-1 standard). 15171-1 austauschbar) verwendet wird. la norme 1SO 15171-1).
Material: Manometer, Diagnosis Coupling and 1/4” Material: Manometer, Diagnosekupplung und Matériel: Manométre, raccord de diagnostic et tuyau
Hydraulic Hose 1/4”-Schlauch 14",
Work temperature: from -13°F to +212°F Arbeitstemperatur: -25°C bis +100°C Température de travail: -25°C a +100°C
Technical Data e aehoat nach 80 5173
Tech nische Informationen Interchangeable selon la norme ISO 15171-1
Informations Techniques
Ma’g"‘““‘ Work ™ inimum Burst
ressure Pressure
Part Number B ¢ F Stock
” Code . . @mm (in) |Lagerbestand
350 (5,076") 600 (8,702) Code mm (in) mm (in) (ISO 15174-1) Stock
119.070900.0 410,0 (16,142")  550,0 (21,654") 78,0 (3,071") 12,8 (0,504") v’
1S0 15171-1 1S0 7241-1 A s .
Size/Gr. 3,2 (1/8") Size/Gr. 12,7 (1/2") Sizle/%r1.551;1(1}8") Hla 1SO 151712
. Size/Gr. 3,2 (1/8")
Model 5 Model
Modell ¢ 3 ) w Modell v —rd———{ | --7==7
Modéle Modsle © i \ w
01 = ) (17 A R | i Bt
B B
Part Number Stock
Code B, C, @ mm (ii:n Jrosca Lagerbestand
Code mm (in) mm (in) Stock
119.070200.H 90,4 (3,560”) 12,6 (0,496”) 20,5 (0,807") 01 Q
119.070200.G 71,9 (2,831") 12,6 (0,496”) M16x2,00 02 Q
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